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Presentacion

La Tercera Conferencia de las Partes
Contratantes de la Convencion Interamericana
para la Proteccién y Conservacion de las
Tortugas Marinas, se realizd en México en el
Estado de Sinaloa en Mazatlan del 26 a 28 de
septiembre de 2006, aceptando la invitacion
realizada durante la COP2CIT por el Gobierno
de la Republica México. Agradecemos & gran
apoyo brindado en los preparativos y durante
la COP3 de la Secretaria de Relaciones
Exteriores, de la Secretariadel Medio Ambiente
y de los Recursos Naturales y dela Comision
Nacional de Acuaculturay Pesca. Fueron
muchos los funcionarios del Gobierno de
Meéxico que nos apoyaron en este proceso, sin
embargo nuestro agradecimiento especial ala
Sefiora Maria Teresa Bandala (quien ocupo la
Presidencia de la COP3), a Rodolfo Godines,
Ricardo Belmontes, Aida Pefia, Veronica
Esquivel, Roberto Santos Herndndez , Ana
Aguilar y atodas aquellas personas que de
uno u otraforma hicieron posible este evento.

La Conferencia de las Partes (conocida como
COP) es el evento periddico que reline alos
Paises Parte, para evaluar la aplicacion de
disposiciones, examinar informes, realizar
recomendaciones a los comités Consultivo y

Cientifico, adoptar medidas de conservacion y
ordenacion, entre otras tareas, parafacilitar el
logro de los objetivos de la Convencion. Este
es el maximo 6rgano de andlisis, decision y
seguimiento sobre el mandato que se daen el
texto mismo de la Convencion. Por |o tanto,
para cada una de estas reuniones se generaun
serie de documentos en |os dos idiomas de
trabajo, muchos de ellos preparados previo ala
reunién, otros durante y algunos
posteriormente.

En este informe no se han incluido todos los
documentos INF, considerando que los mismos
se pueden localizar en nuestro sitio en Internet:
http:/ /www.iacseaturtle.org, tomando en cuenta
también razones de costo y espacio en esta
publicacion. Se podra disponer también de
copias digitales en discos compactos.

Esperamos que este “Informe Final de la
COP3CIT” sea un documento informativo de
fécil mangjo y de utilidad paratodo pablico.

Marco A Solano
Secretaria Pro Tempore
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Convencion Interamericana parala Protecciony
Conservacion de las Tortugas Marinas

MINUTAS COP3CIT

Sede dela Reunién: Mazatlan, Sinaloa, México

Salén Los Tapices, Hotel El Cid Castilla Resort
Fechas. Septiembre 26-28, 2006

Martes 26 de septiembre

1. Inscripcion delos participantes
8:30-9:00a.m.

2. Inauguracion a cargo de autoridades
de México

Palabras de:

. Marco A Solano, SecretariaPro Tempore

. Ernesto Enkerlin, Presidente de la
Comision Nacional de Areas Naturales
Protegidas

. Ramon Corral Avila, Comisionado
Nacional de Acuaculturay Pesca.

1. Enrespuestaalainvitacion del Gobierno
de México, participaron todos los Estados Parte
en la Convencion, lostrabgjos dieron inicio con
la Ceremonia de Inauguracion, en laque se
contd con la presencia de autoridades mexi-
canas. € Sr. Ramon Corra Avila, Comisionado
Nacional de Pescay Acuacultura, y el Sr.
Ernesto Enkerlin, Presidente de la Comisién
Nacional de Areas Naturales Protegidas en
representacion del Secretario de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

2. Losdiscursosinaugurales dieron la
bienvenida a México, en especial a puerto de

Mazatlan, alos participantes; en €llos se sefial 6
el interés de las Partes por atender las preo-
cupaciones de las autoridades, la comunidad
cientificay productivay en general la sociedad
civil, en torno a establecimiento de medidas
de conservacion que permitan el cuidado
integral de las tortugas marinas, incluyendo
acciones en las zonas de anidacion, alimen-
tacion, reproduccion, descanso y para regular
de lacapturaincidental de los quelonios

3. También se menciond el desafio que
sugiere el fortalecimiento de la Convencion,
con €l fin de atender |aresponsabilidad que
representa proteger, preservar y mantener en
forma sostenible nuestros ecosistemas naturales
y su diversidad bioldgica, se destacé que la
coordinacion de esfuerzos de laregion es de
vital importancia porque estos recursos no
reconocen limites territoriales, y se puntualizé
gue los logros no podran ser completos sin la
participacion de todos los involucrados.

4. LaPresidenciade la Conferencia otor-
gada a México en la Segunda Conferencia de
las Partes, fue desempefiada por la Sra. Maria
Teresa Bandala Medina, Directora General de
Relaciones Internacionales, de la Secretaria de
Medio Ambiente y Recursos Naturales de
México, al dar inicio alos trabajos dio la
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bienveniday expreso su reconocimiento alas
distinguidas delegaciones que acogieron la
invitacion.

5.  Lavicepresidencia concedidaaBrasil en
Isla Margarita, correspondi6 al Sr. Fabio A.
Antibas, de la Embajada de Brasil en México.

3. Eleccion del Relator dela COP3CIT

6. Larelatoriadel evento quedo pendiente
de otorgar en la COP2, por lo que conforme a
la practicay la dificultad que representa la
aceptacion del cargo de relator, la Secretaria
Pro Tempore y México asumieron € encargo.

4.  Aprobacion dela Agenda

7.  LaPresidencia sometio a consideracion
del pleno la Agenda provisional, asolicitud de
la delegacion de los Estados Unidos se fusiond
en un punto la*“Revision del Plan Estratégico
2007-2011 delaCIT” y la“Revision del Plan
de Trabajo 2007-2008 de la CIT”. Laagenda
de trabajo fue adoptada por consenso y con €l
propdsito de facilitar los trabajos la Presidenta,
solicité laformacion de un Grupo de Contacto
para analizar |os documentos emergidos de la
22 Reunion del Comité Consultivo.

5.  Reportedela SecretariaPro Tempore
para el periodo Nov. 2004-Sep. 2006

8.  El Secretario Pro Tempore, Sr. Marco
Solano presento el informe intersesional al
pleno, detallando que cuenta solamente con €l
apoyo de 2 personas de tiempo completo para
gjecutar todas las actividades previstas en €l
Plan de trabajo aprobado por las Partes
Contratantes.

9. LaSecretariaindico quellevé acabo los
preparativos logisticos parala Tercera Confe-

rencia de las Partes Contratantes (COP3) en
coordinacion con funcionarios del Gobierno de
México, de las Secretarias de Relaciones
Exteriores (SRE), de Medio Ambientey
Recursos Naturales (SEMARNAT) y dela
Comision Nacional de Acuaculturay Pesca
(CONAPESCA), asi como los preparativos
logisticos para Segunday Tercera Reuniones
del Comité Cientifico (Costa Rica, 28-30 de
junio del 2005. y 6-9 dejulio del 2006) y la
Primeray Segunda Reuniones del Comité
Consultivo de Expertos (San José, 26-28 de
octubre del 2005 y Mazatlan, 21-23 de
septiembre del 2006).

10. Informd que atendié distintas reuniones
informativas y de coordinacion en el hemis-
ferio. LaSecretariarepresentd ala Convencion,
entre otras, en las siguientes reuniones
internacionales. Simposio Anual de Tortugas
Marinas, Reunion de Ministros de
OLDEPESCA, Reunion de Ministros de
OSPESCA, Taller de Tortugas Marinas de la
Comisién Permanente del Pacifico Sudeste,
reuniones de |as Redes Centroamericanas de
Conservacion de Tortugas Marinas y Reunion
del Comité Director de lalniciativa de Especies
Migratorias del Hemisferio Occidental,
Convencion de Cartagena (Protocolo SPAW).
Asimismo, participd como observadoraen el
Primer Taller Técnico del Programa Regional
de Tortugas Marinas del Pacifico Oriental,
efectuado del 12-17 de junio en Puntarenas,
Costa Rica. Este taller fue coordinado por
WWFy laCIAT.

11. LaSecretariaatendio e Taller de Conser-
vacion de Tortugas Marinas para fortal ecer el
Intercambio de Experiencias Regionales entre
Honduras, Guatemalay El Salvador (Puerto
Quetzal, Guatemala, 20-22 de julio del 2006)
donde present6 una charla sobre laimportancia
de la cooperacion internacional paralograr un
manejo eficiente de las tortugas marinas.
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Asimismo, en la primera Conferencia sobre las
Tortugas Marinas en Nicaragua en marzo del

2006, cuyo objetivo fue fortalecer el inter-

cambio de informacion, se establecieron

enlacesy se proporcion0 informacion sobre la
CIT.

12. Sedio seguimiento al interés mostrado
por algunos paises No Parte por medio de
comunicacionesy se les ha informado sobre
losavancesenlaCI T, estas acciones incluyeron
contactos con la Cancilleria de Chile, la
Embajada de Argentina en Costa Rica, la
direccién de la Autoridad Maritima de Panaméa
(AMP) y laVicepresidencia de la Republica de
Panama. En El Salvador se Ilevaron a cabo
reuniones con las autoridades del Ministerio del
Ambiente y con personal del Sistema de
Integracion de Centro América (SICA), dela
Comision Centroamericana de Ambiente y
Desarrollo (CCAD) y de OSPESCA.

13. El Secretario también informo sobre la
actualizacion del Sitio Web de la Convencion
Interamericana; indicando que @ sitio bilingle
(inglés/espariol) de la Convencién (\o «http://
www.iacseaturtle.org/» http://
www.iacseaturtle.org/), se ha mantenido en
continuo desarrollo y que el mismo provee la
informacion requerida por autoridades de Partes
Contratantes para mantenerse al tanto del
guehacer de la Convencion y de las decisiones
de los 6rganos subsidiarios. Mencion6 que
ademés, permite acceso alos interesados para
obtener informacion sobre conservacion
recopilada por las Partes, al divulgarse sus
Informes Anuales. Menciond que actual mente,
€ sitio, en cadaidioma, cuenta con: 23 paginas
de contenido; 49 documentos para descargar;
10 publicaciones; y, 28 enlaces asitiosweb de
interés

14. Respecto al tema de membresia, la
Presidencia de la COP3CIT solicité la cola-

boracién de la Republica Bolivariana de
Venezuela, como depositario de la Convencion,
asi como del Gobierno de Costa Rica, como
sede de la Secretaria Pro Tempore para apoyar
en latareadeinvitar a otros paises de laregion
afirmar la Convencion. Antillas Holandesas
solicito que la Secretaria redoble esfuerzos para
[levar acabo estalabor con paisesinsulares del
Caribe. Asimismo, la COP reiterd su apoyo a
la Secretaria para que continde la gestion de
estos esfuerzos.

15. Meéxico invito, aprovechando la presencia
del Secretario General de OLDEPESCA, a
fortalecer |os esfuerzos de acercamiento con sus
propios miembrosy solicitar € apoyo paraesta
gestion en su proximareunion. El Secretario
de OLDEPESCA indico que ya se ha puesto en
agenda el temadelaCIT.

16. Finadmente, Antillas Holandesas consulto
sobre el seguimiento de la solicitud de la
COP2CIT al Convenio sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de
Faunay Flora Silvestres (CITES). La Secretaria
Pro Tempore manifesté que posterior a esta
reunion se emitio una solicitud por escrito a
dicha Convencion, pero que no se habiatenido
respuesta. La Secretaria se comprometio
nuevamente are-enviar esta solicitud, incor-
porando las consideraciones de la COP3CIT.

17. Perl reconocio los esfuerzos de la
Secretaria, en particular su acercamiento con
la Comisién Permanente del Pacifico Sur
(CPPS).

18. Honduras expresd laimportancia de que
cada pais |leve a cabo esfuerzos para acercar a
otros paises ala Convencion, indicando que en
su caso ha gestionado la incorporacion de sus
paises vecinos, El Salvador y Nicaragua, asi
como en el seno de la Comision Centroame-
ricana de Ambientey Desarrollo (CCAD).
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6. Reportedd Comité Cientifico

19. El Presidente del Comité Cientifico, Dr.
Jack Frazier present6 el informe sobre las
labores de este 6rgano subsidiario.

20. Lostemas analizados por el Comité
Cientifico, incluyeron los documentos deri-
vados de las reuniones anteriores de las Partes
y de sus Organos Subsidiarios, asi como los
informes anual es entregados por |as Partes para
el 2005 y 2006

21. Lostemasincluyeron: Seguimiento ala
resolucion sobre la conservacion de Dermo-
chelys coriacea; Estado de conservacion de
Eretmochelys imbricata; Lineamientos para
evaluar y mitigar los impactos de las inte-
racciones entre pesquerias y tortugas marinas;
Recomendaciones con respecto a los Dispo-
sitivos Excluidores de Tortugas (DETS);
I ncorporacion de la dimensi6n socioecondmica
en el trabajo de la Convencidn; e Informes
Anuaesy estandarizacion

22. El Presidente del Comité Cientifico
present6 a consideracion de la COP3 las
propuestas de resolucion parala Conservacion
de latortuga carey, Eretmochelysimbricata;
Reduccion de los impactos adversos de las
pesquerias en las tortugas marinas; y, Fortalecer
la capacidad del Comité Cientifico para proveer
asesoramiento especializado sobre asuntos
S0Ci 0economi cos.

23. Respecto al Plan de trabajo del Comité
Cientifico, expuso a plenario que el Comité
recibe tareas no programadas de la COP, de las
Partes, y del Comité Consultivo, por lo que se
habia decidido mantener el plan de trabajo
centrado en 11 responsabilidades funda-
mentales: revisar y evaluar Informes Anuales,
preparar los resumenes de los Informes
Anuales; promover la estandarizacion; pro-

poner proyectos de alta prioridad para la
busqueda de apoyos; hacer el seguimiento de
los avances en laimplementacion de resolu-
cionesy de guias; fomentar el desarrollo de
bases de datos meta basadas en laweb asi como
el desarrollo alargo plazo de una base de datos
basada en la web para toda |la informacién
pertinente a area de la Convencion; promover
alianzasy sinergias, apoyar € desarrollo de una
bibliotecavirtual en el sitio web; responder a
los pedidos delaCOPy del Comité Consultivo
para informacién especifica, asesoramiento
técnico y preparacion de los proyectos de
resolucién; e incluir a especialistas en las
ciencias sociales en reuniones y deliberaciones
del Comité Cientifico.

24. Ademas de las principales tareas identi-
ficadas en el plan de trabajo, indicé que se
tratarén cuatro tareas puntuales, entre sesiones,
por diferentes grupos de trabajo, sefialando que
éstas serian: a) Informes Anualesi) continuar
las discusiones via correo electronico para
explorar medios de incluir en el formato la
informacion clave sobre interacciones con
pesquerias, junto con las respectivas ins-
trucciones, ii), explorar la posibilidad de
elaborar resimenes de informacion biol 6gica
contenida en los Informes Anuales; b) Eretmo-
chelysimbricata continuaran el trabajo y las
discusiones por correo electrénico para apoyar
el desarrollo de una reunion regional; y, c)
pesguerias, continuaran discusiones por correo
electrénico, en respuesta atopicosy cuestiones
gue requieren trabajo adicional.

25. Finalmente resaltd lalimitacién para
emitir criterios debido afalta de informacion
bésica de las Partes, particularmente en los
Informes Anuales, |0 que representa un
impedimento importante parael Comitéy la
implementacion de la Convencion

26. Ladelegacion de México resaltd que la
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mayoriade |os proyectos de resolucién y temas
de discusion parala COP3CIT se habian
generado y procesado através del Comité
Cientifico. Este Comité emitio un proyecto de
resolucion sobre la necesidad de llevar a cabo
estudios de Aspectos Socioculturalesy Econo-
micos de las comunidades costeras relacionadas
con la proteccion de tortugas marinas.

7. Reportedel Comité Consultivo

27. El Presidente del Comité Consultivo, Dr.
Alberto Abreu, presento el informe de las
labores del Comité, queincluyé el detalle dela
22Reunion recién finalizada. Llamo la atencidn
alos temas nuevos emergidos, sefialando que
aln cuando por procedimiento algunos de ellos
no se podrian resolver en la COP3CIT, se
debian tomar en cuenta en estainstancia.

28. Detallo6 el papel del Comité Consultivo
en la Convencidn, al interactuar con e Comité
Cientifico, recibiendo |os insumos técnicos de
este 6rgano subsidiario através de la parti-
cipacion del Presidente del Comité Cientifico
€N SuS reuniones, para generar recomendaciones
y proyectos de resolucién parala Conferencia
de las Partes.

29. Sefido que e hecho de haberse efectuado
la2° Reunidén del Comité apenas dos dias antes
de la COP, implicaba que no hubiera tiempo
suficiente para transmitir y organizar la
informacion generada, asi como |os acuerdos
y propuestas, entre ellos: aprobacion del Plan
Estratégico 2007-2011 e incorporacion del Plan
de Trabajo del Comitéa Plan Trabagjo dela
Convencion.; propuestas de Resolucion sobre
“Reduccion de impactos adversos de las
pesquerias sobre las tortugas marinas” y
“Conservacion de latortuga carey, Eretmo-
chelysimbricata”; apoyar las recomendaciones
del C. Cientifico, incluidalarealizacion de un
taller de expertos para actualizar informacion

regional, diagnosticar tendenciasy amenazas,
einformar de nuevas metodologias; guias para
el seguimiento ala Resolucion COP2CIT-001
sobre tortuga Dermochelys coriacea; v,
fortalecimiento de la capacidad para considerar
las dimensiones socia y econdmica.

30. Indico que en la 22 Reunién también se
habian abordado otros aspectos que alin cuando
no se contemplaban en la agenda de la COP3,
eraimportante que se consideraran, tales como:
Revision y recomendaciones parala aplicacion
de excepciones, en donde al no existir un
acuerdo era necesario continuar €l trabajo sobre
interpretacion de las condicionantes Art. [V 3
(a); procedimiento para presentar casos de
excepciones, y, lineamientos paralos Planes de
Manejo; formacion o fortalecimiento de grupos
de trabajo que apoyen alos puntos focales a
nivel nacional paralaintegracion deinformes
nacionales;, ampliar alianzas estratégicas con
paises, instituciones de investigacion u ONGs
para el establecimiento de centros de actividad
regional o redes en éreas de interés paralos
objetivosdelaCIT (INF-046-06); y, desarrollar
un mecanismo para el listado inicial de los
DETs en uso por los Paises Parte.

8. Revision del Plan Estratégico 2007-
2011 delaCIT y revisiéon del Plan de
Trabajo 2007-2008 dela CIT

31. El Secretario Pro Tempore present6 la
propuesta de Plan Estratégico y su relacion con
el Plan de Trabagjo, asimismo hizo referenciaa
las observaciones emergidas de la 22 Reunion
del Comité Consultivo.

32. Indicd que durante el proceso de elabo-
racion del Plan Estratégico 2007-2011, se
acogieron los distintos comentarios que se
hicieron llegar a la Secretaria, tanto los
miembros de los Comités como de las Partes,
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y, € mismo fue enviado parasu revison através
de los Puntos Focales a mediados de noviembre
de 2005.

33.  Comento que en base alo establecido en
el Plan Estratégico, se elaboro el Plan de
Trabajo 2007-2008 presentado también en la
COP3, donde se incluyen las acciones opera-
tivas tanto para las Partes, como para los
organos subsidiarios y la Secretaria.

34. Menciond que se cuenta con una base de
datos actualizada a partir de lainformacién
proveniente de los Informes Anuales 2005-
2006, aun cuando destaco que todavia falta
afinar detalles de informacion relacionada con
la ubicacion geograficay con el nimero de
anidaciones en algunas playas. Sefial6 que la
informacion de 2006 presenta avances en
comparacion con lainformacion disponible en
2005; a respecto, se present6 ala COP un mapa
con las playas de anidacidn en |os paises Parte,
mismo que es un trabgjo inicia y que se espera
complementar a partir de lainformacién que
presente |as Partes.

35. Indicd que actuamente, se desarrollaun
mapa interactivo para agregarlo en la pagina
Web de la Convencion para promover el

intercambio de informacién proporcionada a
través de losinformes anuaes, afin de difundir
los esfuerzos desarrollados por las Partes. Ello
permitira incrementar la conciencia publica
sobre la necesidad de proteger y conservar las
tortugas marinas y su hébitat, asi como tener
unavision mas claray real de lasituacion de
|as tortugas marinas dentro del &mbito de accidn
de la Convencién para latoma de decisiones.

36. Después de un intercambio de puntos de
vista, se considerd gque debian eliminarse del
programa de mejoramiento de ejecucion las
actividades relacionadas a establecer meca-
nismos de certificacion.

37. Losdelegados hicieron hincapié en los
aspectos financieros, considerando que solo a
resolverse ese tema se podia realmente hacer
operativo el Plan Estratégico. Dada la
importancia del tema, se convino que la
discusion de estos temas se continuariaen un
Grupo de Contacto, e cual seria coordinado por
Estados Unidos.

9. Revisiony propuestas de acuerdos
con otros or ganismos internacionales

38. LaSecretariapresent6 la propuesta CI T-
032-06 Memorando de Entendimiento entre la
Organizacion del Sector Pesquero y Acuicola
del Istmo Centroamericano (OSPESCA) y la
Convencion Interamericana para la Proteccion
y Conservacion de las Tortugas Marinas (CIT),
exponiéndose su suscripcion a consideracion
del Plenario.

39. El delegado de Costa Rica, en su calidad
de Presidente Pro Tempore de OSPESCA
reiterd laimportancia de la suscripcién de este
acuerdo, también como una continuacion delos
esfuerzos de integracion de las autoridades
pesqueras de Centro América. Hondurasy
M éxico expresaron su apoyo al desarrollo de
sinergias y a acciones tendientes amejorar la
difusiony e intercambio de informacion.

40. Estados Unidos estuvo de acuerdo con la
colaboracion con OSPESCA sin embargo
preciso que tenia comentarios especificos a
lenguaje utilizado en el texto, por lo que la
Presidenta le solicité que los entregara, de
forma escrita, a Secretariado, y solicité que s
algun otro paistuvieracomentarios a cualquiera
de los textos de los Memoranda de Enten-
dimiento los hicieran llegar a secretariado en
breve. Finalmente se aprobo por consenso la
suscripcién de este acuerdo.

41. LaSecretariapresento lapropuesta CIT-
029-06 Memorando de Cooperacion entre la
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Convencion Interamericana para la Proteccion
y Conservacion de las Tortugas Marina (CIT)
y € Convenio paralaProtecciony € Desarrollo
ddl Medio Marino delaRegion del Gran Caribe
(Convenio de Cartagena) y su protocolo
Relativo alas Areasy Floray Fauna Silvestres
Especiamente Protegidas (Protocolo SPAW),
poniéndose a consideracion del Plenario.

42. Venezuelay Antillas Holandesas, como
miembros de ambos acuerdos resaltaron la
importancia del memorando. Antillas Holan-
desas hizo un llamado para que se incluyera
una mencion especifica de las Secretarias de
ambos acuerdos, debido a que serian éstas
guienes llevarian a cabo acciones especificas.
Solicitd, asimismo, que se revisara el parrafo
acerca de la transferencia de informacion a
terceras partes.

43. México menciond que eraimportante
incorporar lenguaje que clarificara que la
suscripcion del memorando no se prejuzgaba
la situacion de cadaunade las Partesde laCIT
respecto a Protocolo SPAW; paraello se
convino que proporcionaria el texto corres-
pondiente.

44, Tomando en cuentalas consideraciones
expresadas, se aprob0 por consenso la suscrip-
cion del memorando.

45. Brasil sugirio €l acercamiento delaCIT
con €l Acuerdo sobre Albatrosy Petreles, con
sede en Australia, en el cual participa con
estatus de observador. Ademas informd, que
participard en lareunion sobre pescaincidental
en Américadel Sur, en diciembre préximo, en
laque inform6 presentaria el tema de tortugas
marinas. Estados Unidos apoy6 la mocion de
Brasil.

46. Ecuador solicité que la Secretariafacilite
la difusién entre los participantes del Informe

dela CPPS. La Secretaria se comprometio a
incluirlo en el disco compacto con todos los
documentos entregados o emergidos de la
Reunion, que se distribuiria €l dltimo diade la
reunion. Ecuador también sugirio que se
desarrolle un instrumento de cooperacion con
CPPS.

10. Grupo de Contacto sobree Plan
Estratégicoy Plan de Trabajo.

47. Ladelegada de Estados Unidos actud
como coordinadora del Grupo de Contacto para
andizar € Plan de Trabgjo y € Plan Estratégico.
Después de revisar y anaizar los documentos,
el Grupo concluy6 que se requeria de ayuda
externaparael disefio de un formato de reporte
para los datos de las poblaciones de tortugas
marinas y que el Comité Cientifico debia
decidir que institucion podria prestar estos
servicios.

48. Meéxico comentd relacionado a las
actividades extraordinarias, que en general los
montos asignados son aproximados y que no
se podrian tomar decisiones mientras no se
supiera con precision el nimero de personas
gue se requeriria contratar, y en tanto no se
definieran las actividades que se desarrollarian.

49. En general se acordd aprobar aquellas
acciones que No requerian erogacionesy se optd
por encorchetar todas aquellas que repre-
sentaban alguna erogacion, en € entendido que
no eran las acciones mismas la que estaban
pendientes, sino los montos que se podria
destinar a ellas; se convino que esta situacion
se podria resolver cuando se tomaran deci-
siones sobre el origen y los montos de
financiamiento con que contariala Convencion.
En este sentido, quedo claro que puntos
encorchetados se tratarian en proximas
reuniones.
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50. Por otra parte, el Grupo de Contacto
decidié que lo relativo a Certificacion seria
eliminado de cualquier posible accion, en virtud
de que la mayoria de la Partes no o consi-
deraron pertinente.

Miércoles 27 de septiembre

Continuacion puntos 8y 9 sobre planesde
trabajo

51. Ladeegacion de Estados Unidos hizo un
resumen de las labores del Grupo de Contacto
sobre el Plan Operativo, indicando que € tema
del Plan Estratégico sblo se analizara una vez
se resuelvan |os aspectos financieros.

11. Revisiony aprobacion dela Resolucion
sobrela“ Conservacion delatortuga
carey Eretmochelys imbricata”

52. El Presidente del Comité Consultivo
presentd el proyecto de Resolucion CIT-30-
06Rev.1 “Conservacion de la tortuga carey
Eretmochelys imbricata”, exponiendo las
revisiones llevadas a cabo por |os 6rganos
subsidiarios.

53. LaPresidenta solicit6 al pleno comen-
tarios, a no registrarse ninguna manifestacion,
se aprobd por consenso la resolucion.

12. Revisiony aprobacion dela Resolucién
sobrela“ Reduccién de losimpactos
adver sos de las pesquerias sobre las
tortugas marinas’

54. El Presidente del Comité Consultivo
presento el proyecto de Resolucion codificado
CIT-028-06 Rev.1 “Reduccion de los impactos
adversos de las pesquerias en las tortugas

marinas, el documento fue analizado y modi-
ficado en algunos péarrafos, se examind la
relacion de la Resolucion con las guias
establecidas por laFAQ y se comentd queen la
preparacion de las guias técnicas se debian
considerar lasdirectricesdelaFAO. Seresolvid
gue en los parrafos resolutivos se incluiriaun
parrafo mencionando que la CIT acuerda hacer
todos sus esfuerzos para cumplir con las
resoluciones de la FAO.

55. Se sefial6 la importancia de que la
informacion producida por otros paisesy otras
organizaciones sea transmitida al Secretariado
de CIT y asi tener una vision mas completa de
los datos relacionados con |as tortugas marinas.

56. Seacordd que los “Lineamientos para
evaluar y mitigar lainteraccion de las pes-
gueriasy tortugas’, en base alo emitido por €
Comité Cientifico, se utilizarian en adelante
como guia para la implementacion de la
Resolucion. Costa Rica, México, Estados
Unidos y otros Estados Parte presentaron
diversas enmiendas al texto, las cuales se
discutieron e incorporaron. Se aprobo la
Resolucion por consenso.

57. LaPresidenta menciond que tres dele-
gaciones habian expresado su preocupacion
sobre el procedimiento que se seguia con los
documentos del Comité Cientifico, en particular
afin deidentificar cuando eran modificados por
el Comité Consultivo. En este sentido, propuso
usar una nomenclatura diferente, para que
través de un documento independiente el
Comité Consultivo identificara claramente las
cuestiones que habia modificado respecto ala
propuesta original del Comité Cientifico,
proporcionando una explicacion de las modi-
ficaciones. La propuesta fue aceptada.
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13. Analisisy aprobacion dela Resolucion
COP2CIT-002, Términos de Refe-
renciadel Comité CientificodelaCIT
(punto pendiente sobre estructura)

58. LaPresidenciasolicitd ala Delegacion
de México que informaraacercadel desarrollo
de estainiciativa; en este sentido se sefid 6 que
desde |la COP1CIT el tema estaba en la mesa.

59. Larepresentacion mexicana hizo men-
cién ala propuesta presentada intersesiones por
Guatemala, que plantea que los integrantes del

Comité Cientifico representen regiones;

México indico que si bien ello reducia el

numero de integrantesde 11 a 7. Agradecio la
propuesta, pero sefid 6 que lamismano permitia
un balance subregional, debido a que pro-

piciaria un desequilibrio entre subregionesy la
maés afectada seriala de Américadel Norte -a
la que pertenece México- la cual sblo tendria
la posibilidad de contar con la participacion
de un cientifico.

60. Sefialdo que con miras a buscar un
consenso para la aprobacion de los Términos
de Referencia ponia a consideracion del pleno
una propuesta que favoreciala designacion de
cientificos por cada una de las Partes, debiendo
tener un titulo Académico y/o experiencia
reconocida en alguna de las areas tematicas
pertinentes. Adicionalmente a estas desig-
naciones podria aceptar contar con miembros
invitados del Comité Cientifico elegidos por
consenso. En este caso, indico que habria que
buscar una férmula que permitiera un equili-
brio; es decir, € nimero de miembros invitados
por consenso en el Comité, no deberia ser
mayor a un tercio de los miembros integrantes
designados por cada una de las Partes. Enfatizo
gue consideraba gue la propuesta de M éxico
se apegaba al espiritu del texto de la Con-
vencion y precisé que la designacion o
invitacién de otros miembros al Comité por los

mismos del érgano resultaba conveniente,
considerando la proporcién sefialada.

61. Venezuelaconsideré que eraimportante
gue en el Comité Cientifico existiera un
representante de cada pais Parte, puesto quelos
paises miembros de la CIT tenian expertos
suficientemente preparados para expresar lavoz
dd paisa que representaban. Por dlo coincidid
con la propuesta de México por laimportancia
de que exista un representante por cada pais
Parte, abriendo la posibilidad para que se
inviten expertos relevantes, que no representen
un nimero mayor alos ya nombrados por la
Partes como miembros de éste Comité.

62. Guatemaaretiro la propuesta presentada,
con el espiritu de apoyar la adopcién de una
férmula de consenso

63. Antillas Holandesas se opuso al primer
parrafo de la propuesta mexicana sobre
estructura del Comité Cientifico, relativo ala
designacion de un representante de cada Parte.
Estados Unidos concordo con esa opinion y
reitero que el Comité debia ser independiente
de los paises Parte.

64. CostaRicay Brasl| sefidaron € problema
financiero que implicaba mantener un Comité
Cientifico muy amplio y apoyaron la propuesta
de México, sefidlando que lamisma intentaba
resolver laimportancia de que en é estuvieran
integrados técnicos especializados y atendia
el sentir de lamayoriaafin de que cadapais
estuviera representado.

65. La propuesta mexicana no logro el
€oNsenso; sin embargo se convino que opera-
tivamente se trabajaria con base en lamisma,
aun cuando el texto correspondiente a la
integracion del Comité se mantendria entre
corchetes (sin aprobar) En este sentido se
acordo que para la operacion del Comitéy
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respecto a la participacion de los invitados, €l
Comité Cientifico analizaria que tipo de
expertos requeriay con base en ese andlisis
presentaria una propuesta de |a participacion.

14. Revision y aprobacion del formato e
instrucciones parala elaboracion delos
Informes Anuales

66. LosPresidentesdelos Comités detallaron
el desarrollo del documento INF-040-06, a
consideracion del plenario, asi como las
propuestas concretas de modificacion del
Informe Anual.

67. Venezudlasolicito que & Informereflge
los aportes de las comunidades locales a la
conservacion de las tortugas marinas. Asi-
mismo, que se especifiquen aspectos finan-
cieros, detalando cud es el monto de inversion
anivel nacional en programas de conservacion
y proteccion de las tortugas marinas.

68. Meéxico apuntd que, en vistadelo extenso
de laagenda del Comité Cientifico, se podria
tomar en cuenta la recomendacién efectuada a
fin de que con el apoyo de WIDECAST se
contratara un consultor que podriallevar acabo
unarevision completadel formato de informes
de los Paises Parte.

69. EIl Presidente del Comité Cientifico
recalco que este Comité se reline una vez al
ano, lo cual esinsuficiente para cubrir todos
los aspectos que requieren revision, incluyendo
el tema del formato de informe anual, por lo
gque era deseable aceptar el apoyo de
WIDECAST; destac6 que este Comité podia
estar en contacto constante con WIDECAST a
fin de hacer frente a su responsabilidad
vinculada con lainformacion solicitada en el
formato y su andlisis.

70. EIl delegado de Antillas Holandesas

resalté que WIDECAST ya colabora con el
Protocolo SPAW en este tema, por lo que
consider6 que se presentaba una excelente
oportunidad para € desarrollo de sinergias. Se
aprobd la colaboracion, definiéndose que el
acercamiento estaria a cargo del Comité
Cientifico, informado ala Secretaria e identi-
ficando las implicaciones financieras. Al no
existir ninguna oposicion ala propuesta de
apoyo de un consultor, las Partes |a aprobaron.

71. Sepropuso andizar S la presentacion del
Informe Anual podia variarse a un periodo
bianual; al respecto se aclar6 que ello no era
posible debido a que la periodicidad estaba
establecida directamente en el Texto de la
Convencion, y que un cambio implicaria una
enmienda, cuya negociacion y entrada en vigor
podria ser prolongada.

72. Despuésde las deliberaciones, se acordd
continuar con el mismo formato para los
proximos dos afios. Mientras tanto el Comité
Cientifico, por encargo de la COP, andlizariad
tema junto con WIDECAST para hacer una
propuesta sobre € contenido y estructurade un
formato revisado, que contemple los reque-
rimientos cientificos, lo solicitado por |as Partes
y las dificultades administrativas planteadas.

15. Revisiény aprobacion dela Resolucion
sobre una Secr etar ia Permanente

73. Se presentO la resolucion sobre la
consideracion de una Secretaria permanente, en
base alas discusiones de lareunién de jefes de
delegacion. Al no cumplirse los requisitos de
tiempo establecidos para la presentacion de
dicharesolucion, segin seindicaen las Reglas
de Procedimiento de la COP, se acordo retomar
el tema en una proxima reunién, ordinaria o
extraordinaria.

74. Sereconoci6 laimportanciade tomar un
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acuerdo para garantizar la continuidad del
funcionamiento de la Secretaria Pro Tempore,
debido a que su mandato expira al final dela
COP3CIT.

75. LaTercera Conferencia de las Partes
Contratantes (COP3CIT) acordd por consenso
ampliar € plazo de lavigencia de la Secretaria
Pro Tempore, establecido mediante la
Resolucion COP1CIT-001 “Establecimiento de
la Secretaria Pro Tempore” para gue la misma
continlie en los mismos términos hasta la Cuarta
Conferencia de las Partes (COPACIT), ratifi-
cando a Sr. Marco Solano como Secretario Pro
Tempore.

76. La COP expreso su agradecimiento al
gobierno de Costa Rica por €l ofrecimiento de
hospedar |a sede de |a Secretaria permanente,
manifestando en principio su beneplacito por
la propuesta recibida.

77. Ladelegacion de Costa Rica manifestd
su intencion de continuar apoyando €l funcio-
namiento de la Secretaria Pro Tempore.

78. Seadopt6 unaresolucion titulada“ Consi-
deracion de una Secretaria Permanente de la
CIT”, donde nuevamente se agradece a Costa
Ricay sereiteralaintencion de continuar
trabajando hacia una Secretaria Permanente en
reuniones proximas.

79. Laresolucion, presentada por laMesay
adoptada, titulada “ Establecimiento del Grupo
de Trabgjo sobre los términos de referencia para
una Secretaria Permanente”, plantea plazos
paralas acciones contempladas; convocaalas
delegaciones, através de sus puntos focales, a
hacer llegar comentarios ala propuesta. Ademas
establece laintegracion de un Grupo de Trabgo,

que sera coordinado en principio por el

Gobierno de Venezuela, el objetivo es redactar
un nuevo proyecto de resolucién incluyendo €l

estatus legal, estructura, funciones de la

Secretaria, asi como mecanismos para la
seleccion, nombramiento y desempefio del
Secretario.

80. Al aprobarse laresolucion, la Presidenta
recordé el ofrecimiento de Costa Rica para
puntualizar por escrito o que su gobierno
ofrecia para albergar el Secretariado Per-
manente.

81. Por latarde, unavez concluidos los
trabajos del dia, los delegados escucharon la
presentacion de la Comision Interamericana del
Atun Tropical (CIAT), envoz del Dr. Martin
Hall, en relacion al avance de las inves-
tigaciones con anzuel os circulares en pesca con
palangres.

Jueves 28 de Septiembre

Revisién de los puntos pendientes de la
agenda analizados el dia anterior

16. Nombramiento de los 9 miembr os
sectoriales del Comité Consultivo

82. Se discutié el nombramiento de los
miembros sectoriales del Comité Consultivo,
incluyendo la propuesta de resolucion para el
cambio en los Términos de Referenciade dicho
organo, seguin la Resolucion COP1CIT-005.

83. Tomando como base el documento
“Propuesta de Resol ucion presentada por l1a 22
Reunién del Comité Consultivo, Resolucién por
la que se modifican los términos de referencia
para el Comité Consultivo de Expertos de la
CIT aprobados en la COP1CIT mediante
Resolucion COPCIT-005", respecto del cual los
participantesy la Presidencia hicieron algunas
precisiones, se decidio el procedimiento para
los nombramientos, lo cual quedo reflgjado en
la Resolucion “ Complemento alos Términos
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de Referencia del Comité Consultivo de
Expertos de la CIT”. Dicha resolucion fue
aprobada por consenso y lamisma estipulala
reeleccion de los siete miembros activos del
Comité y establece el procedimiento para
nombrar a |os dos miembros faltantes.

84. En este sentido, se establecié que para
los nuevos miembros del Comité Consultivo
se presentaran ala Secretaria candidatos, en un
plazo no mayor a 45 dias; |0 pertinente sera
informado atodas las Partes y se procedera a
votacion electrénica, de manera que el Secre-
tariado pueda contar con un registro. En el caso
de que hubiese empate el Secretariado tendra
gue informar alas Partes para volver arealizar
lavotacion.

85. Después de extensos debates, |10s paises
aclararon que los representantes sectoriales en
el Comité Consultivo se nombran atitulo
personal y no en representacion de una
organizacion. En este sentido, se consider6 que
cuando alguno de ellos no pudieraasistir auna
reunion, 10s propios representantes sectoriales
no estaban en posibilidad de designar a sus
suplentes, ya que ello seria contrario alas
Reglas de Procedimiento establecidas.

86. También hubo comentarios sobre el
tiempo en que los miembros del Comité
Consultivo deberian estar en funciones, que
podrian ser 4 0 2 afos; laimportancia de recibir
sugerencias para aclarar en qué casosy como
sepodriallevar acabo unasuplencia; y, € hecho
de que un miembro tendria que dgjar € Comité
cuando hubiera sido elegido pararepresentar a
un sector y dejara de pertenecer al mismo.

87. LaPresidenciadela COP solicité alos
miembros del Comité Consultivo enviar sus
observaciones sobre como mejorar los Tér-
minos de Referencia de este Comité, afin de
que los mismos pudieran ser considerados en

una reunion posterior. Incluso sefial 6 que era
importante que las ONG’s plantearan sus
propuestas, através del Secretariado, afin de
gue éste pudiera presentar un documento base
conjuntamente con e Comité Consultivo.

17. Andlisisy discusion de aspectos finan-
cier os (contribuciones economicas)

88. Enlosdebates acercade establecimiento
de una Secretaria Permanente se discutio la
importancia de lasimplicaciones financieras en
todo el quehacer y operacion futura de la
Convencién. Para este propdsito, |os paises
aprobaron la resolucion “ Establecimiento del
Grupo de Trabajo sobre aspectos financierosy
temas afines’, € cud andizard, entre otros, los
requerimientos monetarios para el esta-
blecimiento de una Secretaria Permanente, €l
abastecimiento del Fondo Especial de la
Convencién Interamericanay las posibles
contribuciones econdmicas de las Partes. Al
Grupo de Trabajo también se e encomendo
considerar |a propuesta presentada ala COP3
de Plan Estratégico 2007-2011 y determinar su
viabilidad econémica, dentro del andlisis
financiero que le fue encargado. La COP3CIT
designo a Venezuela como pais coordinador de
este Grupo de Trabajo. El documento de
resolucion se debera dar a conocer alas Partes
90 dias antes de la préxima reunion de las Partes
Contratantes, ya sea ordinaria o extraordinaria.

89. Dicho Grupo debera analizar |os meca-
nismos financieros viables para dotar de
recursos a Fondo Especial de la Convencién,
incluidas las aportaciones de las Partes y la
captacion de recursos de otras fuentes; analizar
€l presupuesto y recursos necesarios parallevar
acabo lasacciones previdas, y hacer examenes
especificos de los recursos necesarios por tipo
de actividad.

90. Seconvino que por lainterrelacion entre
este Grupo y €l relativo al establecimiento de
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una Secretaria Permanente, era conveniente que
los coordinadores de ambos grupos estuvieran
en contacto para considerar lo pertinente alos
trabajos que a cada uno se les encomendo.

91. EIl Pleno toméd notay recibi6 el Plan
Estratégico 2007-2011 que sera analizado en
la préxima reunion de las Partes Contratantes
alaluz del trabajo realizado por el Grupo de
Trabajo de asuntos financieros.

18. Documentos emer gidos del Comité
Consultivo

92. El Comité Consultivo produjo parala
COP3CIT diversos documentos, los cuales
fueron presentados por su Presidente. México
solicito priorizar la presentacion de los temas,
dado el poco tiempo disponibley el gran
numero de estos.

93. Sepresentd el documento “Informe del
grupo de trabajo sobre Excepciones de la 22
Reunién del Comité Consultivo”. Después de
escuchar precisiones a algunas consultas sobre
el procedimiento planteado en el mismo, se
solicité a las Partes que con espiritu de
cooperacion emitieran comentarios del mismo
y los hicieran llegar a propio Comité.

94. La32Conferenciade las Partes acogio
como suya la propuesta presentada por la 22
Reunion del Comité Consultivo, en relacion al
listado de DET"s actualmente en uso, en los
términos que se indica a continuacion:
“Paralosfines del cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el Anexo
[11, numerales3y 7, incisosa) y b) y 8
del texto de la Convencion, las partes
enviaran a la Secretaria en el lapso de
un mes posterior al término dela Tercera
Conferencia de las Partes, larelacion de
DETs actual mente en uso de conformidad

con las disposiciones establecidas en su
legislacion nacional.

La Secretaria con la informacion entre-
gada por las Partesintegrara la lista
inicial de DETs recomendados por |la
Convencién, que sera actualizada a
través de los informes anuales y evalua-
da por los Comités Cientifico y Con-
sultivo.”

95. Sobred temade fortalecimiento y apoyo
al trabajo de los puntos focalesde 1a CIT, la
COP3 recomendo a las Partes el estable-
cimiento de estructuras con funciones afines,
de grupos de trabajo para facilitar el flujo de
informaciony el apoyo a las instituciones
administrativas en larealizacion de sus tareas
paralaCIT.

96. Seindico ala Secretaria que deberia
invitar a paises, ingtituciones de investigacion,
organismos no gubernamentales y otras
entidades pertinentes, a buscar el desarrollo de
relaciones de trabajo con la CIT, recogiendo
para ello las sugerencias sobre el tema
emanadas del Comité Consultivo, tales como
el establecimiento de Redesy Centros Regio-
nales que recopilen lainformacion de laregion
sobre el estado de las poblaciones de tortugas
marinas.

97. Seplanted la propuesta de permitir la
entrada por dia a observadores durante la
Conferencia de las Partes; después de varias
intervenciones, no se llegd a un consenso sobre
el tema. LaPresidenciarecomendé que € tema
se analizara en €l Comité Consultivo para ser
presentado en la préxima COP.

19. Eleccion desitio y fechas para la
COPACIT en el 2008

98. Envirtud de laimportancia de los temas
abordados en la COPS3, |as Partes coincidieron
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en la necesidad de llevar a cabo una reunion
extraordinaria, antes del 2008 como en
principio se habia previsto parala COP4. En
este sentido no se eligieron lasedey lafecha
exacta para esta conferenciade las Partes.

99. Por consenso la COP3 acordé la reali-
zacion de la Primera Reunion Extraordinaria
dela Convencion, para su celebracion se acogio
con beneplécito la oferta del Gobierno del Pert
afin de efectuarla durante el 2007; se convino
gue en principio los dos temas de dicha reunion
seran asuntos financieros y definiciéon de una
Secretaria permanente. Se acordd que esta
reunion extraordinaria solamente se llevariaa
cabo s los trabajos de |os Grupos creados para
atender ambos temas concluian atiempo, para
contar con los documentos de negociacién en
el plazo contemplado en la Reglas de Proce-
dimiento, es decir al menos con 90 dias de
anticipacion alafechade lareunion.

100. LaPresidencia coment6 que no setienen
previstos recursos para reuniones extra-
ordinarias, por lo que solicito alas Partes hacer
un esfuerzo afin de financiar con recursos
propios la asistencia de sus representantesy las
conmino ainformar de ello al Secretariado.

20. Eleccion del préoximo Presidente,
Vicepresidentey Relator

101. Ante el ofrecimiento de Peru para
hospedar |a reunion extraordinaria, las Partes
propusieron unanimemente a ese pais como
Presidente de lamisma. Asimismo, se acordd
por consenso nombrar como Vicepresidente a
Ecuador.

21. Otrosasuntos

Nombramiento delos Miembros Invitados
al Comité Cientifico

102. El presidente del Comité propuso que
para el nombramiento de “los miembros
invitados nombrados por consenso” se utilizara
la propuesta presentada anteriormente por
México, sefial 0 que €l total de especialistas a
nombrar seriade 4 personasy que paraello €

propio Comité integraria un listado de can-
didatos para que por conducto del Secretariado
se hicierallegar alas Partes, afin de que se
pudiera tomar la decision correspondiente.

Brasil recomendd a pleno que los especiaistas
requeridos por el Comité Cientifico fueran
definidos en la préxima reunion del Comité
Cientifico; por su parte Antillas Holandesas
recomendo que se escogieran tanto las éreas
como los nombres de los miembros que serian
invitados. Venezuela recomendo que el tema
se aclarara al interior del Comité Cientificoy
que seinformara alos paises.

103. Guatemala ofrecid hospedar la proxima
reunién del Comité Cientifico, lo cual fue
agradecido y aceptado por € pleno.

104. Por otra parte, el Comité Consultivo
presento el Informe de Trabajo sobre Excep-
ciones, INF043-06, planteando que el mismo
contempla lineamientos que pueden ser
utilizados paralaredaccién de unaversion fina
del texto.

Codificacion de Documentos

105. LaPresidenciarealiz6 unapropuesta para
lacodificacion delos distintos documentos que
se manejan en la Convencion, explico al

plenario cual seria el sistema a seguir y las
Partes coincidieron en laimportancia de una
clasificacion claray precisa; por lo que la
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propuesta se aprobé por consenso.  Se recomen-
dé ala Secretariarealizar el cambio de
nomenclatura a todos los documentos exis-
tentes. Se anexa a esta Minuta una explicacion
de como seredlizarala nueva codificacion. Por
otrapartey con el propésito de hacer mas fécil
el manejo del contenido de los documentos y
de los debates, se solicitd al Secretariado que
se numeraran los parrafos de todos los
documentos.

106. Seacordd que laPresidenciajunto conla
Secretariarevisariad asunto de la clasificacion
de los documentos.

22. Clausura dd evento
6:00p.m.

107. Unavez concluido e tratamiento de los
puntos, la Presidencia procedi6 ala clausura
de la Conferencia; las delegaciones reco-
nocieron lalabor de laPresidentay e apoyo de
las Secretariay expresaron su agradecimiento
al Gobierno de México por la atenciones
recibidas
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Agenda COP3CIT

Sede dela Reunion: Mazatlan, Sinaloa, México
Salén Los Tapices, Hotel El Cid Castilla Resort
Fechas. Septiembre 26-28, 2006

Martes 26 de septiembre

1.

Inscripcién de los participantes
8:30-9:00a.m.

Inauguracion a cargo de autoridades de México
9:00-9:30a.m.

Receso para despedir a las autoridades de México
9:30-9:45a.m.

Eleccion del Relator de la COP3CIT
9:45-9:50a.m.

Aprobacién de la Agenda
9:50-10:00a.m.

Reporte de la Secretaria Pro Tempore para el periodo Nov. 2004-Sept. 2006
10:00-10:30a.m.

Reporte del Comité Cientifico
10:30-11:00a.m.

Reporte del Comité Consultivo
11:00-11:30a.m.

Revision del Plan Estratégico 2007-2011 delaCIT
11:30a.m.-1:30p.m.

Almuerzo
1:30-3:00p.m.

Revision del Plan de Trabajo 2007-2008 delaCIT
3:00-5:00p.m.
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10.

Revisién y propuestas de acuerdos con otros organiSmos internacionales
5:00-5:30p.m.

Tradado al Hotel Estrelladel Mar
5:30p.m

Visitaa Campo Tortuguero “Estrelladel Mar”. Liberacion de Tortugas.
6:30p.m.

Coctel delnauguracion dela Tercera Conferencia de las Partes.
Lugar: Campo Tortuguero de Estrella del Mar
7:00p.m.

Miércoles 27 de septiembre
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11.

12.

13.

14.

Continuacion puntos 8y 9 sobre planes de trabajo y punto 10 sobre acuerdos con otros
organismos internacionales
9:00 - 10:30 am.

Andisisy aprobacion de la Resolucién COP2CIT-002, Términos de Referencia del
Comite Cientifico delaCIT (punto pendiente sobre estructura)
10:30-11:15a.m.

Receso para café
11:15-11:30a.m.

Revisién y aprobacion del formato e instrucciones para la elaboracion de los Informes
Anuales
11:30am.-12:45p.m.

Revision y aprobacion de la Resolucion Borrador sobre la* Reduccion de los impactos
adversos de | as pesquerias sobre | as tortugas marinas’
12:45-1:30p.m.

Almuerzo
1:30-3:00p.m.

Revisién y aprobacion de la Resolucién Borrador sobre la“Conservacion de latortuga
carey Eretmochelysimbricata’
3:00-4:00p.m.

Receso para café
4:00-4:15p.m.
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15. Revision y aprobacion de la Resolucion Borrador sobre una Secretaria Permanente

4:15-6:00p.m.

Jueves 28 de Septiembre

Revision de los puntos pendientes de la agenda analizados el dia anterior
9:00-10:30a.m.

Receso para café
10:30-10:45a.m.

16. Nombramiento de los 9 miembros sectoriales del Comité Consultivo
10:45-11:30a.m.

17. Andlisisy discusion de aspectos financieros (contribuciones econdémicas)
11:30a.m.-1:30p.m

Almuerzo
1:30-3:00p.m.

Revision de los puntos pendientes de |a agenda analizados en |a sesion matutina
3:00-4:30p.m.

18. Eleccion de sitio y fechas parala COPACIT en el 2008
4:30-4:45p.m.

19. Eleccion del proximo Presidente, Vicepresidente y Relator
4:45-5:00p.m.

20. Otros asuntos
5:00-6:00p.m.

Clausura del evento

6:00p.m.

Tradado al Centro Histérico de M azatlan

7:00p.m.

CenadeClausura

7:30p.m.
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ANEXOl

Resolucion CIT-COP3-2006-R-1
Conservacion delatortuga carey (Eretmochelysimbricata)

RECONOCIENDO que latortuga carey eso
ha sido un componente importante en muchos
de los ecosistemas tropicales marinos y es
valorada por razones culturales, socioeco-
nomicas, ecoldgicasy cientificas;

CONSIDERANDO que latortuga carey tiene
una distribucién amplia en el ambito de
aplicacion de la Convencion;

RECONOCIENDO que latortuga carey, como
otras tortugas marinas, tiene un ciclo de vida
complejo que requiere proteccion de habitats
terrestres, costeros y marinos, en algunos casos
involucrando aguas jurisdiccionales de varios
paises;

TENIENDO EN CUENTA que a pesar que la
especi e esta consi derada globalmente en peligro
critico de extincién por laUniéon Mundial para
laNaturaleza (UICN), algunas poblaciones en
el Gran Caribey el Atlantico Occidental

exhiben unaincipiente recuperacion después de
varias décadas de medidas de proteccion;

NOTANDO que la causa central del declive
historico para latortuga carey ha sido la
sobreexplotacion para satisfacer demandas de
mercados nacionales de huevos, carne y

caparazon, e internacionales principa mente por
Su caparazon;

TENIENDO EN CONSIDERACION que
persisten otras amenazas tales como la pesca
incidental, asi como la perturbacion en sus
habitats de anidacién y alimentacion por
desarrollo costero, erosion, contaminacion,
prospecciones sismicas, enfermedades en
esponjas, blanqueamiento de coralesy eutro-
ficacion, entre otras;

CONSIDERANDO que hubo que realizar un
intenso esfuerzo de conservacion y manejo
durante varias décadas para alcanzar un nivel
significativo de actividades de anidacion de la
carey en la peninsula de Y ucatan;

CONSIDERANDO que en los afios 2000 a
2004 se registré una disminucion de actividades
de anidacion de la tortuga carey en las
principales zonas de anidacion de la Peninsula
de Y ucatan, sin que se conozcan alafechalas
causas que han provocado dicho fendmeno;

PREOCUPADOS porque el fenGmeno obser-
vado en la poblacion de la peninsulade Y ucatéan
podria repetirse en otras localidades de la
region, amenos de que se descubran las causas
e identifique medidas efectivas de mitigacion;
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LA TERCERA CONFERENCIA DE LAS
PARTESDE LA CONVENCION INTERA-
MERICANA PARA LA PROTECCION Y
CONSERVACION DE LASTORTUGAS
MARINAS RESUELVE:

EXHORTAR alas Partes a promover sinergias
delaCIT con CITES, el Protocolo SPAW,
CMS, WHMSI, FAO, otros tratados y orga-
nismos internacionales y organismos regionales
de ordenacion pesquera de pertinencia, con €l
fin de facilitar el didlogo regional sobre €l
manejo y conservacion de latortuga carey y
sus habitats;

INSTAR alas Partes afortalecer e monitoreo
del usoy comercioilegal delatortugacarey y
sus productos, la aplicacion de lalegislacion
pertinente y a detener e trafico;

EXHORTAR alas Partes a apoyar y fortalecer
las investigaciones y monitoreo necesarios para
mejorar |as bases cientificas de las medidas de
conservacion de la carey, en particular sobre
genética, comportamiento migratorio, ubi-
cacién y condicion de sus hébitats de alimen-
tacion y especias presa, dinamica de poblacion
en las zonas de alimentacion, interaccion con
pesquerias, impactos sociales y econdmicos de
medidas de proteccion, e integridad de sus
playas de anidacion;

INSTAR alas Partes a evaluar y mitigar la
capturaincidenta de tortugas carey en sus aguas
jurisdiccionales, de acuerdo a las reco-
mendaciones de la Consulta TécnicadelaFAO
sobre la conservacion de |as tortugas marinas
y pesquerias celebrada en Bangkok 2004
adoptado durante el 26° Periodo de Sesiones
del Comité de Pescade laFAO (COFI);

EXHORTAR alas Partes a aplicar € Enfoque
Precautorio mientras se evalUan |os posibles
impactos ambientales y se determinan las
medidas de mitigacién de proyectos de

exploracién sismica sobre habitats marinos
prioritarios de la tortuga carey;

URGIR alas Partes que reforzen la proteccion
de habitats importantes de anidacion y de
alimentacion por medio de la declaracion de
areas protegidas y el control de actividades
antropogeénicas que impacten adversamente
estos ambientes,

SOSTENER un grupo de trabajo en el seno del
Comité Cientifico para que mantenga infor-
mada a la Conferencia de |as Partes del estado
de esta especie y sus habitats en el Areadela
Convencion;

PROMOVER el intercambio de capacidad
técnicay colaboracion en investigacion sobre
tortuga carey y sus habitats entre las Partes, asi
como los Estados no parte y otras organi-
zaciones involucradas en el Area de la
Convencion, y;

APOY AR lagestion pararealizar de un taller
con expertos reconocidos para evaluar la
condicion actual de las poblaciones de tortuga
carey del Gran Caribey & Atlantico Occidental
y presentar las mejores practicas de conser-
vacion e investigacion para esta especie en sus
habitats marinos.

M azatlan, México Septiembre 2006
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ANEXOI

CIT-COP 3- 2006 - R2
Reduccion de losimpactos adver sos de las
pesquer ias en lastortugas marinas

Considerando los posiblesimpactos de la pesca
sobre las poblaciones de tortugas marinas, por
medio de la capturay mortalidad incidentales;

Teniendo en cuenta que algunas de las Partes
de la Convencién CIT, lo son también de la
Comision Interamericana del Atan Tropical
(CIAT) y delaComision Internacional parala
Conservacion del Atan Atlantico (ICCAT), las
cuales han adoptado medidas para reducir €l
impacto de |las pesquerias de atln sobre las
tortugas marinas, como las resefiadas en los
Resolucionesdela CIAT C-04-05 (modificada)
del 2005y C-04-07 del 2004, y la Resolucion
delalCCAT 03-11 del 2003;

Teniendo en consideracioén que las minutas de
la 4ta Reunidn del Grupo de Trabajo sobre
Captura Incidental de la CIAT, reportala
capturaincidental de tortugas marinas en las
pesquerias de palangre y su mortalidad en la
cuenca del Océano Pacifico Oriental;

Tomando en cuenta que el Comité de Pesca
(COFI) de la Organizacion de las Naciones
Unidas parala Agriculturay la Alimentacion
(FAO) en su 262 sesion, celebrada el 2005 en
Roma, hizo suyo el informe de la Consulta
Técnica sobre la conservacion de las tortugas
marinasy pesquerias, y exhortd a sus miembros

y las Organizaciones Regionales de Orde-
namiento Pesguero (OROP) para que aplicaran
de forma inmediata las recomendaciones
plasmadas en el documento Directrices para
Reducir laMortalidad de las Tortugas Marinas
debida a Operaciones de Pesca;

Tomando en cuenta la Resolucién de la
Sociedad Internacional de Tortugas Marinas,
adoptada en su 26° Simposio del 7 de abril del
2006 en Grecia, en apoyo a la adopcion e
implementacion de las directrices de la
Organizacion de las Naciones Unidas parala
Agriculturay la Alimentacion (FAO) para
reducir lamortalidad de las tortugas marinas
por |as operaciones de pesca;

Considerando que los paises Partes han
establecido en sus respectivas legislaciones €l
uso obligatorio de los Dispositivos Excluidores
de Tortugas (DETSs) y otras medidas para el
arrastre de camaron y que el uso de estos
dispositivosy dichas medidas ha sido efectivo
en lareduccion de la capturaincidental de las
tortugas marinas en la pesca de arrastre;

Considerando que algunas Partes estan
Ilevando a cabo experimentos con anzuelos
circularesy carnadas en pesquerias con
palangre, que han dado indicios de ser efectivos
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parareducir la capturaincidental y mortalidad
de lastortugas marinas; y

Considerando que estas acciones estan en
concordancia con los propasitos de la Con-
vencion Interamericana parala Proteccion y
Conservacion de las Tortugas Marinas,

La Conferencia de las Partes de la Con-
vencion Interamericana para la Proteccion
y Conservacion de las Tortugas Marinas
resuelve:

Hacer suyas las “directrices para reducir la
mortalidad de |as tortugas marinas debida alas
operaciones de pesca’, de la Organizacion de
las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion (FAO), parareducir lamortalidad
de las tortugas marinas por |as operaciones de
pesca, y considerar, segun sea pertinente, las
recomendaciones integradas por 1os Comités
Cientifico y Consultivo de la propia Con-
vencion.

Urgir que los paises Parte remitan ala Secretaria
de la Convencion lainformacion y 1os docu-
mentos sobre tortugas marinas que se elaboren,
incluso los enviados a otros organismos
multilaterales.

Instruir ala Secretaria de |la Convencion para
gue entre en contacto con Estados no Parte,
particularmente en el area de la Convencidn, a
fin de que en un espiritu de cooperacion
proporcionen a la Secretaria los datos dis-
ponibles sobre capturas incidentales de tortugas
marinas en sus pesguerias.

Requerir ala Secretariarealizar discusiones con
las organizaciones regionales de ordenacion
pesquero para desarrollar Memorandos de
Entendimientos.

Mazatlan, México Septiembre 2006
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ANEXO [

CIT-COP 3- 2006 - R3

Consideracion de una Secretaria Permanentedela CIT

CONSIDERANDO que €l articulo VI de la
Convencion, contempla el establecimiento de
un Secretariado;

RECONOCIENDO que dentro de la agenda de
latercera conferencia de las Partes Contratantes
se incluyé como uno de los temas €

Establ ecimiento de una Secretaria permanente;

TOMANDO NOTA Y AGRADECIENDO €l
ofrecimiento que el Gobierno de Costa Rica,
por medio del Ministerio de Ambientey
Energia, para que la Secretaria permanente
tenga como sede la Ciudad de San José;

CONSIDERANDO las expresiones de las
Partesy e hecho de que no fue posible analizar
|a propuesta de resolucion, tanto por los tiempos
establecidos en las reglas de procedimiento
como por las implicaciones financieras a optar
en este momento por e establecimiento de una
Secretaria permanente.

LA TERCERA CONFERENCIA DE LAS
PARTES DE LA CONVENCION
INTERAMERICANA PARA LA
PROTECCION Y CONSERVACION DE
LASTORTUGASMARINASRESUEL VE:

AGRADECER €l ofrecimiento del Gobierno
de Costa Rica para hospedar |a sede de la
Secretaria permanente y expresar, en principio,
su beneplécito con el mismo.

ANALIZAR d temaen lapréxima Conferencia
de las Partes, ya sea esta de carécter ordinario
o extraordinario, conjuntamente con los
resultados del Grupo de Trabajo sobre aspectos
financieros y temas afines.

M azatlan, México Septiembre 2006

28 Convencion Interamericana parala Proteccién y Conservacion de las Tortugas Marinas (CIT)



ANEXO IV

CIT-COP3/2006/R-4

Complemento a los Términos de Referencia
del Comité Consultivo de ExpertosdelaCIT

CONSIDERANDO que & Comité Consultivo
es un organo subsidiario de la Convencion que
desempefia importantes funciones, tales como,
larevisiony e andlisis de losinformes anuales
de las Partes; el examen de los informes
concernientes al impacto ambiental, socio-
economico y cultural en las comunidades
afectadas por las medidas previstas en esta
Convencion, laevaluacion de laeficaciade las
diferentes medidas propuestas para reducir la
capturay mortalidad incidental de tortugas
marinas, entre otras;

DADA la necesidad de mantener completala
representatividad de |os miembros sectoriales
del Comité Consultivo;

TOMANDO EN CUENTA que algunos
miembros sectoriales del Comité Consultivo no
han podido atender sus reuniones periodicas 0
manifestado laimposibilidad de asistir afuturo;

Y,

CONCIENTES de lanecesidad de consolidar
y fortalecer al Comité Consultivo de la
Convencion;

LA TERCERA CONFERENCIA DE LAS
PARTESDE LA CONVENCION INTERA-
MERICANA PARA LA PROTECCION Y
CONSERVACION DE LASTORTUGAS
MARINAS RESUELVE:

1- De conformidad con el numeral 8 de los
Términos de Referencia vigentes, renovar la
designacion de 7 de los 9 miembros activos
designados por un periodo de dos afios més, a
saber:

Comunidad Cientifica:
Scott A. Eckert
Hedelvy J. Guada
Maria Angela Marcovaldi
Sector Privado y Productivo:
Les Hodgson
José Kowal ski
Organizaciones No-Gubernamental es:
Juan Carlos Cantu
Carlos Drews

2- Nombrar los dos nuevos representantes del
Comité Consultivo, correspondiendo a una
plaza vacante para el Sector Privado y Pro-
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ductivo y otrapara €l sector de Organizaciones
No-Gubernamentales, de acuerdo al siguiente
procedimiento. En un plazo de 45 dias
posteriores ala COP3CIT, la Secretariarecibira
las nominaciones. Una vez recopilada esta
informacién, se procedera ainformar alas
Partes sobre las nominaciones recibidas para
gue éstas envien en un plazo de 30 dias los
candidatos de su preferencia. La Secretaria

informar& 8 dias después acerca de los
resultados obtenidos para que las Partes
ratifiquen los nombramientos para el Comité
Consultivo.

Mazatlan, México Septiembre 2006
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ANEXOV

Resolucion CIT-COP3-2006-R-5

Establecimiento del Grupo de Trabajo sobre
aspectos financierosy temas afines

CONSIDERANDO lo establecido en €
Articulo XIII, Recursos Financieros, de la
Convencion, afin de que las Partes examinen
la necesidad y posibilidades de contar con
recursos financieros para la operacion de la
propia Convencion;

RECORDANDO qued Articulo VI numerd
2, delapropia Convencion establece que “Las
Partes deberan definir los mecanismos de
financiamiento necesarios para que el Secre-
tariado pueda desempefiar sus funciones’;

TENIENDO PRESENTE la Resolucion
COP1CIT-002 “Directrices parala Operacion
del Fondo Especia de la Convencidn Interam-
ericana’ lo cual establece: “atodas las Partes,
organizaciones internacionales y organiza-
ciones no-gubernamental es con interés en el

trabajo y en e éxito de esta Convencién, se les
insta a contribuir al Fondo y procurar el

financiamiento de otras fuentes»;

TOMANDO en cuentalaimportancia de dotar
de recursos ala Convencién para su operacion;

REAFIRMANDO los planteamientos refle-
jados en laminutade la COPLCIT, en laque se
registra que “a partir de ahora se deberia de
establecer una contribucion minimavoluntaria

de cada Parte, la cual puede tener una base de
US$ 2,000, lo cual sera contabilizada alos
esfuerzos que cada Pais realiza para proteger a
las tortugas marinas.”;

RECONOCIENDO lanecesidad para avanzar
en |os objetivos de la Convencion;

LA TERCERA CONFERENCIA DE LAS
PARTES DE LA CONVENCION
INTERAMERICANA PARA LA
PROTECCION Y CONSERVACION DE
LASTORTUGASMARINASRESUEL VE:

ESTABLECER un grupo de trabajo sobre
aspectos financieros y temas afines, bgjo las
siguientes consideraciones:

1. El Grupo de Trabajo estara conformado por
un representante de cada una de las Partes
nombrado, através del punto focal, amas
tardar 30 dias calendario a partir de la
adopcion de la presente resolucion.

2. EIl Grupo de Trabajo operara
intersesionalmente a través de medios
€l ectronicos disponibles (correo electronico
y/o conferencias telefonicas).

3. Afindecumplir entiempoy formacon las
tareas encomendadas, €l Grupo de Trabajo,
estar& coordinado por un representante del
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Gobierno de Venezuela, con € apoyo dela

Secretaria Pro Tempore.

El Coordinador del Grupo de Trabgjo tendra

asu cargo laintegracién de documentos y

sera responsable de presentarlos a la

proxima COP, ya sea esta de caracter
ordinario o extraordinario.

El mandato del Grupo de Trabajo es

elaborar y presentar ala COP propuestas

especificas sobre aspectos financieros y

afines, entre los que de manera enunciativa

habra de considerar:

» Mecanismos financieros viables para
dotar de recursos al Fondo Especial de
la Convencidén Interamericana,
incluidas aportaciones de las Partes y
captacion de otros recursos de otras
fuentes.

e Con base en la disponibilidad
financiera, analizar el presupuesto y
recursos necesarios para llevar a cabo
las acciones previstas

* Anadlisis especifico de recursos
necesarios por tipo de actividad; entre
otros sobre el establecimiento de una
Secretaria permanente, apoyos a Paises
Parte y requerimientos para acciones
concretas previstas en el Plan
Estratégico 2007 -2012 y el Plan de
Trabajo 2007-2008.

6. Para iniciar las labores del Grupo de
Trabajo, la Secretaria Pro Tempore
prepararg, en un plazo de 45 dias naturales,
un documento que contemple |os aspectos
expresados por las Partes durante la
COP3CIT; dicho documento sera remitido
al Coordinador, quien preparara un
documento base de andlisis.

7. El Grupo de Trabajo deberdiniciar su labor
antes de que finalice el 2006, con base en
el documento base que sera circulado por
el Coordinador.

8. El Grupo de Trabajo deberé efectuar
recomendaciones ala COP, afin de que se
adopten las medidas y/o resoluciones
pertinentes.

Finamente la Conferencia de las Partesinstaa
las Partes para que, de acuerdo con sus
capacidades, efectuen aportaciones afin de
apoyar la operacién de la Convencion para el
avance en el cumplimiento de sus objetivos;
asimismo exhorta a las Partes a que, en la
medida de lo posible, financien a sus
representantes a las reuniones celebradas en €l
marco de la Convencion, con el propdsito de
no impactar la escasa disponibilidad de recursos
y estar en posibilidad de llevar a cabo acciones
concretas en apoyo a cumplimiento de los
objetivos de la Convencion.
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ANEXO VI

Resolucion CIT-COP3-2006-R-6

Memorando de Cooper acién entre la Convencion I nteramericana parala
Proteccion y Conservacion delas TortugasMarinas (CIT) y EI Convenio para
la Proteccion y el Desarrollo del Medio Marino dela Regién del Gran Caribe
(Convenio de Cartagena) y su Protocolo Relativo alas Areasy Floray Fauna

Silvestres Especialmente Protegidas (Protocolo SPAW).

CONSIDERANDO que € Protocolo sobre las
Areasy Floray Fauna Silvestres Especialmente
Protegidas en la Region del Gran Caribe (1990,
en addante Protocolo SPAW) ddl Convenio para
la Proteccidn y Desarrollo del Medio Marino para
la Regioén del Gran Caribe (1981, en adelante
Convenio de Cartagena) tiene como objetivo
proteger, conservar y manejar en una manera
sostenible:

1) Lasareasy ecosistemas que requieren
proteccién para salvaguardar su valor
especid;

2) especies amenazadas 0 en peligro de
extincion de floray faunay sus habitats;
y

3) especiescon d fin de evitar que sevean
en peligro de extincion o amenazadas,

CONSIDERANDO que la Convencion Intera-
mericana parala Proteccién y Conservacion de
la Tortugas Marinas (2001, en adelante deno-
minada CIT) tiene como objetivo promover la
proteccion, conservacion y recuperacion de las
poblaciones de tortugas marinasy de los hébitats
de los cuales dependen, basandose en los datos
cientificos més fidedignos disponibles y consi-
derando las caracteristicas ambientales,

socioecondmicasy culturales de las Partes;

TOMANDO NOTA que para el logro de los
objetivos de ambos Tratados es necesaria la
cooperacion, con la participacion activade los
Paises Parte;

CONSCIENTESde que es necesario desarrollar
esfuerzos que ayuden aevitar quelas especiesde
tortugas marinas se encuentren en mayor peligro
de extincion, através de la proteccion de sus
habitats de alimentacion, migracion vy
reproduccion;

RECORDANDO que los hébitats de aimenta-
cién, migracion y anidacion de las tortugas
marinas coinciden con zonas en donde seredlizan
actividades de pesca industrial, comercial y
artesand;

CONSIDERANDO que las tortugas marinas
cumplen papel es ecol 6gicos importantes en los
ecosistemas marinosy que el bienestar de las
pobl aciones de tortugas marinas es necesario para
sostener poblaciones de otras especies, algunas
con importancia econémica para diferentes
sectores de la sociedad,
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CONSCIENTES de que lavinculacion formal
gue se establezca a través de este Memorando
deberareaizarse en € marco dey cumplir con,
las normas, derechosy obligaciones establecidas
en e marco de cada Convenio;

LASPARTESDEL PROTOCOLO SPAW Y
LA CIT RESUELVEN:

1. Establecer vinculos de cooperacion en el
ambito de sus objetivos generdesy sus programas
de trabajo, mediante la gjecucién de acciones
especificas que seran acordadas y gecutadas a
través de acuerdos operativos entre sus érganos
administrativos.

2. Compartir informacién que coadyuve a
identificar oportunidades de cooperacion, entre
los Paises Partes, las Secretarias y |os 6rganos
subsidiarios de ambos, enfocadas en laproteccion
y conservacion de las tortugas marinas y sus
hébitats.

3. Reconocer laimportanciade asitir en calidad
de observadores a reuniones organizadas por cada
uno de ellos en temas de interés comun,

incluyendo las Conferencias de |las Partes y
reuniones de |os 6rganos subsidiarios de cada
Convencion.

4. Examinar periodicamente ambos laaplicacion
del presente Memorando y adoptar las medidas
gue sean necesarias parafacilitar y ampliar sus
mecani SMos para cooperaci on.

PR EL PROTOOOLD SPAW

Feche1 {4 ][‘IT J Cb

o

5. Respetar la propiedad intelectual creada o
derivada de |as actividades redizadas en € marco
de este Memorando.

Este Memorando podréa ser modificado o
enmendado por e mutuo consentimiento de las
Partes ddl Protocolo SPAW y [aCIT.

Ningunade las d&usulas dd presente Memorando
de Cooperacion podra ser considerada como una
renunciaalos derechos, privilegios e inmunidades
de los Paises Partes de cada Convenio, ni conlleva
modificaciones alos derechos y obligaciones de
sus Firmantes, el Protocolo SPAW y [aCIT.
Adicionamente, este Memorando no prejuzgala
posicién de los Paises Miembros de laCIT o del
Protocolo de SPAW con respecto aladecision de
cada uno de adherirse a otro instrumento.

En caso de controversias sobre lainterpretacion
o aplicacién del presente Memorando, estas
deberan ser resueltas por comin acuerdo entre e
Protocolo SPAW y laCIT.

L os resultados de las actividades conjuntas
derivadas de la colaboracion en e marco de este
Acuerdo se pueden publicar o explotar comer-
cialmente solo con el consentimiento de las
Secretarias del Protocolo SPAW y [aCIT,
mediante | os contratos especificos de conformidad
con los acuerdos internacional es pertinentes en
vigor.

Mazatlan, México
Qentiembre 2006

POR LA CIT
.-"'-F._ ___,-'-"-. i W
" Marco Solano

Secretann Pro fempore

Ecchu:/a’? i l:-:#.J{.j-
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ANEXO VII

Resolucion CIT-COP3-2006-R-7

Memorando de Entendimiento entre la Organizacién del Sector Pesquero
y Acuicola del Istmo Centroamericano (OSPESCA)
y la Convencién Interamericana parala Proteccion y
Conservacion delas Tortugas Marinas (CIT)

La Organizacion del Sector Pesquero y
Acuicola del Istmo Centroamericano
(OSPESCA) integrante del Sistema de la
Integracion Centroamericana (SICA)
representada por el Sefior Luis Paris Chavarri,
Presidente Pro Tempore, en adelante llamada
OSPESCA y la Convencion Interamericana
para la Proteccion y Conservacion de las
Tortuga Marinas, representada por € Secretario
Pro Tempore de la Convencién y en adelante
llamadala CI T, han decidido firmar €l presente
Memorando de Entendimiento conforme alos
siguientes términos:

I. CONSIDERANDO:

Que la Organizacion del Sector Pesquero 'y
Acuicola del Istmo Centroamericano
(OSPESCA) tiene como objetivo central
promover un desarrollo coordinado de la pesca
y laacuicultura en el marco del proceso de
integracion centroamericanay en particular de
la nueva politica de Integracion de Pescay
Acuicultura.

Que la Convencioén Interamericana para la
Proteccién y Conservacion de la Tortugas
Marinas (CIT) tiene como objetivo promover
la proteccidn, conservacion y recuperacion de
las poblaciones de tortugas marinas y de los
habitats de los cual es dependen basandose en
los datos cientificos més fidedignos disponibles
y considerando las caracteristicas ambientales,
socioecondémicasy culturales de las Partes;

Que es altamente deseable paralos fines de
desarrollo de los paises de la Region
Centroamericana, la coordinacion de los
proyectos y actividades de sus organismos
regionales con los de las organizaciones
internacionales de modo que sus resultados
constituyan un impacto positivo en e logro de
SuS respectivos objetivos;

Que el Consejo de Ministros de OSPESCA
aprobo y ha puesto en vigencia desde le pasado
1 de julio del 2005 la nueva Politica de
Integracion de Pescay Acuicultura con el
objetivo de establecer un sistema regional
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comun para aumentar la participacion integrada
de los paises centroamericanos y asi contribuir
al uso adecuado y sostenible de los recursos de
lapescay laacuicultura.

Que es necesario desarrollar todos |os esfuerzos
gue concurran a evitar que las especies de
tortugas marinas se encuentren en peligro de
extincion;

Que los hébitats de alimentacién, migracion y
anidacion de algunas tortugas marinas pueden
coincidir con zonas en donde se realizan pesca
industrial y artesanal; y que las tortugas marinas
cumplen papel es ecol 6gicos importantes en los
€cosistemas marinos; y

Que OSPESCA y laCIT buscan la conservacion
y uso sostenible extractivo y no-extractivo de
las especies marinas y sus habitats;

[I. OSPESCAY LA CIT ACUERDAN:

1. Establecer vinculos de cooperacion en el
ambito de sus objetivos para la identi-
ficacion conjunta de politicas, estrategiasy
proyectos, asi como paralaimplementacion
de acciones especificas que seran acordadas
y gjecutadas a través de acuerdos operativos
por medio de sus 6rganos técnicosy
administrativos.

2. Producir y compartir informacion que
coadyuve a identificar oportunidades de
cooperacion interinstitucional, particular-
mente prestando mayor atencion alas
actividades para la proteccion y conser-
vacion de las tortugas marinas.

3. Reconocer laimportancia de asistir a
reuniones organizadas por cada unade €llas,

en temas de interés comun y en la necesidad
de colaborar para obtener resultados
positivos de las mismas.

4. Formulary desarrollar proyectos conjuntos,
tales como la organizacion de eventosy la
elaboracion de una base de datos regional
conteniendo los temas de interés en que
ambas Organizaciones coincidan.

5. Colaborar en la publicacion de libros,
mapas, videos, afiches o cualquier otro
material de divulgacion sobre temas que
ambas Organi zaciones cons deren que debe
ser del conocimiento publico.

Este Memorando estéa sujeto a ser modificado
sl ambas Partes asi |o decidieran.

Ninguna de las clausulas del presente Memo-
rando podra ser considerada como unarenuncia
alos privilegios e inmunidades de | as Partes.

Lavinculacion forma que se establezca debera
enmarcarse dentro de las normas establecidas
en los Convenios Constitutivos de OSPESCA
ylaCIT.

Ambas Organizaciones examinaran periddi-
camente la aplicacion del este Memorando y
adoptaran las medidas que sean necesarias para
facilitar o ampliar su cooperacion.

OSPESCA y laCIT garantizaran la proteccion
adecuaday eficaz de la propiedad intelectual
creada o derivada de |as actividades redizadas
en € marco de es Memorando.

L os resultantes de | as actividades conjuntas
derivadas de la colaboracion en € marco de este
Acuerdo se pueden publicar o explotar con el
consentimiento de OSPESCA vy la CIT,
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mediante los contratos especificos de
conformidad con los acuerdos internacionales
pertinentes en vigor.

Mazatlan, M éxico Septiembre 2006

- .i-—l___-—_-hl :

POR OSPESCA J;_' pRe T ey POR LA CIT

PR B /
'H" E 8 I '. _-. . /

_ms. Paris Chaverri v P = /¢ Marco Solano Martinez
PRESIDENTE PRO TEMFEIF!E y SECRETARIO PRO TEMPORE
OSPESCA o CI
o . e A S

Lugar y Fecha:Srew Jie, .:-._;.?if:r.- PO Lugar y Fecha: i i

S ostesca
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ANEXO VIII

Resolucion CIT-COP3-2006-R-8

Establecimiento del Grupo de Trabajo sobrelostérminosdereferencia para
una Secr etaria Permanente

CONSIDERANDO Ilo establecido en €
Articulo VI de la Convencion, relativo al
establecimiento de un Secretariado;

TOMANDO en cuenta el intercambio de
puntos de vista que tuvo lugar durante la
COP3CIT;

CONCIENTES de laimportancia de precisar
los términos de referencia para la operacion de
una Secretaria permanente;

RECONOCIENDO la necesidad de adoptar
los mecani smos necesarios para, en su opor-
tunidad, proceder al nombramiento de un
Secretario;

OBSERVANDO lanecesidad de avanzar en la
consolidacion de la Convencion;

LA TERCERA CONFERENCIA DE LAS
PARTES DE LA CONVENCION INTE-
RAMERICANA PARA LA PROTECCION
Y CONSERVACION DE LASTORTUGAS
MARINAS

RESUELVE:

ESTABLECER un grupo de trabajo sobre
términos de referencia para €l establecimiento

de una Secretaria permanente, bajo las
siguientes consideraciones:

1. El Grupo de Trabajo estara conformado por
un representante de cada una de las Partes,
nombrado através del punto focal, a mas
tardar 30 dias naturales a partir de la
adopcion de la presente resolucion.

2. El Grupo de Trabajo operara
intersesionalmente a través de medios
€l ectrénicos disponibles (correo electronico
y/o conferencias tel efonicas).

3. A finde cumplir entiempo y formacon las
tareas encomendadas, €l Grupo de Trabajo,
con apoyo de la Secretaria Pro Tempore,
estara coordinado por un representante del
Gobierno de Costa Rica.

4. El Coordinador del Grupo de Trabgjo tendra
asu cargo laintegracién de documentosy
seré responsable de presentarlos a la
proxima COP, ya sea esta de caracter
ordinario o extraordinario.

5. El mandato del Grupo de Trabajo es
elaborar y presentar ala COP propuestas
especificas sobre términos de referencia
para el establecimiento de una Secretaria
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permanente, entre los que de manera

enunciativa habra de considerar:

» Estatuslegal dela Secretaria.

» Estructuradela Secretaria

* Funciones del Secretario

* Mecanismo para la seleccion y
nombramiento del Secretario, incluidos
aspectos relativos a duracion del
mandato.

Para iniciar las labores del Grupo de
Trabajo, la Secretaria Pro Tempore
preparara, en un plazo de 45 dias naturales,
un documento que contempl e |os aspectos
antes sefialados; dicho documento sera
remitido a Coordinador, quien prepararaun
documento base de andlisis.

7. El Grupo de Trabgjo deberainiciar su labor
antes de que finalice el 2006, con base en

el documento base que sera circulado por
el Coordinador.

8. El Grupo de Trabajo deberé efectuar
recomendaciones ala COP, afin de que se
adopten las medidas y/o resoluciones
pertinentes.

Dada lainterrelacion entre el mandato del
Grupo de Trabajo establecido bajo la presente
resolucion y e Grupo de Trabajo sobre aspectos
financieros y temas afines, los coordinadores
de ambos grupos mantendran estrecha
comunicacion paraintercambiar informacién
pertinente.
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ANEXO [X

CIT-COP2/2004/R-2

*|apresente version incluye en corchetes & punto sin aprobarse en la COP2CI T sobre “ Estructura

del Comité” vy las modificaciones propuestas en |la COP3CIT adicho punto.

Té minos de Referencia para e Comité Cientifico dela
Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservacion de las Tortugas

Marinas

El mandato dado al Comité Cientifico se
establece en € Articulo VIII (2) del texto dela
Convencion.

OBJETIVO

Brindar asesoria técnicay cientificaala
Conferencia de las Partes para cumplir con el
mandato de la Convencién en cuanto a
promover la proteccion, conservaciéony
recuperacion de las poblaciones de tortugas
marinas y de los habitats de los cuales
dependen, basandose en los datos cientificos
mas fidedignos disponibles y considerando las
caracteristicas ambiental es, socioecondémicasy
culturales de las Partes.

FUNCIONESDEL COMITE
CIENTIFICO

El Comité Cientifico tendra las siguientes
funciones, ademas de las establecidas en el
Articulo VIII (2) de la Convencion:

1. Elaborary actudizar su Plan de Trabgo,
siguiendo los lineamientos de la

Convencion, los acuerdos y resolu-
ciones de las Conferencias de |l as Partes,
estableciendo ademas | os temas priori-
tarios de atencion. El Plan de Trabajo
serd presentado a las Partes Contra-
tantes para su aprobacion.

Elaborar en colaboracion con € Comité
Consultivo de Expertos, € formato del
Informe Anual paralas Partes, antes de
la siguiente Conferencia. Dicho
formato incluirg, ademés de toda la
informacion requeridaen el Anexo 1V
de la Convencion, los indicadores
basicos paraevaluar el estado de las
poblaciones de tortugas marinas y de
sus habitats, especialmente en aquellas
circunstancias sujetas a las excepciones
indicadas en € Articulo IV (3) (b).

Evaluar periodicamente, en cola-
boracién con el Comité Consultivo de
Expertos el formato del Informe Anual
paralas Partes, y, en caso de considerar-
lo necesario, recomendar modifi-
caciones.

40 Convencion Interamericana parala Proteccién y Conservacion de las Tortugas Marinas (CIT)



. Apoyar ala Secretariaen lacreacion y
mantenimiento de un directorio actua-
lizado de cientificos, el cual estara
disponible paralas Partesy para quien
lo solicite. En dichatarea, se acudira,
entre otros medios, a convocatorias
publicas, y se deberd incorporar es-
pecialistas que posean amplios cono-
cimientos y experiencia en los asuntos
relacionados con la Convencion y el
area geogréfica que ésta abarca.

. Analizar los Informes Anuales de las

Partes, asi como las investigaciones
cientificas (incluyendo las sociol gicas
y econémicas), proyectos e iniciativas
provenientes de las Partes o de otras
organizaciones o entidades pertinentes.

Desarrollar guias técnicas parala
elaboracién de planes de manejo
bilaterales, multilateralesy regionales.

Desarrollar y mejorar metodologias
paraevaluar |os impactos ambientales,
socioecondmicosy culturales que se
produjeran a consecuencia de las
medidas adoptadas en el marco de la
Convencion.

. Apoyar las acciones tendientes al
desarrollo, uso, capacitacion y trans-
ferencia de tecnologias social y ecol6-
gicamente sostenibles, tomando en
cuenta |l os lineamientos para la Coo-
peracion Internacional acordados por
las Partes.

Presentar anualmente a las Partes, a
través de la Secretaria, un informe sobre
su trabajo, que refleje los diferentes
puntos de vista y opiniones de sus
miembros. Esteincluird observaciones
y recomendaciones relativas a medidas

adicionales a las descritas en la Con-
vencién encaminadas a alcanzar el
objetivo de lamisma.

ESTRUCTURA DEL COMITE
CIENTIFICO

Procedimiento para |os representantes
designados unilateralmente por las Partes

1. [Cada Parte podra designar un

representante al Comité Cientifico,
quien podria estar acompariado a cada
reunion hasta por tres asesores. La
Parte notificard ala Secretaria, atraves
de canal es diplomaticos o mediante su
punto focal, el nombre de dicho
representante. La Secretaria circulara
el listado de estos representantes a
todas las Partes.]

[ Los representantes que conformen el
Comité Cientifico deberian tener un
titulo académico y/o experiencia
probada en alguna de las areas
tematicas pertinentes.]

[El periodo para los representantes
designados por las Partes sera de 2
anos, al termino dd cual, la Parte podra
renovar su designacion. En € caso que
el representante designado por una
Parte no pueda completar este periodo,
la Parte inmediatamente proveera a la
Secretaria el nombre del representante
quien lo completara. La Secretaria
informara a todas las Partes e nombre
del nuevo representante.]

[ Procedimiento para miembros invitados al
Comité Cientifico designados por consenso]

4. [Ademas de las designaciones

unilateralesrealizadas por las Partes,
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éstas designaran por consenso miem-
brosinvitados al Comité Cientifico de
reconocida experiencia cientifica en
asuntos relacionados con la
Convencion.

El nimero de miembros invitados al
Comité Cientifico, no debera ser mayor
a un tercio de los representantes
designados unilateralmente por las
Partes.

Losrepresentantes al Comité Cientifico
designados unilateralmente por las
Partes deberan recomendar estas
designaciones tomando en cuenta las
necesidades del Comitéy su Plan de
Trabajo; estas recomendaciones debe-
ran basarse en €l Directorio (referido
en el parrafo 4 de las Funciones del
Comité) u otros medios apropiado.]

7. [La Secretaria, en coordinacion con las

Partes, haré una convocatoria publica
al menos 120 dias antes dela COP para
recibir nominaciones de las Partes,
individuos o entidades. Las nomi-
naciones incluiran la siguiente infor-
macion y seran provistas en losidiomas
de trabajo de la Conferencia de las
Partes:
a. Nombre del candidato;
b. Afiliacion; y
c. Curriculumvitae, perfil uotra
documentacion que demuestre
sus calificaciones y/o su recono-
cida experiencia.]

8. [Las nominaciones de |os representantes

gue se designaran por consenso seran
transmitidas a las Partes, a través de
la Secretaria, a mastardar 90 dias antes
de la Conferencia de las Partes en la
cual se haran nuevas designaciones.]

9. [Las Partes, cuando tomen su decision

sobre las designaciones, tendran en
cuenta, entre otros, los siguientes
factores:

a. Experiencia cientifica, aca-
démica y/o practica quereflgje
y complemente la variedad de
disciplinas y demas asuntos
relacionados con la Conven-
cion;

b. Pertinencia de la disciplina
cientifica del candidato con los
deberes del Comité Cientifico,
especificamente con su Plan de
Trabajo;

c. Capacidad del candidato para
complementar las experiencias
y conocimientos entre los miemt
bros existentes del Comité.]

10. [El periodo para |os representantes

designados por consenso al Comité
Cientifico seréa de 2 afios, y podra ser
renovado por acuerdo de las Partes.]

REUNIONESDEL COMITE
CIENTIFICO

Las reuniones del Comité Cientifico
seran llevadas a cabo de acuerdo con
las Reglas de Procedimiento paralas
Reuniones de las Partes de |la Con-
vencion (Resolucion COP1CIT-004),
excepto cuando una regla adicional
especifica parameorar la operatividad
del Comité haya sido aprobada por la
Conferencia de las Partes, siguiendo las
Reglas 14.1y 14.2.

Las reuniones del Comité Cientifico
tendrén lugar, preferiblemente antes a
las reuniones del Comité Consultivo, al
menos una vez al afo, tomando en
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cuenta, entre otros, los recursos finan-
cieros disponibles para este propésito
en e Fondo Especial de la Convencion.

En general, los miembros del Comité
Cientifico, pararealizar su trabajo
recurriran a la comunicacion elec-
tronica, tele/videoconferencias, foros
virtuales y redes de intercambio. La
Secretariafacilitara dichos medios de
comunicacion dependiendo de los
recursos disponibles para este fin.

La Conferencia de las Partes podra
solicitar que el Comité Cientifico
convoque una reunion extraordinaria.

El Comité Cientifico, para cumplir sus
tareas, podra establecer subcomités o
grupos de trabajo, segln sea necesario.

El Presidente y/o € Relator del Comité
Consultivo de Expertos seran invitados
aparticipar en lasreuniones del Comité
Cientifico, asi como en las Conferencias
de las Partes.

7. ElI Comité Cientifico podrainvitar asus
reuniones a cualquier institucion
cientifica o individuos expertos en
temas vinculados con €l objetivo de la
Convencion.

8. Enlasreunionesdel Comité Cientifico
podran participar observadores de
conformidad con la Regla 11 de las
Reglas de Procedimiento para las
Reuniones de las Partes de la Conven-
cién (Resolucién COP1CIT-004).

CONFIDENCIALIDAD DE LA
INFORMACION

Los miembros del Comité Cientifico manten-
dran bajo reserva toda informacion catal ogada
por las Partes como confidencial que hayan
obtenido o ala que hayan tenido acceso durante
el desempefio de su encargo. Asimismo,
deberén abstenerse de utilizar esainformacion
con fines diferentes o contrarios alos esta-
blecidos en la Convencién.

Mazatlan, México, Septiembre del 2006
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1 PLAN OPERATIVO 2007-2008.

LA PLANIFICACION OPERATIVA EN LA CIT.

Uno de los mecanismos que permiten el desarrollo de las organizaciones es la planificacidn operativa. Se refiere a la obligacién
que tienen quienes administran a indicar como realizardn sus labores durante un periodo presupuestario y, responsabilizarse de su
labor, de someterse a evaluaciones de su desempefo y de dar a conocer los resultados de esa evaluacion.

El PAO de la CIT, se conceptualiza como resultado de un compromiso estratégico consistente con la realidad de la Convencién y
el papel de sus drganos subsidiarios, que por medio de acciones debidamente presupuestadas facilitan el cumplimiento de los
compromisos ligados a la proteccion y conservacion de las tortugas marinas en el continente americano.

El PAO que aqui se presenta estd directamente vinculado al Plan Estratégico 2007-2012 ya desarrollado, es decir, los objetivos
operativos, las acciones y actividades que se establecen en el PAO, responden a soluciones de la problemdtica planteada en el Plan
Estratégico.

CAMPOS DE ACTUACION.

Los campos de actuacion del Plan Operativo de la CIT, estdn delimitados por los diferentes programas estratégicos que se han
planteado en la planificacion estratégica de la organizacidn, estos son:

PROGRAMA DE ADHESION DE TODOS LOS PAISES DE LAS AMERICAS A LA CONVENCION.

PROGRAMA DE COOPERACION INTERNACIONAL

PROGRAMA DE ACTIVIDADES DEL COMITE CIENTIFICO

PROGRAMA DE ACTIVIDADES DEL COMITE CONSULTIVO

PROGRAMA DE RECURSOS FINANCIEROS

PROGRAMA DE CAPACITACION, COMUNICACION Y DIVULGACION DEL CONOCIMIENTO

PROGRAMA PARA EL MEJORAMIENTO DE LA CAPACIDAD DE EJECUCION

Derivados de dichos programas se establecerdn los proyectos, acciones, metas e indicadores que van a permitir medir los resultados
durante el periodo de tiempo proyectado de la planificacion operativa y garantizar de esta forma, la direccion de las acciones de la
CIT, en funcion del plan establecido.
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LOS PROGRAMAS DERIVADOS DE LA ESTRATEGIA.

Los programas estratégicos permitirdn a la CIT establecer acciones y generar resultados especificos y mesurables a ser alcanzados
dentro del periodo de tiempo establecido para los planes operativos. Para cada objetivo se definen metas y para cada meta se
definen indicadores que faciliten la medicién de la ejecutoria y la retroalimentacion respectiva para el mejoramiento del
desempeifio de la CIT.

MATRICES DE GESTION OPERATIVA DEL PAO DE LA CIT.

En el presente apartado se incorporan los cuadros con los programas y actividades de los programas definidos en el Plan
Estratégico 2007-2012 y la manera de cémo se desarrollardn de manera operativa.

INFORMACON GENERAL
FACTOR DESCRIPCION
MARCO JURIDICO Un grupo de paises del Continente Americano acordaron una serie de acciones para proteger y conservar las tortugas en
el dmbito regional. Como resultado de ello, en 1994 iniciaron un esfuerzo de colaboracién para negociar un acuerdo por
el futuro de estas poblaciones.
Dichos acuerdos se constituyeron en la base de lo que a la postre serfa la Convencién Interamericana para la Proteccion y
Conservacion de las tortugas marinas (CIT), que entro en vigencia en mayo del 2001.
Desde el punto de vista juridico, son sustento de la Convencién, entre otros, los siguientes instrumentos del derecho
internacional:
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 del diciembre de 1982,
Declaracion de Rio, de 1992 sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
Programa 21, adoptado en 1992 por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
Cddigo de Conducta para la Pesca Responsable, adoptado por la Conferencia de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), en su 28a. Sesion de 1995.
ESTRUCTURA En la actualidad la CIT cuenta con una estructura organizacional bdsica, desburocratizada que se encuentra debidamente
OGANIZACIONAL armonizada en su quehacer, con los postulados estratégicos y sus planes operativos, de manera que, esa estructura,
. responde fielmente a las caracteristicas y requerimientos de los compromisos institucionales.
BASICA
La estructura cuenta con:
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FACTOR

DESCRIPCION

Conferencia de las Partes (mdxima autoridad formal)
Comité Consultivo
Comité Cientifico

Secretaria

DIAGNOSTICO
INSTITUCIONAL

La organizacién tiene la capacidad juridica y directiva para emprender los retos que demandan el Plan Estratégico y el
Plan Operativo que se han planteado.

UNIDAD EJECUTORA

Paises Parte, Comités y Secretarfa.

VALORES
INSTITUCIONALES

ACCION
SERVICIO
COMPROMISO
RESPONSABILIDAD

VISION INSTITUCIONAL

Ser un organismo internacional consolidado, reconocido y respetado por su liderazgo en el Continente Americano, en
acciones relacionadas con la proteccion y conservacion de las tortugas marinas.

MISION INSTITUCIONAL

Organismo internacional comprometido con el desarrollo de programas y acciones para la proteccion, recuperacion y
conservacién de las tortugas marinas y sus hdbitats en el Continente Americano

OBJETIVOS
ESTRATEGICOS

1. Informar y concientizar a los pafses de la regién sobre las migraciones de las tortugas Marinas y sobre la
problemdtica que las afecta, para asi promover su conservacion hemisférica por medio de la coordinacién entre las
Partes 'y la  adhesion a la  Convencion de todos los estados de las  Américas.

2. Establecer alianzas estratégicas con convenciones internacionales, organismos regionales de ordenacién pesquera,
ONG’s, y otros organismos pertinentes de la sociedad civil, para facilitar la bisqueda de soluciones para la
proteccion y conservacién de las tortugas marinas y su hdbitat.

3. Fortalecer la capacidad de las instituciones nacionales y locales de los paises Parte, para lograr la proteccién y
conservacién de las tortugas marinas y sus hébitats, apoyando los programas nacionales y favoreciendo las acciones
conjuntas entre las autoridades nacionales responsables de la Convencidn, otros organismos gubernamentales y
organismos de las sociedad civil.
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FACTOR

DESCRIPCION

4.- Consolidar las capacidades operativas, técnicas y juridicas de la Convencién, por medio de acciones que
favorezcan su fortalecimiento financiero, la operacion efectiva de sus érganos subsidiarios y la adopcién oportuna
de decisiones entre las Partes, a favor de la conservaciébn y proteccion de las tortugas marinas

5.- Facilitar y apoyar el intercambio de informacién entre las Partes, sobre los aspectos legales de conservacién de
cada pafs, contribuyendo a la armonizacién de disposiciones juridicas a nivel regional, que apoyen el logro de los
objetivos de la Convencion.

2-PROGRAMAS ESTRATEGICOS

Nota: el subrayado corresponde a actividades factibles de realizar con los fondos disponibles dentro

del presupuesto aprobado para el periodo 2007-2008

2.1 PROGRAMA ESTRATEGICO: ADHESION DE TODOS LOS PAISES DE LAS AMERICAS A LA CONVENCION

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Objetivo 1. Informar y concientizar a los paises de la regién sobre las migraciones de las tortugas Marinas y sobre la
problemdtica que las afecta, para asi promover su conservacion hemisférica por medio de la coordinacion entre las Partes y la
adhesion a la Convencion de todos los estados de las Américas.
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PLANIFICACION
ESTRATEGICA

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

Actividad Estratégica

Metas

Verificables

Indicadores

Programacion Aiio 1

Programacidén Aiio 2

i semestre

ii semestre

i semestre

ii semestre

Responsable

Sin

financiamiento

2.1.1 Continuar con los
esfuerzos para lograr la
adhesion de nuevos

paises.

a- Envio de un comunicado anual
a los paises no Parte de las
Américas con informacion
oficial sobre los alcances en la
conservacién y la problemadtica
que enfrentan las tortugas
marinas a nivel hemisférico.

Documentos
remitidos

X

X

Secretaria

b- Informar e invitar a los paises
no Parte a las Conferencias de
las Partes.

Documentos
remitidos

Secretaria

c- Participacion en reuniones de
organismos regionales con el fin
de informar sobre la CIT y
contactar a los delegados de
paises no Parte e invitarlos a
colaborar en el logro de los
objetivos de la CIT.

Numero de
reuniones

Secretaria

d- Visitas a representaciones
diplomdticas acreditadas en
Costa Rica de Paises no Parte.

Visitas
realizadas

Secretaria
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2.2- PROGRAMA ESTRATEGICO DE COOPERACION INTERNACIONAL

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Objetivo 2 Establecer alianzas estratégicas con convenciones internacionales, organismos regionales de ordenacion pesquera,
pertinentes de la sociedad civil, para facilitar la buisqueda de soluciones para la proteccion y
conservacion de las tortugas marinas y su hdbitat.

ONG's, y otros organismos

con otras convenciones v
organizaciones mundiales y
regionales afines

cooperacién con organismos
relacionados al
cumplimiento de los
objetivos de la Convencion.

en tramite

Comités,
Secretaria,
Presidencia
(¢0)

PLANIFICACION PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS
ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacién Programacién Responsable |Sin
Aiio 1 Aiio 2 financiamiento
Verificables I I I I
semestre | semestre semestre semestre
2.2.1Promover la sinergia a. Firma de dos acuerdos de | Dos acuerdos | X X X X Paises Parte,
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PLANIFICACION

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacién Programacién Responsable |Sin
Aiio 1 Aiio 2 financiamiento
Verificables I 4 I I
semestre | semestre semestre semestre
2.2.2 Fomentar el a. Establecimiento y Numero de X X X X Secretaria y
intercambio de informacién, funcionamiento de unared |miembros de otros
.. ‘- interactiva de expertos y la Red organismos;
conocimientos técnicos y . . . .
- - administradores ligados a la Presidentes de
lecciones aprendidas conservacion de tortugas los Comités
marinas a nivel
hemisférico.
b. Ejecucion de talleres y Numero de X Paises Parte y ($10.000)
reuniones beneficiarios Secretaria
de talleres y
reuniones
c. Intercambio de personal | Nimero de X Paises Parte y ($6.000)
cientifico y técnico beneficiarios Secretaria
de talleres y
reuniones
d. Intercambio de Numero de X Secretaria. ($10.000)
experiencias comunitarias intercambios y Comités,
en conservacion de tortugas | nimero de paises.
marinas beneficiarios
(Trabajo de i}
grupo inter-
sesiones)
2.2.3 Identificar las entidades | a. Establecer alianzas Alianzas X X X X Paises Parte,
y personas con capacidad de estratégicas con entidades y | establecidas. Secretaria y
personas con capacidad de Comités
comprometerse y/0 apoyar al
comprometerse y/o apoyar
CIT la CIT
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2.3- PROGRAMA ESTRATEGICO: ACCIONES DEL COMITE CIENTIFICO

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Objetivol: Informar y concientizar a los paises de la region sobre las migraciones de las tortugas Marinas y sobre la
problemdtica que las afecta, para asi promover su conservacion hemisférica por medio de la coordinacion entre las Partes y la
adhesion a la Convencion de todos los estados de las Américas.

Objetivo 3: Fortalecer la capacidad de las instituciones nacionales y locales de los paises Parte, para lograr la proteccién y
conservacion de las tortugas marinas y sus hdbitats, apoyando los programas nacionales y favoreciendo las acciones conjuntas
entre las autoridades nacionales responsables de la Convencion, otros organismos gubernamentales y organismos de las
sociedad civil.

Objetivo.4: Consolidar las capacidades operativas, técnicas y juridicas de la Convencion, por medio de acciones que favorezcan
su fortalecimiento financiero, la operacion efectiva de sus drganos subsidiarios y la adopcion oportuna de decisiones entre las
Partes, a favor de la conservacion y proteccion de las tortugas marinas

PLANIFICACION
ESTRATEGICA

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

Actividad Estratégica

Metas

Verificables

Indicadores

Programacion Aiio 1

Programacidén Aiio 2

semestre semestre

semestre semestre

Responsable

Sin

financiamiento
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PLANIFICACION

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA

Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacion Aiio 2 | Responsable Sin
financiamiento
Verificables i ii i ii
semestre semestre semestre semestre
2.3.1 Elaborar vy actualizar |a. Plan de trabajo Plan aprobado X Comité
su plan de trabajo. bianual del comité con | COP3 Cientifico
.. . . acciones a realizar,
siguiendo los lineamientos
. cronograma y

de la Convencién y los responsables
acuerdos y resoluciones de
las Conferencias de las
Partes(COPs)
2.3.2 Evaluar el estado de a. Reporte técnico Informe X X Comité
conservacién de las sobre informes anuales Cientifico,

. de cada afio. Secretaria y
poblaciones de las tortugas : .

. ., socios regionales
marinas en la region, (SPAW, Conv de
basandose, en los datos Lima,
Cientificos mds fidedignos WIDECAST)
disponibles y considerando b. Reco.mendz.;l?iones Informe X X CgmiE§
las caracteristicas para l.a 1nc1}1$10n y Cientifico

. manejo de informacion
ambientales, en la base de datos de
socioecondmicas y la CIT. (Informes
culturales de las partes. Anuales y otras

fuentes)

c. Reporte de los Informe X X Comité
avances en la Cientifico
implementacidn de

resoluciones y

aplicaciones de

lineamientos técnicos

adoptados por las

Partes.(Informes

Anuales)
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PLANIFICACION
ESTRATEGICA

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

Actividad Estratégica

Metas

Verificables

d. Recomendaciones
sobre proyectos de alta
prioridad para obtener
financiamiento y otro
tipo de apoyo para el
logro de los objetivos.

Indicadores

Programacion Aiio 1

Programacidén Aiio 2

Informe

semestre semestre

X

semestre semestre

X

Responsable

Sin

financiamiento

Comité
Cientifico

e. Recomendaciones y
lineamientos técnicos
para desarrollar
actividades
relacionadas con la
estandarizacion de
métodos para
determinar el estado y
tendencias de anidacion
de las tortugas marinas.

Numero de
proyectos
identificados

Comité
Cientifico

2.3.3 Atender las
solicitudes de la
Conferencia de las Partes y
del Comité Consultivo y
dar las recomendaciones
del caso

a. Recomendaciones
enviadas al Comité
Consultivo, segun
proceda.

Documentos
presentados

Comité
Cientifico

2.3.4.Promover alianzas vy
sinergias con especialistas v

organizaciones competentes
que faciliten el logro de los
objetivos de la CIT.

a. Recomendaciones
para promover
sinergias y mecanismos
de coordinacién con
entidades relacionadas
al logro de los
objetivos de la CIT.

Especialistas y
organizaciones
identificadas

X

Comité
Cientifico
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2.4-PROGRAMA ESTRATEGICO: ACCIONES DEL COMITE CONSULTIVO

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Objetivo 1: Informar y concientizar a los paises de la region sobre las migraciones de las tortugas Marinas y sobre la
problemdtica que las afecta, para asi promover su conservacion hemisférica por medio de la coordinacion entre las Partes y la
adhesion a la Convencion de todos los estados de las Américas.

Objetivo 2: Establecer alianzas estratégicas con convenciones internacionales, organismos regionales de ordenacion pesquera,
ONG’s, y otros organismos pertinentes de la sociedad civil, para facilitar la buisqueda de soluciones para la proteccion y
conservacion de las tortugas marinas y su hdbitat.

Objetivo 3: Fortalecer la capacidad de las instituciones nacionales y locales de los paises Parte, para lograr la proteccién y
conservacion de las tortugas marinas y sus hdbitats, apoyando los programas nacionales y favoreciendo las acciones conjuntas
entre las autoridades nacionales responsables de la Convencion, otros organismos gubernamentales y organismos de las
sociedad civil.

Objetivo 4: Consolidar las capacidades operativas, técnicas y juridicas de la Convencion, por medio de acciones que favorezcan
su fortalecimiento financiero, la operacion efectiva de sus drganos subsidiarios y la adopcion oportuna de decisiones entre las
Partes, a favor de la conservacion y proteccion de las tortugas marinas.

Objetivo 5: Facilitar y apoyar el intercambio de informacion entre las Partes, sobre los aspectos legales de conservacion de cada
pais, contribuyendo a la armonizacién de disposiciones juridicas a nivel regional, que apoyen el logro de los objetivos de la
Convencion.
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PLANIFIC’ACION PLANIFICACION OPERATIVA — METAS — ALCANCES - REQUERIMIENTOS
ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable | Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii i semestre |ii semestre
semestre
2.4.1 Elaborar v a. Plan de trabajo Plan de trabajo X Comité
actualizar su Plan de bianual del comité con | 2007-2008 Consultivo
Trabajo. siguiendo los acciones a realizar,
. J - g cronograma y

lineamientos de la responsables
Convencioén y los
acuerdos y resoluciones
de las Conferencias de
las Partes (COPs)
2.4.2 Presentar a la a. Informe a la Recomendaciones X X Comité
COP. a través de la Conferencia de las emitidas Consultivo
Secrétaria opiniones Partes Contratantes.
recomendaciones,
resoluciones v acuerdos |b. Revision de los Documentos X X Comité
que promuevan el Informes Anuales presentados Consultivo
objetivo de la
Convencion
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PLANIFICACION

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable | Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii i semestre |ii semestre
semestre
2.4.3 Analizar los a. Recomendaciones a | Informe a la X X Comité
impactos econémicos y la COP4 en base a los | COP4CIT Consultivo
. . Informes Anuales y/o
sociales de las diferentes L i
. a solicitudes enviadas
propuestas y medidas por la Partes
adoptadas para reducir | Contratantes.
la captura incidental o
dirigida y la mortalidad
de las tortugas marinas,
con el fin de recomendar
a las Partes las acciones
correspondientes
2.4.4 Apovar a las Partes |a. Envio ala Nimero de X X X X Comité
con informacién .Secretang/de .sohcltude.s/ de Consultivo
. 1 . informacion relevante | informacién
especializada pertinente o .
= para el cumplimiento | atendidas

a la Convencidn. de los objetivos de la

CIT.
2.4.5 Promover alianzas |a. Recomendaciones Organizaciones X X X X Comité
y sinergias con otras para promover ¥nter1.1a.c1onales Consultivo

. . sinergias y identificadas

organizaciones .
. - . mecanismos de
internacionales afines a | .oordinacién con
la CIT. entidades afines a la

CIT.
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2.5- PROGRAMA ESTRATEGICO: RECURSOS FINANCIEROS

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Objetivo 4: Consolidar las capacidades operativas, técnicas y juridicas de la Convencion, por medio de acciones que favorezcan
su fortalecimiento financiero, la operacion efectiva de sus drganos subsidiarios y la adopcion oportuna de decisiones entre las
Partes, a favor de la conservacidon y proteccion de las tortugas marinas

diferentes proyectos

de grupo inter-
sesiones)

PLANIFICACION PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS
ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii i semestre |ii
semestre semestre
2.5.1 Identificacion de a. Listado de proyectos | Proyectos X X X X Paises Partes,
provectos v actividades prioritarios para la identificados Secretaria y
. . L. buisqueda de Comités
sujetas de financiamiento fi o .
inanciamiento (Trabajo de
externo grupo inter-
sesiones)
2.5.2 Identificacion de a. Identificar Listado de X X X X Paises Partes,
patrocinadores para los organismos donantes donantes Secretaria y
identificados Comités(Trabajo
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PLANIFICACION

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii i semestre |ii
semestre semestre
b. Confeccién de una Base de datos | X X X X Paises Partes,
base de datos. disponible Secretaria y
Comités(Trabajo
de grupo inter-
sesiones)
2.5.3. Elaboracion y a. Elaboracién y 5 Propuestas X X X X Paises Partes, ($6.000)
negociacién de propuestas negociacion de las remitidas a Secretaria y
de financiamiento propuestas de diferentes Comités(Trabajo
financiamiento para al | donantes de grupo inter-
menos 5 proyectos sesiones)
2.5.4.Desarrollo de los a. Financiamiento para | Proyectosen |X X X X Paises Parte o
proyectos financiados 5 proyectos ejecucion Secretaria
2.5.5.Rendicidn de cuentas | a. Preparacion de Informes X X Paises Parte o
sobre la ejecucién de los informe técnico y entregados Secretaria
financiero oportunamente
proyectos
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2.6- PROGRAMA ESTRATEGICO: GESTION DE LA CAPACITACION, COMUNICACION

Y DIVULGACION DEL CONOCIMIENTO

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Obj.1. Informar y concientizar a los paises de la region sobre las migraciones de las tortugas Marinas y sobre la problemadtica que
las afecta, para asi promover su conservacion hemisférica por medio de la coordinacion entre las Partes y la adhesion a la
Convencion de todos los estados de las Américas.

Obj.3. Fortalecer la capacidad de las instituciones nacionales y locales de los paises Parte, para lograr la proteccion y
conservacion de las tortugas marinas y sus hdbitats, apoyando los programas nacionales y favoreciendo las acciones conjuntas

entre las autoridades nacionales

sociedad civil.

responsables de la Convencion, otros organismos gubernamentales y organismos de las

Obj.5.- Facilitar y apoyar el intercambio de informacion entre las Partes, sobre los aspectos legales de conservacion de cada
pais, contribuyendo a la armonizacidén de disposiciones juridicas a nivel regional, que apoyen el logro de los objetivos de la

Convencion.

PLANIFICACION
ESTRATEGICA

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

Actividad Estratégica

Metas

Verificables

Indicadores

Programacion Aiio 1

Programacidén Aiio 2

i semestre

ii semestre

i semestre

ii semestre

Responsable

Sin

financiamiento
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PLANIFICACION

PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA

Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii semestre |i semestre |ii semestre
2.6.1.Publicar v difundir |a. Edicion en Papel y Revision de informe a | X X X X Secretaria ($3.000)
las recomendaciones v en formato electrénico | Paises Parte y
decisiones adoptadas en (sitio Web) del informe | miembros de los
. D de la COP3CIT para su | comités
las reuniones de las distribucién.
Partes
2.6.2 Difundir y a. Preparar un Un boletin trimestral en | X X X X Secretaria,
promover el intercambio programa digital, para | el sitio Web de la CIT Palse.s /Parte y
. .. la difusién de Comités

de informacion y ; -

. . informacién sobre los
materiales educativos esfuerzos relacionados
sobre los esfuerzos con los objetivos de la
desarrollados por las CIT.
_Partes’ con el Objeto de b. Talleres y reuniones | Una lista electrénica X Secretaria, ('$20.000)
incrementar la sobre temas de con los integrantes del Pafses Parte y
conciencia publica sobre |educacién ambiental y | directorio Comités
la necesidad de proteger | lecciones aprendidas,
y conservar las tortugas | Sntre otros
marinas y sus hdbitats
2.6.3 Promover la a. Talleres de Numero de talleres y X Paises Parte, ($20.000)
capacitacién, difusién de capacitacion y reuniones realizadas y Secretaria, con
. e reuniones sobre numero de la colaboracién
informacion y la . . R o

. lecciones aprendidas, beneficiarios. de los Comités

transferencia de entre otros
tecnologias consistentes | b, Talleres y reuniones | Nimero de talleres y X Secretarfa con | ($20.000)

con los objetivos de la
CIT.

para el fortalecimiento
institucional

ndmero de
beneficiarios

la colaboracion
de los Paises y
los Comités
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ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento

Verificables i semestre |ii semestre |i semestre |ii semestre
c. Realizar talleres de Numero de talleres y X Secretaria con | ($ 20.000)
capacitacién para la nimero de la colaboracion
incorporacién de las beneficiarios de los Paises y
comunidades locales en los Comités
actividades
relacionadas con la
conservacién de las
tortugas marinas

2.6.4. Crear una base de |a.Basede datosdela |Base de datos X X X X Secretaria con

datos donde se incluyan
referencias bibliograficas
sobre investigaciones,
experiencias de manejo.
capacitacion,
participacion de
comunidades, aspectos
sociales y culturales,
informes administrativos,
entre otros, relacionados
con la proteccion y
conservacidn de las
tortugas marinas

CIT

disponible en la pagina
Web de la CIT

el apoyo de las
Partes.
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PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

disposicion de las partes
donde se incluyan las
playas de anidamiento,
areas de forrajeo,
migraciones,
avistamientos, entre otros
aspectos.

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacion Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii semestre |i semestre |ii semestre
2.6.5. Crear un sistema a. Sistema de Disponibilidad en la X X X X Secretaria ($5.000)
de informacién Informacion pdgina Web.
. Geogriéfico
geogriéfico (SIG) a funcionando

2.7- PROGRAMA ESTRATEGICO: MEJORAMIENTO DE LA CAPACIDAD DE EJECUCION

Objetivos estratégicos que se cumplen:

Obj.3. Fortalecer la capacidad de las instituciones nacionales y locales de los paises Parte, para lograr la proteccion y
conservacion de las tortugas marinas y sus hdbitats, apoyando los programas nacionales y favoreciendo las acciones conjuntas

entre las autoridades nacionales

sociedad civil.

responsables de la Convencion, otros organismos gubernamentales y organismos de las

Obj.4.-Consolidar las capacidades operativas, técnicas y juridicas de la Convencion, por medio de acciones que favorezcan su
fortalecimiento financiero, la operacion efectiva de sus organos subsidiarios y la adopcion oportuna de decisiones entre las
Partes, a favor de la conservacidon y proteccion de las tortugas marinas
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PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacidon Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii i semestre |ii
semestre semestre
2.7.1. Dar seguimiento al |a.PAO de la CIT (2007- Informe anualde la | X X X X Secretaria y
cumplimiento del “Plan 2008) aprobado en la COP3 | Secretaria comités
Estratégico”, por medio
de los planes operativos
bianuales de la CIT.
aprobado en las
Conferencias de las
Partes.
2.7.2. Realizar las a. Contar con una Aprobacién y X Conferencia de
acciones necesarias para propuesta de Resolucién aplicacién de la las Partes
.. para la discusién y Resolucion Contratantes
el establ/ecmnento de una aprobacién por I
secretaria permanente y Conferencia de las Partes.
definir su sede. Que incluya TdR para la
Secretaria
2.7.3.Establecer los a. Contar con cuotas Acuerdo sobre el X Conferencia de
mecanismos fiduciarias de las Partes tema tomado por la las Parte/s,
institucionales necesarios cop Secretaria.
para dotar a la CIT de los
recursos financieros
requeridos.
2.7.4. Aprobacion de la a. Acuerdo sobre la Aplicacién de la X Conferencia de

estructura del Comité
Cientifico.

estructura del Comité
Cientifico.

Resolucion
COP2CIT-002

la Partes
Contratantes
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ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacidn Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |[ii i semestre |[ii
semestre semestre
2.7.5. Preparacj(’)n de las a. Realizar COP4CIT Realizadas COP4, y X Secretaria,
Conferencias de las Partes b. Realizar una Reunion reuniones C. Presidente de
Comité Consultivo Consult. Y C. laCOPy
(COPS) y delas . ¢. Realizar una Reunién Cient. Presidentes
reuniones de los Comltes Comité Cientifico comités.
y grupos de trabajo que se
establezcan.
2.7.6 Informar a las Partes | a. Informe a la COP por Documento X Comité ($5.000)
sobre el estado de parte del Comité Cientifico | presentado Cientifico
-2 sobre el estado de
conservacion de las s
. Conservacion de las
tortugas marinas dentro de | poplaciones de las Tortugas
un escenario regional, Marinas (5 YEAR
para lograr una efectiva | STATUS REVIEWS)
incorporacién en forma b. Informe a la COP por Documento X Comité
. . parte del Comité presentado Consultivo y
mtegrada de ?.CCloneS Consultivo sobre el Secretaria
locales y ‘na01onales, en la cumplimiento de las Partes
consecucion de los a los objetivos de la CIT,
objetivos de la CIT en base de los Informes
Anuales.
¢. Informe a la COP por Documento X Comité
parte del Comité presentado Consultivo y
Consultivo sobre el Secretaria

cumplimiento de las
resoluciones y acuerdos
tomados- adoptados-
aplicados en las COPs.
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PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacidn Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |ii i semestre |ii
semestre semestre
d. Informe a la COP por Documento X Comité
parte del Comité presentado Consultivo y
Consultivo sobre el uso de Secretaria
las tortugas o sus productos
que se realiza en las Partes.
Excepciones
2.7.7 Coordinar la a. Contar con un listado de | Nimero de Paises Parte,
implementacién de los los diferentes acuerdos acuerdos tramitados Secretaria
mandatos de la CIT con firmados por los paises,
incluyendo un resumen de
otros acuerdos los compromisos de estos,
multilaterales afines para |tanto del sector pesca como
el desarrollo de sinergias |ambiental.
- aphcacmn conjunta de b. Recomendacién por Informe presentado | X X Comité
acciones, (FAO. CITES, parte del Comité Consultivo y
Ramsar, Convencion de Consultivo a la COPACIT Paises Partes
Cartagena, CCAD., sobre el manejo de esta
Convencién sobre Mares informacién y su relevancia
Territorial ¢ tros) para el logro de los
erritoriales, entre otros objetivos de 1a CIT.
c¢. Contar con la Numero de Datos X Secretaria.
informacién en la base de Paises Partes y
datos y en la Web Comités
2.7.8 Promover la a. Talleres y cursos de Numero de X X Secretaria. ($20.000)
distribucién de capacitacion locales, experiencias Pafses Partes y
. . ¢ nacionales y regionales. conocidas Comités
informacion sobre nuevas i _ _
técnicas y mejores b. Utilizacién de la Red de | Numero de talleres | X X X X Secretaria
. . . Expertos para diseminar la | realizados
practicas de“ P ©scd, asl informacioén y realizar foros | Nimero de
como en actividades de de discusién. beneficiarios
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PLANIFICACION OPERATIVA - METAS - ALCANCES - REQUERIMIENTOS

ESTRATEGICA
Actividad Estratégica Metas Indicadores Programacidn Aiio 1 Programacidén Aiio 2 Responsable Sin
financiamiento
Verificables i semestre |[ii i semestre |[ii
semestre semestre
capacitaci(’)n en: c. Utilizar los medios Tema incorporado | X X X X Secretaria
investigacién, normativas, 1ndlcad(?§ en el Programa en las discusiones
iy . de Gestion de la de Red de expertos
educacion ambiental y . . C
T . KA informacion para la Informacion en la
participacion comunitaria | givulgacién de esta pdgina Web y en
informacion. los boletines
trimestrales.
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ANEXO XI

CIT-COP3-2006-Inf. 7

Informe dela Secretaria Pro Temporedela CIT sobreé€
PLAN DE TRABAJO DEL ANO 2005-2006

I ntroduccion:

Durante la Segunda Conferencia de las Partes
(COP2), de la Convencion Interamericana para
la Proteccion y Conservacion de las Tortugas
Marinas, realizada en la Republica Bolivariana
de Venezueladel 16 al 18 de noviembre de
2004, se acordd ampliar el nombramiento dos
anos més de la Secretaria Pro Tempore. Asi
mismo se aprobo el plan de trabado para este
periodo.

LaOficinade la Secretaria se ubicafisicamente
en el edificio de la Fundacion de Parques
Nacionalesy tiene a su disposicion dos puestos
atiempo completo, uno que es ocupado por
Marco A Solano M 'y d otro de caracter técnico,
el cual hasido dividido en dos. _ de tiempo es
ocupado por Julio Montesde Ocay _ detiempo
por Belinda Dick.

De acuerdo con la Resolucion COP1CIT-001,
sobre el Establecimiento de la Secretaria Pro
Tempore (ampliado ese mandato hasta finales
del 2006), esta cumplira con los deberes y
responsabilidades asignadas por |as Partes, de
lasiguiente forma:

a) Apoyar, organizar y participar en las
reuniones de la Conferencia de las

Partes y los Organos Subsidiarios,
trabajando en conjunto con € pais sede
de la Conferencia, como sea pertinente;

b) Coordinar y  facilitar las
comunicaciones entre las Partes y entre
estas y |os observadores,

c) Poner adisposicion de las Partesen los
idiomas de trabajo de la Convencion,
todos los informes, las
recomendacionesy las decisiones, asi
como cualquier otro documento
necesario para el trabajo de las Partes;

d) Administrar el Fondo Especial de la
Convencion Interamericana (FECI), de
acuerdo con los lineamientos acordados
por las Partes (COP1CIT-002); v,

e) Cualesquiera otros deberes vy
responsabilidades aprobados por las
Partes.

El formato dado a este informe corresponde con

el ordenamiento del plan de trabajo del 2005-

2006.

1. Apoyar, organizar y participar en las
reuniones de la Conferencia de las Partes y
los Organos Subsidiarios, trabajando en
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conjunto con el Pais Sede de la reunion,
como sea pertinente

1.1 Realizacion de los preparativos
logisticos para la tercera Conferencia
delas Partes Contratantes (COP3)

Se ha estado coordinando desde € afio 2005
los preparativos de esta reunion con € Punto
Focal de México Lic. Rodolfo Godinez y con
la Presidentade la COP3CIT Licda. Maria
TeresaBandala. A nivel local |as autoridades
nacionales, establecieron un Comité
Coordinador con la presenciade lasinstancias
estatalesy alavez, se establecio un comité
organizador compuesto por tres personas
provenientes de Secretariade Relaciones
Exteriores, Secretariade Medio Ambientey
Recursos Naturales (SEMARNAT) y dela
Comisiéon Naciona de Acuaculturay Pesca
(CONAPESCA).

1.2 Realizacion de los preparativos
logisticos para Segunday Tercera
Reunidén del Comité Cientifico

-Segunda Reunién del Comité Cientifico,
realizadaen CostaRicadde 28-30 dejunio del
2005.
-Tercera Reunion del Comité Cientifico,
realizadaen CostaRicadel 6al 9dejuliode
2006.

Para el cumplimiento en lastareas asignadas
por la COP2CIT, este comité trabajo
principalmente en:

a. Lagituacion delaEretmochelysimbricata,
tortuga carey

Como producto se esta presentando a la
COP3CIT un informe técnico del grupo de
trabajo y un borrador de resolucion sobre el
tema.

b. Seguimiento a la resolucién sobre la
conservacion de Dermochelys coriacea

Se recomendd que se declare una situacion de
emergencia en el Pacifico Oriental y la
elaboracion un plan operativo orientado
directamente a la proteccion de esta especie,
todo esto en cumplimiento con la resolucién
existente.

c. Interacciones con Pesguerias

Existen diversos acuerdos internacionales con
medidas concretas para eliminar, reducir o
mitigar |os efectos negativos de algunas artes
de pesca sobre las tortugas marinas. Dado que
lamayoriade las Partesde la CIT, también son
Partes contratantes de algunos de estos otros
instrumentos, es fundamental que se
implemente a la brevedad las medidas ya
acordadas. Se presenta ala COP3 un borrador
de resolucién en este sentido y se dan una serie
de lineamientos a seguirse por |0s paises.

d. Estandarizacion

A pesar de la existencia de manuales en este
sentido, la falta de estandarizacion se debe
muchas veces a la falta de capacitacion y
actualizacion entre los manejadores de los
programas y los técnicos de los proyectos y
también a la resistencia al cambio. Se
recomendo establecer una base de datos comun
gue contengala minima informacion necesaria
para cumplir con los objetivos de la
Convencién. Con este fin se propuso solicitar
alas Partes que envien sus protocol os de trabgjo
de campo para hacer una compilaciony
comparacion de metodologias.

e. Evaluacion de I nformes Anuales

Losdatos presentados en los Informes Anuales
so Utiles para la creacion de mapas regionales
(por ejemplo de playas de anidacion),
directorios y bases de datos. No obstante, se
notaron diversos puntos en los cuales la
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informacion presentada no esta clara, unifor-
mizada, completa, o actualizada. Se presentan
recomendaciones concretas al Comité Con-
sultivo de Expertos, con el fin de mejorar €l
formulario y asi fortalecer laimplementacion
de la Convencién y el cumplimento de los
objetivos.

L os documentos e informes del Comité pueden
encontrarse en el sitio en Internet: http://
WWW.iacseaturtle.org/iacseaturtle/com.asp .

1.3 Realizacion de los preparativos
logisticos para la Primeray Segunda
Reunion del Comité Consultivo de
Expertos

Primera Reunion del Comité Consultivo de
Expertosrealizada en San José del 26 — 28
de octubre del 2005

Participan en lareunion 18 delos 20 miembros
del Comité Consultivo, no se presentaron dos
representantes sectoriales. Ademés participaron
como observadores el Presidente del Comité
Cientifico, representantes de Gobiernosy
ONGs.

El presidente del Comité Cientifico expuso los
resultados obtenidos en las dos reuniones
pasadas de este comité. Se realizé una
presentacion del documento “Plan estratégico
parala Convencion Interamericana parala
Proteccion y Conservacion de las Tortugas
Marinas, 2007-2012: Borrador final para
discusion”. Otro de los temas que se discutio
fue el relacionado con las Excepciones, la
Secretaria realizé una presentacion donde
explico varias definiciones, entre ellas las de
practicasy conocimiento tradicional, consi-
derando el Convenio 169 dela OIT; sobrelas
actividades y conceptos de economia de
subsistencia, entre otras. Para avanzar en €l
andisis de las tareas, se establecen tres grupos

de trabajo: Plan de Trabajo del Comité,
Informes Anuales 'y Excepciones (dos grupos
uno de hablainglesay € otro hispana).

La Secretariainforma acerca del mandato de la
Convencion respecto a establecer un listado con
los Dispositivos Excluidores de Tortugas
(DETSs) recomendados que se establece en €l
anexo 3.7.b), & cual debe ser recomendado por
el Comité Consultivo ala COP3. Como parte
de este punto, se acuerda levantar unalista de
los DETs que se utilizan en cada pais, asi mismo
solicitar al Comité Cientifico sus recomen-
daciones al respecto.

El Presidente del Comité Dr. Abreu, hace un
Informe sobre el estado de conservacion de la
tortuga Carey en e Golfo y Caribe de México,
indica que las poblaciones anidadoras de
M éxico se encuentran entre las principales a
nivel global, por € tamafio y las tendencias de
las poblaciones, en general |as poblaciones en
Su mayoria son pequefias y se encuentran
amenazadas 0 no se cuenta con suficiente
informacion. Las poblaciones en aumento
estaban principalmente en el Golfo Mexicano
(Campechey Yucatan) y Cuba. Se ha de-
sarrollado mas investigacion para determinar
las rutas migratorias aproximadas en el Caribe,
que a menos justifique la cooperacion regional.
La aparente recuperacion de lacarey en Y ucatén
no se puede explicar a cienciacierta: setenian
4.500 nidos por afio en laPeninsula, en 5 afios
baj6 en un 35%. Pese alos resultados positivos
observados, a partir del 2000 se dio un descenso
gue todavia no se explica. En la reunion de
Telchak se analiz6 qué ha sucedido, cuestio-
nando s hay necesidad de reenfocar estrategias
de conservacion o si no se contaba con
suficiente informacion.

En resumen: existen lagunas de informacion en
segmentos del ciclo de vida de las tortugas
carey, particularmente en habitats de
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alimentacién y sobre las amenazas en estos
gtios. Asimismo seindicaque se haenfocado
demasiado en playas de anidamiento. Entrela
problemética a atenderse inmediatamente se
identifico: pescaincidental, degradacion de
sitios de alimentacion, posible captura de
anidadoras mexicanas en otros sitios, explo-
racion sismica como posible inhibidor de
reproduccion o causante de mortalidad. Sobre
la problematica alargo plazo se menciono el
sagueo de nidos, la contaminacion y desarrollo
costero. Seinsistié en la necesidad de
incorporar a sector pesquero en ladiscusion.

Estos temasy las recomendaciones sobre los
mismos provenientes de las reuniones del

Comité Cientifico, serén retomadasen durante
la Segunda Reunion de este Comité programada
del 21 a 23 de septiembre de 2006, en México.

1.4 Coordinacién con los Paises Parte en
la elaboracion delasagendaspara la
COP3CIT, Primera y Segunda
Reunién del Comité Consultivo de
Expertosy Segunday Tercera Reunion
del Comité Cientifico

Se coordind con € Punto Focal de México Lic.
Rodolfo Godinez, con la Presidenta de |la
COP3CIT Maria Teresa Bandalay funcionarios
de CONAPESCA, los aspectos relacionados
con lalogisticade la Conferencia de las Partes
(COP3CIT). Asi mismo, en consulta con los
paises parte y la presidenta de la COP3, se
prepar6 el borrador de Agenda para esta
reunion.

1.5 Informeala COP3CIT y los érganos
subsidiarios sobrelosinformesanuales

del 2005y 2006
Parala Segunday Tercera Reunion del Comité
Cientifico y parala Primera del Comité
Consultivo, fueron entregados estos informes
alos miembros de los comités segun lo
establecido. Parala Tercera Conferenciade las

Partes y la Segunda Reunion del Comité
Consultivo, dado lo dificil del mangjo de estos
documentos por su tamafo y volumen, se
acordo con la Presidencia de la COP3CIT,
ponerlos a disposicion de los delegados en €l
sitio Web de la Convencion.

2. Coordinar y facilitar las comunicaciones
entre las Partes, y entre las Partes y
Observadores

2.1 Facilitar las comunicaciones entre las
Partes

L as comunicaciones con |as Partes Contratantes
han sido fluidas durante el periodo 2005-2006.
Se han mantenido |os canales de comunicacion
establecidos con los Puntos Focales. Mucha
de lainformacion generada de la CIT puede
encontrarse en €l sitio en Internet. En el 2006,
se realizo un esfuerzo importante de nuestra
parte parainstalar en e sitio Web los informes
anuales en ingles y espaiiol, proceso que de
alguna forma facilita el intercambio de
informacion entre paises. De los Informes
Anuales se haobtenido listados de informacion
sobre los Puntos Focales, |os expertos de cada
Parte que trabajan con tortugas marinas, de
legislacion asociada a tortugas marinas, de
proyectos en g ecucion, entre otros.

En julio de 2005, aprovechando unainvitacion
para la observacion de proyectos de desarrollo
sostenibles en €l sitio Ramsar LaManchay el
Llano en México, serealizd unareunion en las
oficinasdel SEMARNAT en € Didtrito Federa
con la participacion de la Presidenta de la
COP3CIT Licda. Maria Teresa Bandala 'y
representantes de la sociedad civil, PROFEFA,
Relaciones Exteriores, SEMARNAT vy
CONAPESCA. El objetivo de estareunion fue
conversar sobre el avancedelaCIT alafecha
y conocer un poco sobre posibles puntos de
agenda sobre las reuniones de los comitésy de
la COP3.
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En Agosto de 2005, se coordiné con el Punto
Focd de Guatemala, Licda. AnaLuisaNoguera,
Directorade CONAP con € fin de informar a
las autoridades guatemaltecas sobre |os avances
logrados en la CIT y coordinar algunos
aspectos de comunicacién y coordinacién entre
la Secretaria Pro Tempore y el CONAP.
Aprovechando lavisita organizaron unareunion
informativa sobre la CIT, con funcionarios del
Ministerio de Ambiente, Agricultura (pesca),
universidades, gjército, ONGs, entre otros.

Durante el 2005, tuvimos reuniones de
informacion y coordinacion en San José con €l
Punto Focal de Ecuador el Embajador Juan
L eoro, con la Sefiora Embajadora de M éxico,
sefiora Maria del Carmen Ofiate Mufioz, con
Bernard Link del Environmental Hub for
Central America and the Caribbean de la
Embajada de |os Estados Unidos de América
en Costa Rica, con representantes de las
Embajadas de Argentina, Canada, Chile, asi
como con las autoridades locales de los
Ministerios de Ambientey Energia (MINAE),
Ministerio de Relaciones Exteriores e Ingtituto
Costarricense de Pesca y Acuicultura
(INCOPESCA).

En abril de 2006, por invitacion del Lic. Mario
Gonzéez director de la Organizacion del Sector
Pesquero y Acuicola del Istmo Centroame-
ricano (OSPESCA), se particip6 con una
presentacion en la Reunion de Ministros de
Agriculturay Directores de Pesca de Centroa-
meérica realizada en Panama. Dias antes se
presentd en El Salvador una mortalidad de
tortugas marinas, 1o que motivé aun mas alas
autoridades de pesca a plantear un memorando
de cooperacion entre OSPESCA y laCIT. A
partir de esta reunion, se ha dado una mayor
participacion de las autoridades de pesca de
Centroamérica en el tema de conservaciony
proteccion de las tortugas marinas.

A mediados dejulio, se programé unavisitaa
Meéxico de coordinacion y programacion para
el desarrollo de la COP3CIT y la Segunda
Reunion del Comité Consultivo. En México
se realizo una reunion de seguimiento con el
comité organizador local, compuesto por
Cancilleria, Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales (SEMARNAT) y la Co-
mision Nacional de Acuiculturay Pesca
(CONAPESCA) y también se procedié ala
firmade Acuerdo Sede en Cancilleria. Ademés
sevisitd en Mazatlén las instalaciones del Hotel
el Cid donde van arealizarse |os eventos antes
indicados.

A finales del julio se atendi6 una invitacion
realizada por la Comision Permanente del
Pacifico Sudeste (CPPS), para participar en €l
Taller derevision del Programa Regional para
la Conservacion de las Tortugas Marinas,
organizado por el Plan de Accion parala
Proteccion del Medio Marino y Areas Costeras
del Pecifico Sudeste. En estetaller sereviso la
programacion que cada uno de los 5 paisestiene
parala proteccion de las tortugas marinasy se
elabord un borrador de plan de accion donde
se gjecutan actividades en forma conjunta a
nivel integral desde Panamé hasta Chile.

Durante la primera semana de agosto, por
iniciativa del Gobierno de Honduras se realizo
unavisita corta a Tegucigalpa, se realizaron
reuniones con las autoridades del Ministerio de
Relaciones Exteriores, asi como con autori-
dades de |a Secretaria de Ambientey con la
Secretariade Agricultura. En estas se explico
sobre los avances dela CIT y los compromisos
de los estados Parte. La Cancilleria organizo
una reunion abierta donde invité a ONGs,

representantes de gobiernos locales, representes
de las secretarias, € gjercito, entre otros, este
evento fue muy importante ya que hubo mucha
participacion y se dio un didlogo en torno al

tema de conservacion de las tortugas marinas.
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2.2 Facilitar las comunicaciones entrelas

partes, entre las partesy los obser-
vador es, empresa privada, comunidad
cientifica, actoreslocales, entre otros

Durante € afo 2005, ademéas de | as actividades
cotidianas relacionas con este tema seredlizaron
las siguientes:

Envio de més de 100 cartas a paises no
parte, ONGs, organismos internacionales
relacionados con laconservaciony la pesca,
informandol es acerca de laresolucién para
la Conservacion de la Dermochelys coria-
cea. En agunos casosseenvid lacartay la
resolucion via E-mail, en otros se utilizo el
correo, en estos casos se adjunto €l folleto
“unaintroduccién” y el informe técnico de
la CIT “Sinopsis sobre la tortuga baula
(Dermochelys coriacea)” elaborado por el
Biologo Didiher Chacon.

Participacién en lareunion anual delaRed
Latinoamericana de Especialistas en
Tortugas Marinas y en € Simposio Anual
Sobre la Biologia de Tortugas Marinas,
realizado en Enero en Savannah, Georgia,
Estados Unidos. El simposio es el evento
de especialista en el tema que cuenta con
mayor participacion anivel mundial.
Comunicacion e intercambio de expe-
riencias con e programa sobre pesca
incidental de tortugas marinas que realiza
laCIAT por medio del Dr. Martin Hall en
conjunto con la oficina regional de Pesca
delaWWF. Sevisité con elos dos puertos
en el pacifico costarricense y se participo
en reuniones con pescadores locales.
Facilitacion y coordinacion de reunion en
Puntarenas Costa Rica, con representacion
del Ministro de Ambiente, la Directora
Ejecutivade INCOPESCA, lideres de las
Cémaras de pescadores y Exportadores,
cientificos, representantes de |la Secretaria
y del Comité Cientifico y publico en
general. El objetivo de lareunion fue que

cada sector diera a conocer su posicion, en
cuanto ala conservacion de las tortugas
marinasy se pudiera establecer canales
adecuados para un intercambio de infor-
macion afuturo.

Participacion en la XV 11 Conferencia de
Ministros de OLDEPESCA, celebrada en
laciudad de Mérida, Y ucatan, México. Se
informo a las autoridades participantes
(Ministros de Agriculturay economia)
sobre los avances logrados alafechaen la
CIT y sobre los problemas de conservacion
gue atraviesalatortugaDermochelysen €
Pacifico Americano. Sefacilitd material
informativo a los participantes.

Dentro del marco de la reunién de
OLDEPESCA, se aprovecho ademas para
reunirse con € Lic. Gonzalo Pereira, quien
es el Secretario del laComision Permanente
del Pacifico Sur. Esta organizacion esta
compuesta por Colombia, Ecuador, Perdy
Chile. También aprovechamos para
reunirnos con el Lic. Mario Gonzélez
Recinos, coordinador regional de
OSPECA-SICA, quien representa al ente
encargado de velar por las politicas de pesca
anivel delos 7 paises de Centroamérica.
Reunion en San José con el Lic. Nelson
Andrade, Secretario de la Convencion de
Cartagena (Protocolo SPAW) del Programa
Ambiental del Caribe de Naciones Unidas.
El objetivo de lareunién es coordinar |os
términos de referencia para el Memorando
de cooperacion entre ambas entidades y
buscar algunas actividades de conservacion
de tortugas marinas que se pudieran
desarrollar conjuntamente.

Iniciativa de Especies Migratorias del
Hemisferio Occidental, como lo hemos
indicado anteriormente, desde uninicio
fuimos invitados a participar en esta
iniciativa, en la primera reunion nos
solicitaron formar parte del “Comité
Director Interino”. En esta lIniciativa
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participan todos |os representantes de las
direcciones de vida silvestre del hemisferio,
incluyendo lasidas del Caribe. ParalaCIT
es muy importante la participacion en esta
iniciativa, ya que ahi se puede promover la
conservacion de las tortugas marinas anivel
de todos | os paises del hemisferio, aun sin
ser estas partes contratantes, 1o que facilita
la consecuciédn de nuestro objetivo. La
segunda reunion plenaria serealizd en enero
de 2006 en Costa Rica, siendo la Secretaria
parte del comité organizador del evento. En
diciembre de 2005, se particip6 en una
reunion preparatorio paralareunién de
Costa Rica en Washington (EUA), donde
ademas se reviso la propuesta que se esta
elaborando parael GEF por $5 millones de
dolares, con el fin de reforzar la capa-
citacion anivel regional, en temas relacio-
nados con las especies migratorias en
general, incluyendo las tortugas marinas.
Estos foros son aprovechados también, para
informar alos delegados de |os paises no
parte, sobre la situacion de la conservacion
de las tortugas marinas y sobre la Con-
vencion.

Participacién de la Secretaria como obser-
vadoraen el Primer Taller Técnico del
ProgramaRegiona de Tortugas Marinas del
Pacifico Oriental, efectuado del 12-17 de
junio en Puntarenas CostaRica. Estetaller
fue coordinado por WWF y laCIAT. El
objetivo del mismo fue conocer el avance
logrado con & uso de los anzuelos circulares
en relacion con la capturaincidental de
tortugas marinas.

Participacion en € Taller de Conservacion
de Tortugas Marinas € cua fue programado
con el fin de fortalecer el Intercambio de
Experiencias Regionales entre Honduras,
Guatemalay El Salvador del 20 al 22 de
julio del 2006 en Puerto Quetzal, Escuintla,
Guatemala. Se present6 una charla sobre la
importancia de la cooperacion internacional

para logra un manejo eficiente de las
tortugas marinas.

Finalmente, se dio la participacion en la
primera Conferencia sobre las Tortugas
Marinas en Nicaragua en Marzo del 2006,
cuyo objetivo fue fortalecer € intercambio
de informacion, reforzar las redes de
comunicacion y proporcionar informacion
sobrelaCIT.

2.3 Continuar con el esfuerzo pro-activo

de comunicacion e informacién con los
paises no parte, con €l fin delograr la
afiliacion de nuevos miembrosa la
Convencion Interamericana

Durante € afio 2005-2006 se han realizado una
serie de esfuerzos con €l fin de informar alos
paises no parte sobre |a problematica existente
en la conservacion de las tortugas marinas, los
objetivosdelaCIT y el avance que se ha
logrado alafecha

Se envio notas informativas alas represen-
taciones diplomaticas presentes en Costa
Ricay organismos internacionales sobre los
alcances delaCOP2 dd 2004 e informacion
sobre la Resolucién COP2CIT-001, infor-
mando sobre |a problemética de |as tortugas
Dermochelys, alavez se solicito la
colaboracion en acciones de conservacion
de los paises no Parte.

Comunicaciones con el Sefior Francisco
Deviade la Cancilleriade Chile con €l fin
de dar seguimiento a proceso de adhesion
de Chile, se nos ha informado que ya se
encuentraen el Congreso parasu andlisis
y aprobacion.

Reunion con e Embajador de Argentinaen
Costa Rica sefior Juan José Arcuri, con €l
fin deinformarle sobrelaCIT y alavez
parainvitarles aformar parte de la Con-
vencion. Como resultado de estas acciones,
la Cancilleria Argentina esta analizando ser
parte de la CIT y actualmente estan
realizando las consultas al interno de su
gobierno.
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Reunion en la Ciudad de Panama con el
Licenciado Rubén Arosemena, Admi-
nistrador general de la Autoridad Maritima
de Panamay Vicepresidente de |la Repu-
blica, con el fin deinvitarlos a ser partes
contratantes. También nos reunimos con
las autoridades ambiental es de ese pais. Se
nos hainformado por parte de la Autoridad
Maritima gque ya han iniciado |os procesos
internos para ser partesde laCIT.
Reunion en San Salvador con las auto-
ridades del Ministerio del Ambiente, con
e fin de aclarar una serie de dudas que dllos
tenian en relacion con la Convencién y sus
compromisos como Parte. Se nos solicito
unainvitacion oficial al respecto, la cual
fue enviadaa Ministro de Ambiente de El
Salvador y fue firmada por €l Ministro de
Ambiente de Costa Rica como pais huésped
de la Convencion.

Aprovechando lavisitaa El Salvador, nos
reunimos con las autoridades del Sistema
de Integracién de Centro América (SICA),
con personeros de la Comisién Centroame-
ricana de Ambiente y Desarrollo (CCAD)
y de OSPESCA (ministerios de Agricultura-
pesquerias). Existe la posibilidad de que
los viceministros de Agricultura de Cen-
troameérica, tomen unaresolucién anivel
regional recomendando a los paises (que
todaviano lo son) ser partesdelaCIT.

Por medio de la Cancilleria costarricense
se han hecho contactos con la Embajada de
Canada en San José, con € fin de retomar
el temadeinvitarlos a ser parte, serealizo
una reunion en la Cancilleria con funcio-
narios de la Embajada, donde selesinformo
sobre los avances logradosen laCIT y la
Importancia de contar con ellos como partes
contratantes, dados los ultimos descu-
brimientos de las migraciones de
Dermochelys hacia el Atlantico norte.

Se ha estado en comunicaciones con los
funcionarios de la Direccion de

Biodiversidad, encargados del tema de
tortugas marinas del Ministerio de
Ambiente y de los Recursos Naturales de
Nicaragua e incluso han participado en las
Ultimas reuniones de la Convencion. Al
igual que seindico para El Salvador, se
envié una nota firmada por € Ministro del
Ambiente de Costa Rica invitando al
Gobierno de Nicaragua a ser parte
contratante de la CIT. Segun se nos
informo, estén analizando las posibilidades
de ser Parte y |os huevos compromisos que
eso lestraeria. A nivel interno han tomado
una serie de medidas legales parala
proteccion de |as tortugas marinas.

« Aprovechando la presencia de
representantes del Gobierno de Colombia
en eventos internacionales donde se ha
participado, se les harealizado lainvitacion
a participar en algunos en reuniones de la
Convencion. Situacion similar ha sucedido
con representantes del Gobierno Cubano.

3. Poner adisposicion de las Partestodos
los informes, recomendaciones, acuerdosy
cualquier otro documento necesario para el
trabajo de las Partes, en los idiomas de
trabajo

3.1 Confeccionar los informes de la
COP3CIT y apoyar la confeccion delos
informes delos 6rganos subsidiariosen
losidiomasdetrabajoy distribuirlosa
las Partesy otros participantes

En lo que respecta a la segunda reunion del
Comité Cientifico se puede encontrar el
informe de lareunion en el sitiodelaCIT en
Internet. En cuanto alainformacion de la
tercerareunion, esta fue distribuida por correo
electronico alos Puntos Focalesy alos
miembros del Comité Consultivo. Los
documentos que van a ser requeridos en la
reunion del Consultivoy en la COP3CIT, han
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sido distribuidos electronicamente y estan
disponibles en el sitio Web, al igual que los
Informes Anuales de |os paises.

En cuanto alo relacionado con laminuta de la
primera reunion del Comité Consultivo, ha
sufrido atrasos desde €l inicio, lamisma cuenta
en total con 24 péginas, lo quelahace poco
manejable. Fue distribuida en espafiol y en
inglesalos miembros del Comité. Sin embargo
el contenido enlo que serefiere a temade
excepciones no halogrado un acuerdo todavia
en su redaccion.

Dada |a problemética que ha venido dandose
en el tema de las minutas de las reuniones,
donde al principio existio alguna estan-
darizacidon en las mismas, la Secretaria
recomienda que la COP3CIT se pronuncie al
respecto y nosindique un procedimiento a
seguir en estos casos.

3.2 Actualizacion del Sitio Web de la
Convencién Interamericana

En el periodo desde la COP2CIT se continuo
€ desarrollo y promocién del sitio Web hilinglie
(Espariol / Inglés) de la Convencion, http://
www.iacseaturtle.org/, como una herramienta
importante de divulgacion del acuerdo y de
concienciacion del tema de tortugas marinas a
un publico mas amplio. En primerainstancia,
el sitio provee lainformacion requerida por
autoridades de Partes Contratantes para
mantenerse a tanto del quehacer de la Conven-
ciony de las decisiones de los 6rganos
subsidiarios. Asimismo, ha facilitado la
socializacion de lainformacion de conservacion
recopilada por las Partes, divulgando sus
Informes Anuales.

Otros contenidos que se han afadido incluyen
una seccion dedicada a tortugas marinas y

pesguerias, asi como compendios de instru-

mentos legales relacionados ala especie, y de

expertos, instituciones y actividades en curso

en Paises Partes.  Finalmente, se han producido

una serie de publicaciones de interés general

desde la COP2:

* Hojainformativa“Declive de la tortuga
Dermochelys coriacea” (2005)

» Afiche «El futuro delas Tortugas Marinas
lo decide usted» (2006)

* Publicacion “Amenazas a las Tortugas
Marinasy Posibles Soluciones’ (2006)

* Publicacién “Tortugas Marinas y Pes-
guerias’ (2006)

Lavisitacion del sitio muestra una tendencia
de aumento leve pero constante. Luego de su
lanzamiento en octubre de 2004 se conta-
bilizaron 413 visitas, aumentando para
diciembre del 2005 y llegando a 3287 a
septiembre del 2006, € dltimo corte antes de la
COP3.

El sitio Web www.iacseaturtle.org cuenta, tanto
en idioma espariol como en inglés, con:

» 23 paginas de contenido

* 49 documentos para descargar

* 10 publicaciones

» 28enlacesasitios Web de interés

3.3 Elaboracién de propuestas para
financiar programasdeinformaciony
de educacion ambiental sobretortugas
marinas en el ambito geogr afico dela
Convencion Interamericana

En este campo se logré contar con la cola-
boracion afinadesdel 2004, delaEmbajadade
Holanda Costa Rica parala publicacion de “Una
Introduccion ala CIT” (2004). Este material
informativo lo estamos utilizando para hacer
llegar a publico lainformacion sobre el estado
de conservacion de las tortugas marinasy sobre
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el avance de la Convencién. Se podria decir
gue es una publicacién bianua. Hemos recibido
muy buenos comentarios de aquellas personas
gue han leido este material, en cuanto aque les
ayudaa comprender de una manera fécil el

accionar delaCIT. Parala COP3CIT no fue
posible contar con & financiamiento requerido
pararealizar unatercera edicion de este
documento.

Se halogrado el apoyo del proyecto Eco-index
de Rainforest Alliance para distribuir
informacion acerca del estado de conservacion
de las Tortugas Dermochelys en el sitio Web
de ellos el cual esta especializado en dar a
conocer aspectos relacionados con el tema de
la Conservacion en todo el Continente
Americano. Con fondos propios serealizo en
ingles y espafiol una edicion del panfleto
“Declive de la Tortuga Dermochelys coriacea
en el Pacifico Americano”. Se realizo una
segunda edicion en espafiol con el patrocinio
de IFAW de México. También con fondos
propios se publicé un afiche sobre la
conservacion de la Dermochelys en ingles 'y
espafiol llamado el “Futuro de las tortugas
marinas |o decide usted”.

3.4 Acreditacion de Observadores

Se le ha dado seguimiento alo que establece la
Resolucién COP1CIT-004, en laRegla 11, la
Secretaria informa sobre las reuniones a
realizar a aguellas personas que manifiesten
interés en participar, para que cumplan con los
requisitos del caso, asi mismo, el listado de
nuevos observadores es enviado a las partes
para su aprobacidn, de esta manera se continua
con €l resto del proceso establecido.

4. Administrar el Fondo Especial dela
Convencion Interamericana (FECI), de
acuerdo a loslineamientos acor dados por las
Partes (COP1CI T-002)

4.1 Buscar recur sos financierosy técnicos
para promover y apoyar aquellas
investigacionesy programas que sean
propuestos como prioritarios por los
comités subsidiariosy aprobados por
las Partes Contratantes

A pesar de que es evidente la necesidad de
realizar una serie de tareas en el campo de la
investigacion y capacitacion, todavia no esta
muy claro cOmo se va a proceder en este
sentido, como gjemplo tenemos el temade la
estandarizacion, el cual es prioritario, sin
embargo todavia no existe una propuesta clara,
con un procedimiento y responsables de como
hacer las cosas. Se esta coordinando con €l
gobierno de Costa Ricay ONGs locales el
desarrollo de experiencias en programas sobre
estandarizacion de métodos de investigacion y
recoleccion de datos.

4.2 Elaboracién de propuestas para la
blasgueda de financiamiento para la
implementacion efectiva de la Con-
vencion Interamericana

4.2.1 Fortalecimiento de la capacidad de
conservacion en las playas de ani-
damiento delastortugas marinas

Este tema esta ligado con la estandarizacion de
metodologiarequeridaen la CIT para poder
comparar lainformacion y los datos pro-
venientes de los distintos proyectos de
conservacion. Es necesario avanzar mas en
cuanto al desarrollo de conocimiento e
investigaciones que permitan tomar las medidas
de conservacién y manegjo necesarias. Todavia
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se siguen dando permisos para el aprove-
chamiento de huevosy otros usos que van en
contrade lo establecido en laCIT. Parece que
hace faltafortalecer las estructuras locales para
el establecimiento de programas de informacion
y educacion ambiental, que permitan contar con
un conocimiento apropiado, para mitigar los
posibles efectos negativos que este tipo de
acciones provoca en las poblaciones de
tortugas.

4.3 Establecimiento de un “Fondo de
Apoyo” paralosPaises Parte

Este tema esta muy ligado al anterior, se ha
estado en conversacion con instituciones y
organismos gue podrian apoyar este tipo de
acciones, sin embargo no se ha contado con
mucho éxito.

5. Otrasactividades

5.1 Plan estratégico 2007-2011

Se elabord un borrador del Plan Estratégico
parala Convencion, en € cual se recogieron
los distintos comentarios que nos llegaron
durante el proceso, tanto de los miembros de
los comités como de las Partes. Este fue
enviado para su revision alos Puntos Focales
amediados de noviembre de 2005. El mismo
serd analizado en la proxima COP3CIT.

Como parte de la planificacion que se ha
venido realizando y siguiendo |o planteado
en el Plan Estratégico, se elaboro el Plan
Operativo 2007-2008 de la CIT, este
documento incluye tanto alas Partes, como a
los érganos subsidiarios como la Secretaria.
Este plan ser& presentado ala COP3CIT para
su andlisisy aprobacion.

5.2 Simposio Anual para la Conservacion
delasTortugasMarinas

Este evento se desarrollatodos los afios y reline

alrededor del tema de las tortugas marinas una

gran cantidad de cientificos de todo e mundo.
En el 2005 serealizd en febrero en e estado de
Georgiaen los Estados Unidos. Es importante
la participacion de la Secretaria en este evento,
ya que muchos de |os reportes sobre investi-
gaciones que ahi se dan corresponden con el
ambito de accion dela CIT. Al igual que otros
anos aprovechando esta convocatoria, sereaizd
la reunion de la Red Latinoamericana de
Especialistas de Tortugas Marinas
(RETOMALA), donde participan especialistas
delos paises de laregion. El temacentra dela
reunion fue la pescaincidental. Participaron
representantes de los gobiernos, ONGs,
observadores varios y representantes de
organismos internacionales. Esunaléastima
gue estos eventos no participen més delegados
de los gobiernos de laregion, con el fin de
aprovechar mejor lavaliosainformacion que
ahi se expone, la cual brinda una mejor
perspectiva de los que esta sucediendo en el
Continente Americano.

Lareunion del 2006, se redlizo en Grecia, dados
los elevados costos de participar en la misma
no fue posible asistir.

5.3 Representacion de la Convencion
Como se indico antes a nivel de reuniones
internacionales se representé alaCIT en el
Simposio Anual de Tortugas Marinas, en la
Reunion de Ministros de OLDEPESCA, En la
Reunion de Ministros de OSPESCA, en el
Taller preparado por la Comision Permanente
del Pacifico Sudeste, en las reuniones de las
Redes Centroamericanas de Conservacion de
Tortugas Marinas, en la Reunion del Comité
Director delalniciativa de Especies Migratorias
del Hemisferio Occidental, entre otros.

5.4. Cooperacion y coordinacion con otros
or ganismos inter nacionales

Como se indico anteriormente hemos estado

informando alos organismos internacionales
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regionales del avance de la Convencién
mediante el envio de informacion escrita. Asi
mismo se informé ala Convencion de Carta-
gena (Protocolo SPAW) y a “IOSEA Marine
Turtle MoU”, sobre |os acuerdos tomados en
la COP2CIT paralafirma de un memorando
de entendimiento con €llos.

En lo que respecta a la Convencion de
Cartagena (Protocolo SPAW), d igua que con
OSPESCA, en la COP3 se van a presentar las
propuestas de convenios de cooperacion a
firmar paralaaprobacion de las partes.

También se ha mantenido una comunicacion y
coordinacion en algunos aspectos con
OLDESCA, OSPESCA, CPPS, CIAT, CCAD,
OEA, RAMSAR, CMS, lalniciativa del
Hemisferio Occidental sobre especies migra-
torias, entre otros.

5.5. Base de datos playas de anidamiento

Se cuenta con base de datos actualizada sobre
la base de lainformacidn proveniente de los
Informes Anuales 2005-2006, todaviafalta
afinar detalles de informacion relacionada con
la ubicacion geograficay con el nimero de
anidamientos en algunas playas, sin embargo
con lainformacién del 2006 se ha logrado
avanzar mucho en relacion al 2005. Como
avance de este trabajo, se preparé un mapa con

las playas de anidamiento en |os paises Parte,
la cual fue distribuida a los representantes
oficiales durante la reunion del Comité
Consultivo.

Actualmente, se esta desarrollando un mapa
interactivo para poner en la paginaWeb de la
Convencioén con el fin de promover €l inter-
cambio de informacién proporcionada por
medio de los informes anualesy asi difundir
los esfuerzos desarrollados por las Partes. Esto
nos permitiraincrementar la conciencia pablica
sobre la necesidad de proteger y conservar las
tortugas marinasy sus habitats, tener unavision
mas claray real delasituacion de lastortugas
marinas dentro del &mbito de accion de la
Convencion paralatoma de decisiones.

También se ha estado trabajando en completar
una base de datos con informacion sobre la
tortuga marina Dermochelys coriacea en el

Pacifico Americano, yase cuentacon un listado
de las playas de anidacion sin embargo hemos
encontrado que todavia falta mucho trabajo en
cuanto ala conservacion, proteccion e inves-
tigacion biol 6gica en una buena parte de estas.
Los datos son muy preliminares y poco
comparables, sin embargo este es un buen inicio
para conocer donde estan los problemasy tratar
de apoyar alos gobiernos pararesolverlos.
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ANEXO XII

CIT-COP3-2006-Doc.06

INFORME DE LA 1ra
REUNION DEL COMITE CONSULTIVO

El Comité Consultivo de Expertos de esta
Convencion realizo su primera reunion en San
José, Costa Rica del 26 al 28 de octubre del
2005. Previamente, y en conformidad con €l
texto de la Convencién, habria quedo
constituido por Representantes Oficiales de
cada Parte, asi como por tres Representantes
Sectoriales por cada uno de los grupos de interés
gue también participan en este 6rgano
subsidiario: la comunidad cientifica, el sector
privado y productivo, y las organizaciones no
gubernamental es.

A estareunion se logro la presencia de todos
los miembros, con la excepcion del

representante de laindustria pesguera por parte
de México y de uno de los representantes del

sector cientifico (Widecast) por causas de fuerza
mayor.

En esta primera reunion se eligieron los
miembros de lamesa directivadel Comité que
fungiremos durante un periodo no mayor de 2
anos, hasta la siguiente Conferencia de las
Partes (COP3). Quedaron elegidos, todos por
unanimidad, como Presidente el Dr. Alberto
Abreu (Representante de M éxico), como
Vicepresidente el Ing. Jorge Vertiz (Delegado

de Per0), y la Relatoria fue asumida por la
delegacion de Costa Rica.

El ejercicio del Comité Consultivo queda
definido en la Convencion y por sus Términos
de Referencia, adoptados por la Convencion a
través de su Resolucion COP1CIT-005. Tiene
como objetivo general el asesorar a la
Conferenciade las Partes paralograr el mejor
cumplimiento de los objetivos de la propia
Convencion y para cumplir con esta tarea, el
Comité toma en cuenta opiniones y
recomendaciones de los miembros multi-
sectoriales, ademas del Comité hermano, el
Cientifico, y de cualquier grupo de expertos
invitado a coadyuvar en el proceso.

Mas particularmente, las tareas del Comité
Consultivo se centran dentro de los siguientes
rubros, mismos que sereflgan en las principales
teméti cas abordadas en su reunion que aqui se
informa:

1. Revisary andizar los Informes Anuales
de las Partes

2. Elaborar y actualizar su Plan de Trabgjo

Presentar ala COP, através de la

Secretaria, opiniones y

recomendaciones que promuevan el

w
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objetivo de la Convencion sobre asuntos
como enmiendas y anexos a la
Convencion; acciones de una o0 mas
Partes que de alguna manera afecten €l
objetivo de la Convencidn; puntos de
agenda para la COP; medidas para
promover sinergiay cooperacion con
organizaciones internacionales o con
sectores pertinentes alos objetivos de
la Convencion, entre otros

Analizar los impactos econOmicos y
sociales de las propuestas y medidas
adoptadas para reducir la captura
incidental o dirigiday lamortalidad de
las tortugas marinas, paracon elo emitir
recomendaciones de acciones
pertinentes a las Partes

Evaluar periddicamente y en
colaboracion con € Comité Cientifico,
el formato del Informe Anual de las
Partes.

Colaborar con la Secretariaen la
elaboracion y difusion de informaciones
y materiales educativos

Apoyar alas Partes con informacion
especializada pertinente a la
Convencion

1) Resumen de lasinformacionesrecibidas
durante estareunion paraorientar lastareas
desus Gruposde Trabajo

La Secretaria Pro Tempore informo que
s bienlos Términos de Referencia para
el Comité Cientifico fueron aprobados,
guedd pendiente |a aprobacion de su
estructura

Se expusieron los desarrollos del sitio
Web parala Convencion la cud recibio

beneplécito 'y se  hicieron
recomendaciones de algunas mejoras
paramejor servir las necesidades de los
paises parte y los visitantes del publico
en general.

Se presentaron |os avances sobre la base
de datos de la Convencién. Se
recal caron varios asuntos criticos por

resolver:
o Faltade estandarizacion de los
datos reportados por las Partes

0 Pasar al Comité Cientifico la
tareade revisar los formato de
los Informes Anuales su
estandarizacion; mejorar las
instrucciones para su llenado

El Presidente del Comité Cientifico
presentd su informe de sus reuniones
anteriores. En la Gltima reunion se
establecieron 5 grupos de trabgjo, los
mismos que produjeron documentos
gue sirvieron como insumos para la
presente reunién del Comité
Consultivo:

o0 Anadlisis de los Informes
Anuales

o Estandarizacién de toma de
datos y presentacion de
informacion

0 Interacciones tortugas marinas
— pesquerias (sin embargo, el
informe de este grupo no estaba
finalizado para esta Reunion)

o Situacion dela Tortuga carey,
Eretmochelys imbricata, en
Meéxico

0 Seguimiento de la Resolucion
sobre la tortuga ladd,
Dermochelys coriacea
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Se hizo una presentacion sobre una
propuesta del Plan Estratégico parala
CIT, a cargo del Lic. José Pablo
Gonzélez, asesor externo delaCIT. Se
generé una amplia discusion, reflejando
un amplio consenso de que esta
formulacion debera ser evaluada con
cuidado por las Parte, aplicando algun
mecani Smo que garantice una adecuada
participacion de los actores en todos |os
paises que sean involucrados en el

objetivo delaCIT. No se consider6 que
el documento presentado estaba
suficientemente maduro como para ser
el que fuera presentado ante la COP3,
por 1o que se definid un proceso por
medio del cual las Partes pudieran
contar con la oportunidad de revisar €

documento, andlizar y sistematizar sus
reacciones y recomendaciones a nivel

Nacional. Posteriormente se enviariaa
la Secretaria para su consolidacién. Y
finalmente seria discutido por los
Comités Cientifico y Consultivo para
presentar una propuesta ante la COP3.

Parafacilitar ladiscusion que sellevaria
a cabo en el respectivo Grupo de
Trabajo, se presentaron varias
definiciones de conceptos vy
terminologia afines al asunto referido
en el texto de la Convencién bajo
“Excepciones’.

Se realizd una presentacion sobre la
experiencia de los Dispositivos
Excluidores de Tortugas Marinas
(DETSs) en Costa Rica. La Secretaria
aclar6 que existe un mandato de la
Convencion respecto a establecer un
listado de los DETs recomendados pero
aun no se cuenta con lalista de los
mismos que utiliza cada pais.

2) Resultados y recomendaciones de los
GruposdeTrabajo

Con base en los pendientes parael Comitéy la
documentacion del Comité Cientifico, se
organizaron cuatro grupos de trabajo para
analizar tres teméticas: (a) Informes Anuales,
(b) el Plan de Trabajo del Comité Consultivo,
y (c) Excepciones. Para latercera temética,
debido alafalta de interpretacion simultanea
Se organizaron dos grupos- uno hispanoparlante
y otro angloparlante con el fin de asegurar un
funcionamiento &gil.

(@) Informes Anuales

Tomando muy en cuenta que los informes
anuales de las Partes congtituyen € vinculo para
(i) poder determinar avances con respecto al

cumplimiento de la Convencién, (ii) obtener la
informacion indispensable para determinar el

estado de las poblaciones de tortugas marinas
en el ambito de la Convencién, y (iii) que
debido a que la Convencion es joven y existe
entre los paises Partes una gran diversidad de
niveles técnicos en e avance de sus programas
de conservacion es comprensible que sea
necesario un proceso iterativo parae desarrollo
de un formato éptimo. En general, se avalaron
las propuestas enviadas por el Comité
Cientifico. Los acuerdos y recomendaciones
mas relevantes (Anexo |11 de las minutas) son
las siguientes:

» Esnecesario smplificar € contenido de
los Informes Anuales.

» Sedebe mejorar €l instructivo que lo
acompaiia paraguiar de manera efectiva
su llenado

* Incluir espacios para comentarios del
informante.
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* Incluir la georeferenciacion para los
datos reportados

* Esnecesario que se estandaricen |os
acronimos, los formatos para las
variables gue se reportan y la manera
de hacer referencias alabibliografia.

* Esindispensable que los Informes sean
entregados en |las fechas especificadas
para que se tenga el tiempo suficiente
para su traduccién y andlisis por los
Organos subsidiarios de la Convencién

* ldentificar con mayor claridad un
resumen de las acciones emprendidas
parae cumplimiento de la Convencion

Debido a que aun persisten problemas, se
recomendoé devolver el punto al Comitée
Cientifico para que, con base en las nuevas
observaciones que se generaron en esta reunion,
continue su trabajo con el proposito de contar
con un nuevo formato parala COP3

(b) Plan de Trabajo

Se realiz6 una propuesta de las acciones y tareas
maés relevantes por realizar en € periodo 2005-
2006. Estapropuestaincluye 10 acciones (ver
Anexo |l delas Minutas) de las cuaeslas més
relevantes son:

* Recomienda gue la Secretaria continte
promoviendo sinergias y mecanismos
de cooperacidn con organizaciones,
convenciones y  organismos
Internacional es con objetivos afines a
los de la Convencion. Particularmente
recuerda consolidar acuerdos con la
CITES as como SPAW.

Ampliar el nUmero de paises que se
adhierenalaCIT

Alentar que & Comité Cientifico genere
recomendaciones y lineamientos para
aplicar las medidas de mitigacion de los
impactos provocados por interacciones
pesquerias-tortugas marinas, de acuerdo
alosrecientes documentos de la FAO.
Esto deberia culminar en un proyecto
de resolucién parala COP3

Evaluar y formular recomendaciones
sobre Excepciones que las Partes
interesadas presenten atraveés de sus
Informes Anuales, de acuerdo a Art IV
3ayh.

Apoyar ala Secretaria en la conduccion
del proceso de consulta sobre el Plan
Estratégico y formular el proyecto de
resolucion respectivo

Elaborar el plan de trabajo del C
Consultivo para 2007-2008 en la
siguiente reunién del mismo.

Evauar y dar seguimiento alas acciones
relacionadas con la Resolucion
COP2CIT-001  sobre tortuga
Dermochelys coriacea y sobre la
situacion de latortuga carey en México.
En su caso formular un proyecto de
resolucion paralacarey parala COP3

Con base en documentos del Comité
Cientifico sobre pescaincidental de
tortugas marinas en conjuncion con las
recomendaciones de laFAO en mismo
tema, formular proyecto de resolucion
parala COP3
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« Exhorta alas Partes a enviar sus
Informes Anuales puntualmente antes
del fin de Abril de cada afio.

* Seformulé un procedimiento para
agilizar la consulta entre las Partes sobre
el Plan Estratégico que se present6
como borrador en la 1ra reunion del
Consultivo. Esto facilito la obtencion
del documento que ahora se presenta
antela COP3

(c) Excepciones

Los dos grupos de trabajo elaboraron
interpretaciones y sugerencias sobre como
mejor interpretar las condicionantes expresadas
en el Articulo 1V, 3 (a) y (b). Se discutio
ampliamente e temay se resolvio organizar las
recomendaciones en tres rubros (i) sugerencias
de como mejor interpretar las condiciones
expuestas en €l Art. IV 3 (@), (ii) cua deberia
ser el procedimiento para presentar casos de
Excepciones, y (iii) lineamientos para el Plan
de Mangjo que debe existir segin el Art. IV 3
(b) (i)

A pesar de las deliberaciones, |os dos grupos
de trabajo produjeron interpretaciones distintas
para el rubro (i) las cuales no pudieron ser
conciliadas en lareunion. Se acordd, en este
caso que no era posible llegar a ningln acuerdo
y se recomendd que el tema fuera retomado en
la siguiente reunion del Comité Consultivo.

3) Recomendaciones sobre la problemética
delatortuga carey en el Golfoy Caribe
mexicano

En unarevision del estado del conocimiento y
acciones recientes realizadas por México,

presentada en la Reunion se resalta el hecho
gue persisten graves lagunas del conocimiento,
particularmente en |os habitats marinos de esta
especie. Con base en estas informaciones, el
Comité Consultivo apoya enteramente las
recomendaciones del Comité Cientifico al
respecto. Entre estas se resaltan:

* Apoyar larealizacion de un taller
regional de expertos sobre este tema,
con €l objeto de (i) actualizar el estado
de las poblaciones en el Gran Caribe,
(ii) diagnosticar a escala regional
cambios y tendencias poblacionales y
de las principales amenazas, y (iii)
nuevas metodologias que podrian
apoyar los esfuerzos

» Solicitarle al Comité Cientifico en su
siguiente reunion evaluar la
informacion disponible y redactar un
proyecto de Resolucion sobre el tema

carey

4) Puntos Varios

Se presentd un asunto de urgencia debido al

desarrollo de un proyecto turistico en éreas de
importancia para la anidacion de tortugas
marinas en Bahia, Brasil. Ante la preocupacion
de que no selleven a cabo las medidas
adecuadas para la mitigacion sobre el habitat
critico, se acordo enviar una carta por parte del

Comité Consultivo alas autoridades brasil efias,
usando un lenguaje que sea validado por los
representantes de Brasil para asegura que lleva
el tono apropiado debido alo delicado de la
situacion. Se acuerda que Brasil, TAMAR, la
Secretariay la Presidenciatrabajaran en la
redaccion de dicho comunicado.
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5) Ratificacion  del
Vicepresidentey Relator

Presidente,

Se ratificd en bloque a los tres designados
actuales por consenso. Queda designado
Alberto Abreu (México) como Presidente; Jorge
Vertiz (Perd), como Vicepresidente; y Marvin
Mora (Costa Rica), como Relator. El
representante de Costa Rica aclara que atendera
su mandato de mantenerse en su posicion

gubernamental actual o, en su defecto, Costa
Rica designara un representante.

Nota: en este informe no se incluyen los
documentos anexos 'y Si se requiere de mas
informacion por favor revisar la minuta
completa de la reunion o solicitarla a
contact@iacseaturtle.org
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ANEXO XIlII

CIT-COP3-2006-Inf. 4

Informedela Tercera Reunion del Comité Cientifico
6 al 9 dejunio de 2006, San Josg, Costa Rica

Informedela Tercera Reunién del Comité
Cientifico
6 al 9 dejunio de 2006,
San Josg, Costa Rica

I) Resumen de las actividades de la
reunion:

Después de adoptar laagenday € programade
trabajo, la primera mafiana se trabajé en sesidn
plenaria, revisando las responsabilidadesy los
mandatos generales del Comité, las tareas
pendientes de la Segunda Reunion del Comité
y las tareas asignadas recientemente por la COP
2y laPrimera Reunion del Comité Consultivo.
Mucho del resto de la reunién fue dedicado a
los grupos de trabajo especificos, que se
reunieron individual mente, e informaron en
sesién plenaria cuando su trabajo fue terminado,
luego se volvieron areunir en subsecuentes
grupos de trabajo. Dependiendo de la com-
posicion, estos grupos trabajaron en inglés o
espafiol.

Ocho grupos de trabajo se reunieron por
periodos que fueron de varias horas a varios
dias, y produjeron informes sobre: 1) segui-
miento a la resolucion sobre la conservacion
de Dermochelys coriacea, 2) el estado de
Eretmochelysimbricata, 3) interacciones de las
pesguerias con las tortugas marinas, 4)
recomendaciones con respecto a los

Dispositivos Excluidores de Tortugas, 5)
incorporacion de dimensiones socioeconomicas
en el trabajo de la Convencién, e 6) Informes
Anualesy estandarizacion.

A la reunién asistieron todos los 11
representantes nacionales; el Presidente del
Comité Consultivo; un representante de la
Comisién Permanente del Pacifico Sur; 2
representantes de INCOPESCA, del gobierno
de CostaRica; 7 observadores (2 deloscuaes
son miembros del Comité Consultivo),
incluyendo 5 de CostaRica, 1 de México, y 1
de Austraia; y 5 personas que trabajan parala
Secretaria.

1) Documentos infor mativos consultados
durantelareunion:

L as fuentes de informacion consultadas durante
la reunion incluyeron 17 documentos
derivados de las reuniones anteriores de las
Partes y de sus Organos Subsidiarios, |os
informes anuales de 10 Partes para el 2005y
los informes anuales de 6 Partes para el 2006
(Inf-01). También estuvieron disponibles para
consulta dos nuevos informes sobre la situacion
de latortuga carey en la peninsulade Y ucatén;
y se consulté otrainformacion basada en laweb,
y se distribuy6 alos participantes panfletos y
folletos de las ONGs.
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[I1) Documentos y recomendaciones
producidos por lareunion:

1) Seguimiento a la resolucion sobre la
conservacion de Dermochelys coriacea

Larevision delosinformes anuales revel 6 que
no se ha proporcionado informacion especifica
gue se relacione con medidas concretas para
implementar la Resoluciéon COP2CIT-001
sobre la conservacion de Dermochelys
coriacea. El Comité Cientifico recomienda que
la COP 3, de acuerdo con €l articulo IV (4) de
la Convencion, declare un estado de emergencia
con respecto aD. coriacea en el Pacifico
Oriental. En consistencia con la politica
adoptada por la CIAT asi como otras
organizaciones que «cada tortuga cuenta,» se
recomienda fuertemente que todas las
interacciones con esta especie y su
manipulacion, incluyendo actividades de
conservacion e investigacion, cumplan con el
Principio de Precaucion, y empleen las mejores
précticas conocidas que provean beneficios a
largo plazo paralarecuperacion de la especie.

Se redliz6 un plan operativo, basado en 4 puntos
de accion de la resolucion COP2CIT-001:
detener |os usos extractivos de la especie;
proteger los sitios de anidacién; reducir la
mortalidad de la capturaincidental; y consolidar
alianzasy sinergias con otras organi zaciones.
Un mecanismo de seguimiento se basa en 6
tipos de indicadores: cumplimiento, alcance de
la aplicacion, participacion institucional y de
la sociedad civil, disponibilidad de recursosy
reduccion de la mortalidad. ElI comité
recomienda que estos puntos sean incluidos
dentro del formato del Informe Anual de modo
gue cada Parte informe especificamente sobre
las medidas que ha tomado cada afo para
implementar la resolucion.

2) Estado de conservacion de Eretmochelys
imbricata
Larevision del estado de lainformacion

demuestra la necesidad urgente de estandarizar
metodologias y procedimientos de seguimiento.
A pesar de décadas de trabajo sobre tortugas
carey en lapeninsula de Y ucatén, todavia hay
muchos vacios en el conocimiento béasico, lo
cual complicalainterpretacion de evidentes
tendencias en la actividad de anidacion.
Mientras que la captura dirigida,
particularmente para el comercio de carey,
parece que ya no es de tantaimportancia, la
capturaincidental en pesguerias costeras de
pequefia escala en Campeche puede ser una
fuente significativa de mortalidad.

Se propuso un amplio programa de
investigacion para la peninsula de Y ucatan,
incluyendo la evaluacion de impactos (tanto en
reclutamiento de criasy proporcién de sexos)
de las actividades de mangjo de huevos, en €l
pasado y el presente; estudios de captura
incidental en pesquerias costeras; seguimiento
através de transmisores satelitales; seguimiento
alargo plazo de la ecologia de aimentacion en
sitios indice; fisiologia reproductiva; tasas de
reclutamiento del ambiente neritico al ambiente
bentoénico; ecologiay patologia de objetos
presas claves (gj., esponjas); evaluacion de
parametros oceanograficos de la Ultima década
y sus relaciones con tendencias reportadas de
anidacion; y establecimiento de las redes de
varamiento. Segun |o recomendado
anteriormente por el Comité Cientifico, es
esencia cumplir con € Principio de Precaucion
con respecto a las actividades antropogénicas
gue probablemente causan impactos negativos
en tortugas carey y sus habitats. en particular,
se recomendd que laexploracion sismicaen los
habitats prioritarios de las tortugas sea detenida
hasta que la informacion adecuada sobre los
impactos ambientales de estas actividades esté
disponible.

En lugar del taller regional recomendado
previamente por la Segunda Reunion del
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Comité Cientifico, € grupo de trabajo propuso
un Mini-simposio, 0 una reunion regional con
especialistas internacionales invitados, para
tratar un numero de temas claves en €
desarrollo de lainvestigacion y las actividades
de seguimiento paralatortugacarey de Y ucatén.
Serequiere que la Secretariay e Presidente de
la COP proporcionen ayuda para el desarrollo
de esta iniciativa, y mas alla de eso se
recomendd que lainiciativa sea coordinada en
colaboracion con otras organizaciones en la
region paradesarrollar alianzasy sinergias.

Como fue solicitado por e Comité Consultivo,
se elabord una propuesta de resolucion.

3) Lineamientos para evaluar y mitigar los
impactos de | as interacciones entre pesquerias
y tortugas marinas.

Numerosos acuerdos i nternacionales incluyen
medidas para eliminar, reducir, y mitigar los
efectos negativos de la capturaincidental de las
tortugas marinas en varias pesquerias. Dado que
las Partes de la CI T son también Partes de varias
organizaciones que han convenido en medidas
de la mitigacién, se pueden llevar a cabo
avances  importantes  simplemente
implementando |as medidas promovidas por
estos otros acuerdos, que en muchos casos son
vinculantes. Estos comprenden una variedad de
actividades, incluyendo programas de
observadores a bordo; entrenamiento, creacion
y fortalecimiento de capacidades vy
sensibilizacion de prioridades de conservacion;
promocion de la investigacion en asuntos
claves; estandarizacion de procedimientos;
regulacion de la contaminacion marinay
perturbacion de habitats; aplicacion de vedas,
modificaciones de las artes de pescay préacticas
alternativas para evitar interacciones con las
tortugas; asi como crear y compartir bases de
datos.

Los elementos claves de los lineamientos

propuestos incluyen: caracterizacion de
pesqueriasy sus impactos en tortugas marinas,
desarrollo de los programas de observadores a
bordo; investigacion; estandarizacion de los
datos de las pesquerias; compilacion de
informacion tanto de los Estados no-Partes asi
como de las Partes; aplicacion de medidas de
mitigacion; y entrenamiento y fortalecimiento
de capacidades. La estandarizacion de
procedimientos y toma de datos es de maxima
importancia parala interpretacion de los datos
y las actividades regional es de colaboracion.
Un desafio importante es obtener informacion
confiable de los Estados no-Partes, y con este
fin el Comité recomienda que cada Parte
proporcione en su Informe Anual la
informacion sobre la operacion de las flotas que
pescan en aguas bajo su jurisdiccidn asi como
de aguellas que hacen uso de sus puertos.

Como fue solicitado por el Comité Consultivo,
se realizd una propuesta de resolucion.

Dispositivos Excluidores de Tortugas (DETS)

Se hizo un intento, con base en informacion
incompleta, para proporcionar un listado inicia
de los tipos de DETs usados por |las Partes.
Evidentemente, el “ Super Shooter” es el
dispositivo de uso mas comun, conocido por
ser empleado por al menos seis Partes. El
comité recomienda que |as organizaciones de
pesquerias de las Partes realicen una
investigacion sobre la eficaciadelos DETS, con
la posibilidad de adaptar 1os dispositivos alas
condiciones locales e incrementar la exclusion
de las tortugas marinas mientras se aumentala
retencion de la especie objetivo. Un desafio
importante en gran parte del area de la
Convencion es convencer alos equipos de los
barcos arrastreros que empleen los DETs
correctamente. Aunque las pesquerias son
catal ogadas formalmente como de «arrastre de
camaron», de hecho son pesguerias de mltiples
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especies, porque hay una dependencia
econdémica substancial en la descarga y
mercadeo de especies que N0 Son camarones.

Sin adecuada informacion proporcionada por
cada una de las Partes, e Comité Cientifico no
podra avanzar mucho més lejos, y completar
su trabajo de revision y evaluacion del uso de
DETs. Por lo tanto, se solicita respetuosamente
gue cada Punto Focal provea lainformacion
pertinente al uso de DETs en su pais, segun lo
asignado por mandato en € Anexo Il (7, b) de
la Convencion.

5) Incorporacion de la dimensién
socioecondémicaen e trabajo delaConvencion
El texto de la Convencién, los Términos de
Referencia para ambos Organos Subsidiarios,
y las varias responsabilidades y tareas que
involucran al Comité Cientifico piden

especificamente, o implicitamente, informacion
y evaluaciones directamente pertinentes al

ambito socioecondmico. El Comité observaque
todavia hay una falta de informacion basica
sobre val ores socioecondmicos de |as tortugas
marinas, asi como los costos y beneficios de
las varias actividades que promueven la
conservacion de tortugas y sus hébitats. Las
complejas interacciones socioeconémicas
deben ser entendidas y tratadas adecuadamente
para resolver asuntos basicos.

El Comité Cientifico recomienda 6 pasos que
|as Partes necesitan tomar en cuenta parainiciar
una mayor integracion de los asuntos
socioeconémicos en el trabajo de la
Convencion: documentar y evaluar |1os
impactos socioecondmicos de las actividades
de conservacion paralas tortugas marinasy sus
habitats; proporcionar lainformaciony las
referencias pertinentes en los Informes Anuales,
identificar donde causan impactos
socioeconomicos negativos las medidas de
conservacion e implementar las medidas de

mitigaciéon; integrar los enfoques
socioecondmicos en iniciativas de conservacion
y en la evaluacion de las mismas; incluir a
expertos en temas socioecondmicos en el
Comite Cientifico; y considerar € conocimiento
tradicional de comunidades costeras en €l
disefio e implementacion de lasiniciativas de
conservacion.

El nivel de preocupacion entre todos los
miembros del Comité Cientifico sobre este tema
dio como resultado laredaccién de una
propuesta de resolucion.

6) Informes Anuales y estandarizacion

Laprimeraseccion del formato del Informe
Anual (partes 1 a 3) fue revisada por un grupo
detrabgjo de hablainglesa, y la segunda seccién
(partes 4 a 10), por un grupo de trabajo de habla
hispana. Se hicieron numerosas sugerencias
paramejorar laclaridad y €l acance tanto del
formato como de las instrucciones pertinentes.
De particular importancia es la necesidad de
proporcionar informacién mas exacta para un
cierto niumero de temas. Se agregaron dos
matrices detalladas para colectar informacién
sobre la implementacion de la legislacion
nacional, asi como laimplementacion de
medidas requeridas en las resoluciones
adoptadas por las Partes, comenzando con la
resolucion sobre la conservacion de
Dermochelys. Hay también la necesidad de
incluir en € informe lainformacion sistemética
en relacion con la capturaincidental en varias
actividades de pesca, particularmente aquellas
identificadas como de alta prioridad por el
grupo de trabajo sobre pesquerias.

Concomitantemente, se revisaron las
instrucciones para completar el formato, con
extensos cambios para clarificar y hacer méas
precisa lainformacion que se requiere. La
secciodn sobre amenazas requerira trabajo
adicional para proporcionar criterios
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priorizados y mejor organizados. En varios
lugares del formato seria muy valioso ligar
ciertas preguntas con fuentes especificas de
informacién  sobre  procedimientos
estandarizados, tales como guias y manuales.

Debido alaamplitud y complgjidad del formato
y las instrucciones, es necesario hacer una
homogenei zacion cuidadosay meticulosa entre
inglésy espariol. Se propone el desarrollo de
un formato electrdnico, con los menus “ drop-
down” y las opciones, para simplificar y
estandarizar €l trabajo de completar y evaluar
los informes anuales. Donde hay posibles
respuestas abiertas puede ser necesario limitar
el tamafo de larespuesta. Hay una continua
necesidad de que cada Parte proporcione un
glosario de las siglas/acrénimos que se utilizan.

Aungue € Informe Anual es el documento més
importante para evaluar y dar seguimiento ala
implementacién del tratado, estos documentos
simplemente no se proporcionan de manera
oportuna. En este sentido se aconseja
enfaticamente que cada Parte establezca un
grupo y/o comité de trabajo multi-sectorial y
multi-institucional responsable de proporcionar
lainformacidn y de completar el formato a
tiempo. De particular importancia esinvolucrar
—con una adecuada comunicacion previa—alos
representantes pertinentes de los Organos
Subsidiarios, asi como especialistas de los
sectores involucrados (academia, pesquerias,
manejo, cientifico, etc.) en la consecucion del
Informe Anual de cada Parte. Se propuso que
en algin momento en el futuro cercano se
distribuya una copia ejemplar del Informe
Anual a cada Punto Focal, de modo que las
diversas organizacionesy especialistas de cada
Parte puedan tener unamejor idea de qué clase
de informacién es necesariay en qué forma.

V) Propuestasderesoluciones.
Tres grupos de trabajo elaboraron

propuestas de resol uciones para consideracion
delaCOP 3.

1) Conservacion de la tortuga carey,
Eretmochelys imbricata

La propuesta de resolucion sobre la tortuga
carey identificala necesidad de las Partes de:
desarrollar alianzas y sinergias; fortalecer el
seguimiento a uso y comercio asi como detener
el traficoilegal; apoyar y fortalecer las
actividades de investigacion y seguimiento
sobre una amplia gama de aspectos
poblacionales, genéticos, ecoldgicos, de
pesguerias, aspectos ambientalesy sociales;
mitigar la capturaincidental en pesquerias;
aplicar el Principio de Precauciony redlizar las
evaluaciones de impacto ambiental,
particularmente con respecto a estudios
sismicos; crear areas protegidasy regular las
actividades antropogénicas que afectan
adversamente los habitats; promover el
intercambio de informacion y capacidad técnica
mediante actividades de colaboracion; y apoyar
la organizacion de unareunion de especialistas
entortugacarey en d Gran Caribey d Atlantico
Occidental. Hay también la necesidad de
constituir 'y apoyar un subcomité
(«permanente») sobre tortuga carey establecido
dentro del Comité Cientifico.

2) Reduccion de losimpactos adversos de las
pesguerias en |las tortugas marinas

Esta propuesta de resolucion pide alas Partes
de la CIA tomar cinco acciones. adoptar l10s
lineamientos para evaluar y mitigar €l impacto
de las interacciones entre las pesquerias y las
tortugas marinas; firmar MdEs con ORMPs
("“RFMOs” en inglés); compartir con la
Secretaria de la CIT todos los documentos
técnicos en relacion con las tortugas marinas
gue se proporcionan a otras organizaci ones;
instruir ala Secretariade laCIT solicitar alos
Estados no-Partes compartir informacion y
documentos técnicos relacionados con las
tortugas marinas y su captura incidental, que
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han sido proporcionados a otras organizaci ones,
y promover mayor colaboracion intersectorial
para mejorar la conservacion de las tortugas
marinas y sus hébitats. Es importante indicar
gue todas estas acciones son totalmente
consistentes con las medidas que las Partes han
convenido previamente en otros acuerdos,
muchos de ellos vincul antes.

3) Fortalecer la capacidad del Comité
Cientifico para proveer asesoramiento
especializado sobre asuntos socioeconémicos

Después de resumir la falta basicaen la
capacidad de tratar asuntos socioecondmicos
complejos, la propuesta de resolucion llama a
las Partes a emprender 4 acciones. proporcionar
informacion y referencias sobre valores
socioecondmicos de tortugas marinasy sus
habitats, asi como impactos socioecondémicos
de las acciones de conservacion; promover
estudios sobre aspectos socioeconémicos de la
conservacion de | as tortugas marinas; encargar
al Comité Cientifico dar la adecuada atencion
alos asuntos socioeconémicos; garantizar que
por [0 menos un especiaistaen ciencias sociales
sea miembro activo del Comité Cientifico.

V) Plan de trabajo propuesto del Comité
Cientifico:

En reconocimiento del hecho que el Comité
Cientifico recibe tareas no programadas de la
CORP, de las Partes, y del Comité Consultivo,
se ha decidido mantener el plan de trabajo
centrado en 11 responsabilidades
fundamentales: revisar y evaluar Informes
Anuales; preparar 1os resuimenes de los
Informes Anuales, promover la estandarizacion;
proponer proyectos de alta prioridad parala
busgueda de apoyos; hacer €l seguimiento de
los avances en la implementacion de
resolucionesy de guias, fomentar €l desarrollo
de bases de datos meta basadas en la web asi
como €l desarrollo alargo plazo de una base de
datos basada en laweb paratodalainformacion

pertinente a area de la Convencion; promover
alianzasy sinergias, apoyar € desarrollo de una
bibliotecavirtual en el sitio web; responder a
los pedidos delaCOPy del Comité Consultivo
para informacion especifica, asesoramiento
técnico y preparacion de los proyectos de
resolucion; e incluir a especialistas en las
ciencias sociales en reuniones y deliberaciones
del Comité Cientifico.

1) Grupos detrabajo intersesionales:
Ademas de | as principal es tareas i dentificadas
en el plan de trabajo, se trataran 4 tareas
puntual es entre sesiones por diferentes grupos
de trabagjo:

1) El grupo de trabajo sobre Informes Anuales
continuard las discusiones por correo
electronico para explorar medios de incluir
en el formato lainformacion clave sobre
interacciones con pesquerias, junto con las
respectivas instrucciones (esta necesidad
deriva de recientes resultados del grupo de
trabajo sobre pesguerias).

2) Este grupo de trabajo sobre Informes
Anuales, o un subgrupo, explorara la
posibilidad de elaborar resimenes de
informacién biol 6gica contenida en los
Informes Anuales.

3) El grupo de trabajo sobre Eretmochelys
continuara el trabajo y las discusiones por
correo-e para apoyar €l desarrollo de una
reunion regional.

4) El grupo de trabajo sobre pesquerias
continuara discusiones por correo-e, en
respuesta a topicosy cuestiones que
requieren trabajo adicional.

5) Recomendaciones gener ales:

Hay una necesidad acuciante de crear y
fortalecer alos comitésy grupos de trabajo
nacionalesy locales.

6) Futurasreunionesdel Comité Cientifico:
Dado el nimero de tareas que han sido
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asignadas a Comité Cientifico, se acord6 que
dos reuniones al afio seria lo apropiado. En
algunos casos, puede ser Util convocar una
reuni én apenas de uno o mas grupos de trabajo,
y no necesariamente de todo el Comité. Una
reunion del Comité Cientifico, o solamente de
algunos grupos de trabgjo, antes de la COP 3
podia ser Util para preparativos paralareunion
delas Partes.

Se discutio las ventajas de convocar a una
reunién del comité cientifico en otro lugar que
no sea Costa Rica. Se propuso que el Comité
se retinaen un lugar en donde sus actividades
podrian generar, en otros Estados adicionales,
mayor interés de participar con la Convencion,
y/o promover mayor implementacion de las
medidas del tratado.

7) Preocupaciones gener ales:

Sin importar la frecuencia o el lugar de
reuniones, repetidamente se comento6 durante
la Tercera Reunion del Comité Cientifico que
la falta de informacion bésica de las Partes,
particularmente Informes Anuales, presenta un
impedimento importante al Comitéy ala
implementacion del tratado —algunos
miembros comentaron que en cierto grado las
reuniones del Comité son una pérdida de tiempo
y dinero si todos los Informes Anuales no se
reciben atiempo. Este problema existe a pesar

de que los términos de la Convencidn, conforme
lo mandael Articulo X1 (1y 2), que encarga
claramente a cada Parte presentar un Informe
Anua de manera oportuna. También se observo
gue solamente 2 de las 11 Partes han
proporcionado informacion, aunque solo es
basica, sobre los Dispositivos Excluidores de
Tortugas, a pesar del hecho de que esto es un
mandato segun el Anexo Il (7, b) dela
Convencion.

8) Eleccidn del Presidente, Vicepresidentey
Relator:

Aunque la seccion sobre los Términos de
Referencia para el Comité Cientifico
concerniente a los periodos del Presidente,
Vicepresidente y Relator todavia esta bajo
negociacion, se decidio tener una nueva
eleccion para seleccionar estas tres posiciones
para el proximo periodo de dos afios.
Reeligieron por unanimidad al Dr. J. Frazier
como Presidentey a Dr. René Mérquez como
Vicepresidente y por mayoriaa Relator, Ing.
José Alio.

Nota de la Secretaria: En este informe no se
incluyen los documentos anexos del informe
original, s requiere de més informacion favor
ver informe completo en: www.iacseaturtle.org
o solicitarlo a contact@iacseaturtle.org.
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ANEXO X1V

CIT-COP3-2006-Doc.16

Lineamientos Gener ales par a la Clasificacién de documentos
Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservacion delas Tortugas
Marinas

Con €l fin de facilitar laidentificacion de los
documentos, € pleno de la Tercera Conferencia
de las Partes aprob6 por consenso la propuesta
parala codificacion de los distintos documentos
gue se manejan en la Convencion.

Las Reuniones de la Convencion podrian
producir 4 tipos de documentos. Documentos
de trabajo; Documentos informativos;
Resoluciones y Minutas de reunién

1.1 Documentos de Trabajo

L os documentos de trabajo, son documentos
gue contienen los puntos de agenda de la COP,
gue servirdn como base de discusiones o
andlisis para generar algun acuerdo o
resolucion, asi como los analizadosy /o
modificados por el Comité Cientifico para
revision del Comité Consultivo de Expertos

1.2 Documentos infor mativos

L os documentos informativos como su nombre
lo indica, ofrecen informacion alas Partes sobre
ciertos temas de interés, y que ademas pueden
ayudar en latoma de decisiones de la reunion.

1.3 Resoluciones; Decision de la Conferencia
de las Partes, sobre un tema especifico

1.4 Minutas: Se han establecido los pasos a
seguir en las “ Reglas de procedimiento paralas
reuniones de la Conferenciade las Partes de la
Convencién Interamericana parala Proteccion
y Conservacién de Tortugas Marinas”, a
continuacion se presentala REGLA 10
DOCUMENTOS, ARCHIVOS E INFORMES:

“10.2 Las minutas de cadareunion dela
Conferencia de las Partes serén
redactadas por el Relator con el apoyo
de la Secretariay distribuidas alas Partes
para su revision, amas tardar quince dias
después del termino de laReuniédn. Las
Partes podran hacer comentarios dentro
delostreintadias siguientes. En caso de
existir observaciones o comentarios de
fondo, la Secretaria pondra las mismas
en conocimiento de las otras Partes.
Agotado el intercambio de
comunicaciones las minutas se daran por
aprobadas.”

Lanomenclatura paratodos |os documentos que
genere la Convencién debera iniciar con el
prefijo CIT, Inmediatamente después seincluira
la Reunidn de que setrate, sequidadel numera
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para cada una de las reuniones de que se trate,

correspondiente, usando las siguientes siglas
siguiendo €l siguiente esquema:
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Con el propdsito de hacer mas fécil e mangjo
del contenido de los documentos y de los
debates, se numeraran los parrafos de todos los
documentos

Asimismo para contar con informacion
relacionada con la procedencia de los
documentos, y evitar confusiones con largas
codificaciones, se podria incluir en los
documentos la siguiente informacion: Nombre
de laReunién, Lugar de la Reunion, Fecha, y
en su caso Documento(s) de referencia

Ejemplo:

Convencion Interamericana para la
Froteccion v Conservacion de las Tortugas Marinas

CIT-COP3-2005-PR &

lercera Conferencia de las Partes
Mazatlin, Méxco

Septizmbre 26-28, 2006
Referenaa C1T-20C-2006-FEN

Proyecta de Resolncian
Memorando de Entendimiente entre la Coreanizacion del Sector Pesquera ¥ Acmicola
del Istmo Cenmroamericane (O5PESCA) ¥ la Convencion Interamericana parva la
Proteccion v Conservacion de las Tortugas Marinas (C1T)

La Organizacion del Sector Pesquero v Acuicola del Ishno Centroamernicano (OSPESCA)
miberrale del Sistana de |la Intemacion Centrommericona (SICA) reprecentada por el

Secrelamo General del Swtema de ln Integracion. Centroamencam, en adelanie laaada
MIPTITDM A s e Macassmasida Toalessssamazas szcae e Maabazzida sz NMeoasemaxacla da Tas

Notas:

(1*)- Existen temas muy importantes para el desarrollo dela CIT que es necesario darlos a conocer
tanto a las Partes Contratantes como alos miembros de los comités, en estos casos se preparan
documentos informativos, los cuales van a mantener esta condicién todo el tiempo sin importar en
cual COP o reunion se utilicen, este es el caso del documento “Condicion Global de las Tortugas
marinas’ elaborado por el doctor P. C.H. Pritchard en el 2002.
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Inter-American Convention for the Protection and Conservation of Sea Turtles
THIRD CONFERENCE OF THE PARTIES, September 26™ — 28™ 2006, Mazatlan, Mexico
Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservacion de las Tortugas Marinas
TERCERA CONFERENCIA DE LAS PARTES celebrada del 26 al 28 de setiembre del 2006 en Mazatlan, México

Participant List/Lista de Participantes

COUNTRY/ NAME/ INSTITUTION/ POSTAL ADDRESS/ E-MAIL TEL/FAX
PAIS NOMBRE INSTITUCION DIRECCION POSTAL
Delegates/Delegados
ANTILLAS Paul C. Hoetjes Senior Policy Advisor, Dept. Of Santa Rosaweg 122 paul@mina.vomil.an (599-9) 736 3530
HOLANDESAS | Head of Environment & Nature Curagao (599-9) 736 3505
Delegation Conservation, Ministry Of Public | Netherlands Antilles
Health & Social
Development
BELIZE/ Isaias Majil Belize Fisheries Department, Princess Margaret Drive | isaiasmajil@yahoo.com (501) 224 4552
BELICE Head of Ministry of Fisheries, P.O.Box 148 species@btl.net Fax: 223 2983
Delegation Cooperatives, Commerce and Belize City
Industry
Belize Fisheries Department, Princess Margaret Drive | julio.maaz@gmail.com Tel:(501) 223-
Julio Maaz Ministry of Fisheries, P.O. Box 148 species@btl.net 2623,
Cooperatives, Commerce and Belize City Fax: (501) 223 -
Industry 2983
BRAZIL/ Fabio A Antibas | Embajada de Brasil en México Lope de Armendariz130. | antibas@mre.gov.br Tel. (55)52014531
BRASIL Jefe Delegacion | Ministerio de Relaciones Lomas Virreyes. Ciudad ext 302
Vicepresidente Exteriores E30 A de Brasil, de México, DF. 11000. Fax. (55)55204929
COP3
Andre Misi Departamento de Medio Palacio Do Itamaraty misi@mre.gov.br
Ambiente, Ministerio de Anexo 1, Sala 439
Relaciones Exteriores
Jodo Carlos Analista Ambiental del Centro Av. Paulino Muller joca@tamar.org.br 27-32221417
Alciati Thomé Tamar-IBAMA 1111 Vitoria -ES Brasil 27-32322345
CEP 29040715. Brasil
Ricardo José Instituto Brasilefio del Medio Av. L-G Norte-IBAMA ricardo.soavins@lbama.Go | 55613161165
Soavinski Ambiente — IBAMA IBAMA, Sede-Bloco B v.br Fax: 55613161067
Brasilia, Brasil -70.818-
900
COSTA RICA Marco V. Araya | Sistema Nacional de Areas de Apartado Postal 10104- maraya23@minae.go.cr Tel/fax:506-283-

Jefe de la
Delegacion

Conservacion. Ministerio de
Ambiente.

1000
San José, Costa Rica

7812
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Inter-American Convention for the Protection and Conservation of Sea Turtles
THIRD CONFERENCE OF THE PARTIES, September 26™ — 28™ 2006, Mazatlan, Mexico
Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservacion de las Tortugas Marinas
TERCERA CONFERENCIA DE LAS PARTES celebrada del 26 al 28 de setiembre del 2006 en Mazatlan, México

COUNTRY/ NAME/ INSTITUTION/ POSTAL ADDRESS/ E-MAIL TEL/FAX
PAIS NOMBRE INSTITUCION DIRECCION POSTAL
Luis Paris Presidente Ejecutivo del Instituto Tel: (506) 248-
Costarricense de Pescay 1196, (506) 248-
Acuicultura (INCOPESCA) 2387
Fax: (506) 248-
1585
Juan Leoro Embajador en Costa Rica Apartado postal: eecucostarica@mmrree.gov | Tel: (506)2321503
ECUADOR Almeida Ministerio de Relaciones 1374-1000 San José, .ec Fax: (506)2321503
Jefe Delegacion Exteriores Costa Rica ext. 105
Asesor Técnico Subsecretariade | Av. 9 de octubre 200 y Itorres@jupiter.espoltel.net | tel: (593) 4-
Luis Torres Recursos Pesqueros Pichincha subpesca@jupiter.espoltel.n | 2564300
Edificio Banco Central et (593)4 - 2306144
del Ecuador, séptimo piso fax: (593) 4
Guayaquil, Ecuador 2306144
GUATEMALA Director del Departamento de 5 Av. 6-06 zona 1 hiramvet@yahoo.com Tel: 2422-6700
Hiram Ordofiez Vida Silvestre y Autoridades Guatemala, ciudad hordonez@conap.gob.gt ext 2005
Cientificas CITES Guatemala Tel:2473-2621
HONDURAS Juan Pablo Suazo | Director de Biodiversidad de la 100 metros al sur del juanpablosauzo@yahoo.com | Tel:(504) 235-4895
Euceda Secretaria de Recursos Naturales | Estadio Nacional dibio@serna.gob.hn (504) 235-3764
Jefe Delegacion y Ambiente Tegucigalpa, MDC, jsauzo@serna.gob.hn
Honduras, C.A.
Miguel Suazo Direccion General de Pesca 'y mass200431@hotmail.com | Tel: (504) 239-
Acuicultura y Ganaderia(SAG) 1987
Fax: (504) 239-
1987
MEXICO Ernesto Christian | Presidente de la Comision Camino a Ajusco No. enkerlin@conanp.gob.mx Tel. (55) 5449 70

Enkerlin Hoeflich
Jefe de
Delegacion

Nacional de Areas Protegidas
Presidente de la Comision
Nacional de Areas Protegidas

200, Col, Jardines de la
Montana

Delegacion Tlalpan,
México, D.F. 14210

01/54 49 63 92
Fax. (55) 54 49 70
25

Red. 17001/16392

Maria Teresa
Bandala Medina
Presidenta COP3

Directora General de Cooperacion
Internacional SEMARNAT

Blvd. Adolfo Ruiz
Cortinez No. 4209, ler
piso Ala “A”, Col.
Jardines en la Montaiia,
C.P. México DF

teresa.bandala@semarnat.g
ob.mx

Tel: (5255)5628-
3904
Fax:(5255)5628-
0694
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Inter-American Convention for the Protection and Conservation of Sea Turtles
THIRD CONFERENCE OF THE PARTIES, September 26™ — 28™ 2006, Mazatlan, Mexico
Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservacion de las Tortugas Marinas
TERCERA CONFERENCIA DE LAS PARTES celebrada del 26 al 28 de setiembre del 2006 en Mazatlan, México

COUNTRY/
PAIS

NAME/
NOMBRE

INSTITUTION/
INSTITUCION

POSTAL ADDRESS/
DIRECCION POSTAL

E-MAIL

TEL/FAX

Luis Miguel

Director General de Planeacion,

Av. Camaro6n Sabalo S/N.

llopezm@conapesca.sagarp

Tel. (669) 9 15 69

Lépez Moreno Programacion y Evaluacion Fracc. Sébalo Country a.gob.mx 00

Jefe de Comision Nacional de Club Fax. (669) 9 15 69
Delegacion Acuacultura y Pesca. Mazatlan, Sinaloa, C.P. 55

Alterno 82100

Luis Fueyo Director General de Inspeccion de | Procuraduria Federal de Ifueyo@profepa.gob.mx Tel. (55) 5449
McDonald Vida Silvestre, Recursos Marinos | Proteccion al Ambiente 6323

y Ecosistemas Costeros.

Director General
Camino al Ajusco #200,
6to Piso.

Col. Jardines de la
Montana

Delegacion Tlalpan
C.P. 14210

Ignacio Méndez
Gomez Humaran

Director General de Investigacion
Pesquera en el Pacifico Sur del
Instituto Nacional de la Pesca.

Prolongacién Playa
Abierta S/N, Col.
Miramar, C.P. 70680
Salina Cruz, Oaxaca,
Meéxico Apartado Postal
274

dgips_inp@prodigy.net.mx

Tel. 971 71 450 03
Fax. 971 71 403 86

Raul Villasenor

Director de Normatividad de

Av. Camaroén Sabalo Esq.

rvillasenort@conapesca.sag

Tel. (669) 9 15 69

Talavera CONAPESCA. Tiburén No.S/N - Piso-5 | arpa.gob.mx 00 ext. 1504
A. Col. Fracc. Sabalo (669) 9 15 69 28
Country Club C.P.82100 Fax.9 13 09 21
Mazatlan, Sinaloa

Ricardo Director de Asuntos Pesqueros Av. Camardn Sabalo S/N. | rbelmontesa@conapesca..sa | Tel. (669) 9 15 69

Belmontes Internacionales. CONAPESCA Fracc. Sabalo Country garpa.gob.mx 00

Acosta Comision Nacional de Club Fax. (669)9 15 69

Acuacultura y Pesca.

Mazatlan, Sinaloa, C.P.
82100

55

Luis Armando
Lopez Fleisher

Coordinador de Asuntos
Internacionales del Instituto
Nacional de la Pesca.

KM. 1 Carretera a
Pichilingue Co. Esterito
C.P. 23020, La Paz,
B.C.S. Mexico

Lfleischer21@yahoo.com
Lfleischer2 1 @hotmail.com

Tel (52)-612 122-
13-67 Ext. 107
Fax. Ext. 124
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Aida Pena Directora para la Agenda Azul, Ave. San Jeronimo 458 aida.pj@semarnat.gob.mx Tel:(52 55)
Jaramillo Unidad Coordinadora de Asuntos | Piso 3 Col. Jardines del 54902150

Internacionales, SEMARTNAT

Pedregal. C.P. 01900,
Meéxico

Fax:(52 55) 54 90
2194

Roberto Santos
Hernandez Lopez

Subdirector de Medio Ambiente
de la Secretaria de Relaciones
Exteriores.

Plaza Juarez No. 20, Piso
14, Col. Centro,
Delegacion Cuauhtemoc,
CP 06010, México, D.F.

shernandez@sre.gob.mx

Tel. (55) 5063 3000
ext. 7242

Fax. (55) 9159
5632

Maria Antonieta

Subdirectora para la Agenda
Azul. Unidad Coordinadora de

Ave. San Jer6énimo 458
Piso 3 Col. Jardines del

antonieta.ricoy@semarnat.g

ob.mx

Tel. (55) 5628 0600
Fax. (55) 5628

Ricoy Polidura Asuntos Pedregal. 0694
Internacionales, SEMARNAT. C.P. 01900, México, DF
Lilia Estrada Jefe de Departamento de Analisis lestrada@semarnat.gob.mx | Tel: 56-24-36-16
Gonzélez para el Aprovechamiento /23616
Intensivo de la SEMARNAT. Fax: 56-24-35-88
56-24-36-42
Veronica Jefe de Departamento de Av. Camaroén Sabalo Esq. Tel. (669) 9 15 69
Esquivel Medina | Negociacion Internacionales de Tiburén No. S/N - Piso-3 00 ext. 1421

CONAPESCA

Col. Fracc. Sabalo
Country Club C.P.82100
Mazatlan, Sinaloa

Fax. (669) 9 15 69
55

Martha Estrada
Jiménez

Jefe de Departamento de

Organismos Internacionales de
CONAPESCA

Av. Camaroén Sabalo Esq.

Tiburén No. S/N - Piso-3
Col. Fracc. Sabalo
Country Club C.P.82100
Mazatlan, Sinaloa

Tel. (669) 9 15 69
00 ext. 1420

Fax. (669) 9 15 69
55

Gustavo Lopez
Rasine

Jefe de Departamento de
Cooperacion con América Latina
y el Caribe

Av. Camarén Sabalo Esq.

Tiburén No. S/N - Piso-3
Col. Fracc. Sabalo
Country Club C.P.82100
Mazatlan, Sinaloa

Tel. (669) 9 15 69
00 ext. 1422

Fax. (669) 9 15 69
55

Ana Virginia
Aguilar Torres

Encargada de Seguimiento de las
Recomendaciones
Emanadas de los Foros de

Av. Camarén Sabalo Esq.

Tiburén No. S/N - Piso-3
Col. Fracc. Sabalo

Tel. (669) 9 15 69
00 Fax. (669)9 15
69 55

99




Inter-American Convention for the Protection and Conservation of Sea Turtles
THIRD CONFERENCE OF THE PARTIES, September 26™ — 28™ 2006, Mazatlan, Mexico
Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservacion de las Tortugas Marinas
TERCERA CONFERENCIA DE LAS PARTES celebrada del 26 al 28 de setiembre del 2006 en Mazatlan, México

COUNTRY/ NAME/ INSTITUTION/ POSTAL ADDRESS/ E-MAIL TEL/FAX
PAIS NOMBRE INSTITUCION DIRECCION POSTAL
Conservacion de la Country Club C.P.82100
CONAPESCA. Mazatlan, Sinaloa
Maria José Encargada del Departamento de Av. Camaroén Sabalo Esq. | mespinosar@conapesca.sag | Tel. (669) 9 15 69

Espinosa Romero

Supervision, Evaluacion y
Seguimiento de Proyectos de la
CONAPESCA.

Tiburén No.S/N - Piso-5
A Col. Fracc. Sabalo
Country Club C.P.82100
Mazatlan, Sinaloa

arpa.gob.mx

00 ext.
Fax. (669)9 13 09
21

Laura Sarti
Martinez

Investigadora del Programa
Nacional Tortugas Marinas,
Comision Nacional de
Areas Naturales Protegidas.
SEMARNAT

Camino al Ajusco 200,
Jardines en la Montaiia.
Delegacion Tlalpan
C.P 14210

Isarti@conanp.gob.mx

Tel. (55) 5449 7071

Ninel Garcia
Téllez

Asesora de Servicios
Profesionales. Comision Nacional
de Areas Naturales Protegidas.
SEMARNAT

Camino al Ajusco 200,
Jardines en la Montaiia.
Delegacion Tlalpan
C.P 14210

ngarcia@conanp.gob.mx

Tel. 5449 7071

Cristina Chavez

Directora de la Unidad del Centro
de Investigacion en Alimentacion
y Desarrollo AC (CIAD).

AP.711, Mazatlan, Sin.,
México 82000

marcris@ciad.mx

Tel: (669) 9898700
ext. 208
Fax: (669) 9898701

Fernando
Medrano

Vicepresidente de la Camara
Nacional de la Industria Pesquera
y acuicola (CANAINPESCA)

Ave. Lic. Miguel Aleman
Nam. 912

Col. Lazaro Cardenas
82040 Mazatlan, Sin.

Tel. (01 669) 81 36
35
Fax (01 669) 81 31
53

Daniel Rios

Investigador y Coordinador del

Olmeda Centro Tortuguero El Verde,

Camacho

Director del Centro Mexicano de | Carretera San Antonio, molivera@conanp.gob.mx | Tel. 958 58 4 33 76
Manelik Olivera | la Tortuga Puerto Angel conocido Fax. 958 58 4 33 76
Martinez Mazunte,

Santa Maria Tonameca,
a.p. 16

Puerto Angel, Oaxaca
C.P. 70902
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PERU Liliana Gémez Direccion de Asuntos Maritimos | Jiron Lampa 545. igomez@rree.gob.pe Tel: (51-1) 311-
De Weston y Antarticos, Ministerio de Lima Peru. 2661
Jefe Delegacion Relaciones Exteriores Fax: (51-1) 311-
2659
Jorge Zuzunaga Asesor del Despacho Calle Uno Oeste N°: 060 | jzuzunaga@produce.gob.pe | Tel: (51-1) 616-
Viceministerial de Pesqueria Urb. CORPAC, San 2222 (ext.720), (51-
Isidro. 1) 420-6103, (51-
Lima, Peru 1)616-2222 (ext.
703)
UNITED Alexis Gutiérrez | Protected Resources Division 1315 East —West alexis.gutierrez@noaa.gov | 301-713-1401 x125
STATES OF U.S. National Marine Fisheries Highway Silver Spring,
AMERICA/ Services MD USA 20910
Earl Possardt U.S. Fish and Wildlife Service University of West Earl Possardt@fws.gov 110-214-9293
Georgia - Dept of 110-836-6633
Biology Carrollton, Ga
30108
Dennis Klemm Protected Resources Division 9721 Executive Center Dennis.klem@noaa.gov 727570-5777
Southeast Region U.S. National Dr. St. Peter Spetersburg,
Marine Fisheries Services 133702
Kate Von Holle Foreign Affair Officer. U.S. State | 2201 C. St, NW-Room vonholleck@state.gov Tel. 703 647 3264
Department 2758 Fax. 703 736 7350
Washington, D.C. 20520
Melisaa Kehoe Fisheries Officer. U.S. Embassy Paseo de la Reforma 305 | kehoemj@state.gov 5550802167
México México, D.F. 06500
VENEZUELA Jestis Ramos Director General de la Oficina Torre Sur Centro Simén | jramos@marn.gob.ve

Oropeza
Jefe Delegacion

Nacional de Diversidad Bioldgica

Bolivar Piso n°: 6,
ONDRB. El Silencio
Caracas

Edis Solorzano

Directora de Fauna de la Oficina
Nacional de Diversidad Bioldgica

Torre Sur Centro Simén
Bolivar Piso n°: 18,
ONDB. El Silencio
Caracas

esolorzano@marn.gob.ve

Tel: 212-4082135
Fax: 212-4082109
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PAIS NOMBRE INSTITUCION DIRECCION POSTAL
CANADA Andrew Fisheries Advisor, Fisheries and P.O. Box 1035, 176 hashr@clfo-mpo-gc.ca Tel. (902) 426 4766
McMaster Oceans Canada Portland St. Fax.(613) 993 5995
Observer Darmouth, Nova Scotia

B2Y 113

International Organization

s/Organismos Internacion

ales

Angel Rivera

OLDEPESCA

Av. Petit Thovar 5115- 3
er piso. Lima 1- Peru

ldirec@oldepesca.org

511-3308741
511-3322480

Martin Hall

Comision Interamericana del
Atun Tropical

8604 LA JOLLA
SHORES DR. LA
JOLLA, CA 92037

mhal @iattc.org

Tel: 858-546-7044
Fax:858-546-7133

USA
Committees/Comités

Jack Frazier Research Associate, Conservation | 1500 Remount Rd. kurma@shentel.net Tel: 540 635 6564
Presidente And Research Center, Front Royal, VA Fax: 540 635 6551
Comité Cientifico | Smithsonian Institute 22630 USA
Didiher Chacon Director de Investigacion de Apartado Postal 170- tortugas@racsa.co.cr Tel: 506-224-3570

ANALI, Red Regional de Tortugas | 2070. Fax: 506-253-7524

de Costa Rica y Coordinador Sabanilla, Costa Rica

Nacional y Centro Americano de

WIDECAST
Alberto Abreu Investigador, Instituto de Ciencias | Unidad Académica alberto.abreu@ola.icmyl.un | Tel. (669)9 85 28
Grobois del Mar y Limniologia Mazatlan. am.mx 45
Presidente Comit¢ | UNAM, Laboratorio de Genética | Apto. Postal 811, Fax. (669)9 82 61
Consultivo Mazatlan, Sinaloa 82000 33

Juan Carlos
Canti Guzman

Defenders Of Wildlife De Mexico

Bosques de Cerezos 112
CP. 11700
Meéxico Dtto. Federal.

ccantu@defenders.org

Tel: 52 55 5596-
2108 Fax: 52 55
5245-8300

Observers/Observadores

| Gael Almeida | World Wide Fund For Nature | Av. México 51, Col. | | Tel: +52 (55)
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(WWF) Hipodromo galmeida@wwfmex.org 52865631 ext. 232
México, DF 06100 Fax: +52 (55)
52865637
John Regnery President Brighter Way 11149 yellow leaf way, jhonregnery@hotmail.com | 301-258-3056
Foundation Germantown, MD 20876
USA
Rebecca Regnery | Humane Society Of The United 2100 L Street, NW rregnery(@hsus.org 301-258-3105

States/Humane Society
International

Germantown
MD 20876. USA

Fax:
301-258-3082

Luis Eduardo
Giron Arana

Presidente de CALAS

Av. Aariscal No 13-59,
zona 11 Colonial
Mariscal, C.P.01011
Guatemala, Ciudad de
Guatemala

presidencia@calas.org.gt

Tel: (502)
24744545
Fax: (502)
24730813

Beatriz Bugeda

Directora para México y América

Tecoyotitla 274 Col.

bbugeda@ifaw.org

Tel: (52)556629205

Bernal Latina Internacional Fund For Florida México DF Fax:(52)
Animal Welfare (IFAW) 5556628609

Marcela Romero | Oficial de Campaiias Tecoyotitla 274 Col. mromero@ifaw.org Tel: (52)
Pérez Departamento de Proteccion de Florida México DF 5556629205

vida silvestre y Habitats IFAW Fax:(52)
5556628609

Randall Arauz

Presidente de PRETOMA

1203-1100, Tibas
San José, Costa Rica

rarauz(@racsa.co.cr

Tel: (506) 241 5227
Fax:(506) 236 6017

Secretary/Secretaria

Marco A Solano Secretaria Apart. Postal 1108 — secretario@iacseaturtle. Tel.506-2572239
1002. Paseo de los Org.
Estudiantes, San José, iacseaturtle@amnet.co.cr
Costa Rica

Belinda Dick Secretaria Apart. Postal 1108 — belinda@iacseaturtle.org Tel.506-2572239

1002. Paseo de los
Estudiantes, San José,
Costa Rica
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Julio Montes de Secretaria Apart. Postal 1108 — julio@ iacseaturtle.org Tel.506-2572239
506-2224732

1002. Paseo de los
Estudiantes, San José,
Costa Rica

Oca
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